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AKADEMICKY MALIR BEDRICH FRITTA,

naroz. 19. 9. 1906, byl do ghetta Terezin de-
portovén 4. 12, 1941. Vytvoril zde rozsihlé,
umélecky vyzrdlé malifské dilo. Dne 17. 7. 1944
byl s celou svou rodinou a nékolika dalsimi
malifi odvleten do Malé pevnosti v souvislosti
s aférou kolem ndlezu kreseb zobrazujicich
pravdivé poméry v ghettu, Téhoz roku byl B
Fritta odvezen 'do Osvétimi, kde krétce po
piijezdu zemiel.
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LITERARNIE BT IO RBA VEZNU
V. MALE PEX¥NOET]I TEREZIN
e R R I R A e

S O HLADEOVA =« T.JAROSOVA . L' K Rl

Motto:
Na nucenyeh pracich
ivan Javor

Terezinské hradby, diky, Ze jsem raj

poznal durch die Arbeit, welche macht dich frei;
diky, Ze mne naslo vyb&ravé Stésti

byti uten préaci kopanci a pésti,

ocelovym prutem nebo tyci z ploty,

kdyZ jsem si chtdl z Cela setfit krapej potu,
betonovym loZem v chiadné sklepni dife,

kdyZ jsem odmit’ byti pro né pouhé zvire;

diky za to vSechno, ¢im jsem nabyl silu

vrhnout granat vzteku k noham svétadilu,

v kterém stavi chramy a je krvi svéti,

popravami muzd, hladem jejich déti.

Diky, Ze jsem mohl byti jednim z mnoha;

nasel jsem svou viru, ztratil jenom Boha.

Diky za to, Ze ted v ruce svirdm granat.

,vrhnu jej pfed sebe! Uskog¢! Sutiny budou padat!”

V srpnu a7 prosinci 1942 — Mald pevnost



Uvodem

Teplého letniho dne 10. ¢ervna 1940 zastavil pfed branou terezinské Malé pevnosti
némecky automobil, z ndhoZ vystoupili tehdejsi $éf praZského gestapa Geschke, hyvaly
velitel internacniho tabora ve Skrochovicich u Opavy, nyni iifednik praZského gestapa
Heinrich Jiickel a velitel pankracké véznice Soppa. Geschke prijel do Terezina s jasnym
zamérem. Hromadna zatykani, ktera gestapo provadéle v letech 1939—40, zahy zapl-
nila vSechna vézeni. Pieplnény byly zejména prostory praZskych véznic. Proto bylo
rozhodnuto zFidit pre Prahu cdleh&ovaci pobo&nou véznici. UvaZevalo se o nékolika mis-
tech, nakonec byla jako nejvhodnéjsi vybrdna Mald pevnost Terezin. Byla obklopena
mohuinymi valy, navic jeji klenuté kobky, vybudované v pevnostnich 3ancich, bylo
moZno zménit v cely rychle a bez velkych dprav.

Prohlidka arealu, kterou 10. 6. 1940 provedli Geschke a Jickel, tyto predpoklady
plné potvrdila. Rezhodnuti vstoupilo v platnost a Geschke okamZité jmenoval velitelem
nové ziizené véznice SS Hauptstormfiihrera Heinricha Jockela. Tuto funkei vykonaval
az do 5. 5. 1945, kdy spolu s ostatnimi dozorci a &leny SS z pevnesti nprehl.

Mala pevnost ziistala oficialné aZ do r. 1945 veznici, postupné vSak nahyvala stale
zietelnéji rysy koncentracénihe tabora, zejména pak na tzv. IV. dvoFe, pFistavénem v le-
tech 1943—44, kdy kapacita véznice jiZ pFestala stafit. ,Zasluhu' na tom mél piede-
viim velitel Jiockel, ktery védomé a fimyslné odmital respektovat i plainé nacisticke
predpisy o véznicich. Véziiové tak byli vydani deslova na milost a nemilost zviili a na-
ladé dozorcii. Soustavné decimovani véziiii hladem, vysilujici mnehaheodinovou praci,
svévolné tyrani a §ikanovani, ale i neimérné tvrdé tresty za sebenepatrnéjsi p¥estupky
(nesmeknuti ¢epice, propas$ovani kousku zeleniny zvenku ap.), to vie mélo vyvolat ve
véznici psychozu strachu, deprese, zoufalstvi, zlomit vézné nejen télesné, ale i dusevna.
Navic se v roce 1943 zacalo v Malé pevnosti i popravovat. Celkem se odhaduje, Ze bylo
usmrceno, veisinou hez soudniho rozsudku, 250—300 osob. Nejvétsi poprava se konala
2. 5. 1945, kdy bylo zastfeleno pfes 50 véziii. K tomu vSemu pak pfistupovaly dnes jiZ
té¥ko piedstavitelné Zivoini podminky v celach. Z 32 000 véziii, ktefi prosli Malou pev-
nosti, jich zde ztratilo Zivoty na 2500.

Piivodné se pocitalo s tim, Ze by pevnost méla pojmont asi 1500, nejvyse 2000 véziii.
Ve skutetnosti zde vSak hylo v roce 1945 doslova nacpano takika 6000 lidi. Kobky byly
prfeplnény natolik, Ze véziiové museli leZet na palandach na boku a chtel-li se otogit
jeden, museli se obratit vichni. Ti, kdoZ se nedaostali na palandy, spali na lavicich &i na
zemi. V hromadnych celdch na IV. dvofe spalo na 400—500 véziifi, se stropu na né ce-
lou noc sigkala voda ze sraZenych par.

Vodni cerpadlo piestalo brzy stadit zvySenym narokiim, a tak voda €asto né€kolik
hodin denné netekla. V celach se zahy rozmohl hmyz, zejména blechy a v8i, které pro-
ménily terezinské noci v mnohahodinové utrpeni. Jockel s vysméchem odmital jakéko-
li upozornéni na nebezpeéi, kieré v sohé tento stav skryval, a neudinil ani nejmensi
opatieni ke zlepSeni sitnace. Svymi piikazy naopak védomé sitnaci jesté zhor¥eval. Vy-
sledkem bhyla obrovska epidemie tuplavice na pielomu let 1944—45 a svymi diisledky
obzvlast katastrofalni epidemie skvrnitého tyfu roku 1945, jeZ kosila po stovkach Zivoty
véziili, a to je§té Fadn tydni po kvéinu, doslova na prahu nové svobody.

Na pomsoc terezinskym véziiim p¥ijela nejprve tzv. Ceska pomocna akce (CPA),
organizovana pokrokovymi praZskymi lékaf¥i. Po nesnadném vyjednavani ji bylo povo-
leno zahajit 4. kvétna v Malé pevnosti zachranné prace. Obé&tavost &lenii téio akce,
ale i lekafi a dobrovelnikii z ¥ad hyvalych véziili, byla nesmirnd a p¥es velké potiZe
se jim podaFilo situaci v samotné pevnosti zvladnout. V dubnu 1945 epidemie propukla
i v byvalém ghetin ve mésté Terezing a zajisténi akce takového rozsahu bylo pFes ves-
kerou oh&tavost nad sily CPA.



Proto se vedeni CPA shrétile s proshou o pemoc k Rudé armads. Prvni sovitské
tanky, spéchajici na pomac bojujici Praze, projely Terezinem 8. kvéitna veter, 10. kvét-
na pfevzaly ochranu mésta jednotky 5. gardové armady pod velenim generédlporucika
A. 1. Redimeceva, velitelem mésta byl ustanoven major M. A. Kuzmin. Zaroveii ve dnech
11. a 13. kvétna vyslala Ruda armada do Terezina rozsihlou léka¥sken kolonu, cel-
kem 5 armadnich nemocnic s ve§kerym vybavenim; personal tvovileo 53 1éka¥Fi, 340
zdravotnikii, oSetfovatelky a pomaocnici.

Diky rychlému zésahu Rodé armady a spoiefnému dsili Geskjch a sovetskyeh le-
kari i ebétavych debrovolnikit z fad byvalyeh véziiil se nakonec podafile nebezpetnou
nakazu zdelat, pesledni véziiové v8ak epustili Terezin aZ v srpou 1945.

A zde se sama naskytd ofazka: meli véziiové vitkee néjakou reilnou moZnost ohra-
ny preti tereru, jemuZ byli v koncentratnim tabefe vystaveni? Nebylo tieba vzdorsvat
jen hladu, belesti, vygerpavajici dfing, ale i — a mnohdy pFedeviim — snaze naeistii
degradovat vEzné na pouhé hezpravné pracovni sily bez lidské diistsjnesti, jejichz Zi-
vot nema nejmensi cenu.

A pravé preti temute psychickému naperu sméfovala &innest veziid, jiZ se zabyva-
me v tétc studii. Prvni zbrani byla pfedevdim soudrZnest véziii. Spad nikde neplatila
tak deslovné véta, jeZ hy jinak mehla znit takika jake frize, Ze toii¥ jedinec hez
podpory kelektiva nema nad8ji prezit. Byla to pravé tato obrovska sila skuteného pia-
telstvi, jeZ pomdhala pfekonat bslestné chvile fizkesti, beznad#je. Nehof i ty p¥Ficha-
zely ...

Neustalé stiidani temné deprese a na druhé strané a¥ necdiivadn@né piehnanych
nadéji na brzky obrat vytvaiele omu nesddéliteinou, typickou atmasféru, tak znimou
vSem, kdeZ presii nacistickymi véznicemi a tihory.

Druhou zbrani vézitii pak byl kulturni Zivet v ecelich.

Zda se, Ze potfeba kultury, byt v ié nejjednodussi podebg, je u flevéka siejné silna
jake peoiFeba jidia, spanku. Na tom nic neméni skutetnosti, ¥e v praxi meohli véziiové
vénovat této &innosti jen nepatrné mnoZstvi Gasu. Je zcela pechepitelné, Ye za situace,
kdy brzy réne za tmy odehdzeli nevyspali a hiadevi do prace a vefer se opét za tmy
utrmaceni a unaveni vraceli, ¥e jejich hlavini a muchdy jedinou touhou bylo co nejdiive
nlehnent a spat. O to siludji se vSak projeveval iejich hlad po kuliufe v enéch nemno-
hych chvilich voina &i o nedélieh, kdy se nepracovale.

V celach se shromaZdovali lidé nejriiznéj§iho vzdslani, povolani, zajmi a zkuse-
nesti, a protoZe viichni touZili alespoii v duchu na chvili uniknout z vihkyeh vézeii-
skych stén, zafals se zprvu Zivelng, pak i organizevangé s vypravénim. Na poéatku
stala obvykie osobni iniciativa pednikavich a nadSenyech jedincd, kiefi vSak zahy do-
kazali strinout i ostaini spoluvézné. Od prosiéhe vypravevani obsahd chlibenyech li-
terdrnich d8l & zaZitka ze Zivota se pesiupnd prechazele k recitaci, zpdvu, k vyivafent
kelektivnich po¥adii, p¥i nichZ se zejména uplainili véziiové z Fad umélel (herci, pévei)
a studentit. Mnozi z nich znali basné svyeh eblibenych basniki zpaméti. Tyto verSe se
pak tajné zapisovaly a vzmikiy tak svérazné shorniky, jeZ tvefily podklad pro tyte reci-
taéni veery a pasma.

Stejné oblibenymi se staly i odborng# fundevané prednasky ma nejrizngjsi témata,
napfiklad z astronomie, historie, uméni, architekiury, mediciny (8astec aktualnd zamé-
fené], ale i z vEelafstvi, chovn zvéfe, cukrovarnictvi, ekonomie & myslivesti a Fady
dalgich chorii. Samestatnou kapiteleu byly pak debaty politické, tykajici se nejakiual-
néjsi soutasnosti (vyvej na frentdch ap.}, ale i planéi do budouena. Velmi populdrni by-
la vypravéni o Zivetg slavnych escbnesti & e zemich, které vypravési p¥ed véalkeu pro-
cestavali.



V nekoneéném Fetézu trpkych dni 2 mésied tak vznikaly svétlé chvilky, na néZ bylo
moZno se tesit. Zejména v nejhoriim sbdebi roku 1945 mély v8echny tyio akce v pravém
slova smysiu sebezachovnon funkei, pomahaly udrZet to nejcennéj$i a nejdileZitéj§i —
viili vydrZet, viili Zit.

Situaci, za niZ se tyto akee kenaly, tragicky dekumentuje p¥ipad Zdenky Lachma-
nové, snoubenky basnika Ivana Javera, jeZ byla véznéna na Malé pevnosti. JeSté 1. kvéi-
na 1945 pat¥ila mezi erganizdterky prvemajového recitafniho vefera, na némZ i sama
ritinkevala. Den na to, 2. kvétna 1945, byla spolu s vice neZ 50 dal$imi vézni v Malé pev-
nosti pepravena.

Zeela specifickym zpiischem reakee na sirescveou situaei, jiZ nacisticka véznice ne-
sporng byla, je aktivni umélecka tverba vézii. Je to jev tim pozeruhednéjsi, Ze i pou-
hé vlastnictvi tuZky mohle v pfipadé prezrazeni znamenat smrt.

A pFesto véziiové po celou dobu tajné kreslili své kamarady, Zivet v celdch, ale
i projekty domii, ndvrh na pomnik ob&tem Malé pevnosti, zhotovovali drobné upomin-
kové predméty pro spoluvézné i pre své drahé doma.

V Malé pevnosii do$ls i k pokusiim o vytvo¥eni hudebnich dél. V této seuvislosti
jmenujme alespoii tvorbu skladatele Rudolfa Karla, ktery zde zahynul.

Dachaevala se i literdrni tverba terezinskyeh véziili, pfedev§im peoezie, ale i drobné
prozaicks itvary.

Vsechny tyte vyivory maji nejen svou nenahraditelnon dekumentdrni hodnetn, coZ
oceiinji zejména historici, ale jsou zéroven i jedineénym svédectvim o samoinych
tviircich. SvEdectvim, Ze existuji hadnoty, kieré nemiiZe umlet ani sebevétsi teror.



Zaduj, plavy vétre
[Uryvek)

ILJA BART

{O&i vSech vEziifi v terezinské Malé pevnosti
byly upieny k vichodu)

Zaduj, plavy vétre,

vétre kadefavy,

vétre hor a modrych stepi,

posle nasi slavy!

Rozhod zrni, rozvlil mraky,

rozhal perspektivy,

promeéil nase zvlhlé zraky

v cheil €isty, Zivy...

Zadun prudkym vinobitim

do bahna a kalu,

do esesackeho vyti,

v temno krimindlii!

Uder v hrudi, mlhy settes,

rozcel kalnou voduy,

zaduj vétle, plavy vétie,

vétfe od vychodu

v to dusivé ticho nad ztyranou zemi,
v stin osleplych mést, vsi hluchonémych,
v dymavon dalku spoutanych cest —
do srdci probitych, do dusi chorych
zavafl par jiskérek poZzari za obzory,
zaSum jim velikou, tajemnou zvgst!
Zaduj, plavy vétie,

vétie kadetavy,

vétre z tajgy, fek a stepi,

posle nasi sldvy!

Zaduj, plavy vétfe,

pies poly a tropy,

hnédé mraky setfes,

virhni do Evropy,

rozraz skdaly Sanci,

virhni do pevnosti —

ty, jenz jsi bratr slunce,



Zenich budoucnosti!
Tam, kde sny se ké&ci,
srdce srdce tFisti —
zaSum slova Krasy,
slova véci pristich!

A kdyZ zakrvaci
usvit nasi silu —
zapoj nasi praci

v rytmus svétadild.

I kdyZ Zivot zjitfen,
mlhy neusetfen —
zazvoil v smély zitfek,
zaduj, plavy vétie!

Waldheim

Soudruhim

IVAN JAVOR

Umirat vidét a neplakati,

to je ctnost vojakh v poli.

Emane a Pedro, Jindfichu a Milo a jini,
slz nemdam ani pro vés.

MI&1 hrozivé muZ, kde jini narikaji.
JindFichu a Pedro,

kéZ bych se nauctil ve vzdoru Zit,

s jakym jste umirali.

Emane, kéZ bych se stal, ¢im jsi uZz byl,
odvéaznym hragem s lepSim svétem v banku.
Milo, kéZ bych jednou byl, ¢im ses uZ stal,
projektantem boufe,

jeZ by smetla z trina kejklife a tmu!

5. ledna 1943 — Mala pevnost



Sputh

JOSEF KOENIGSMARK

To uhli Cerné, prokieté
kolik nés potu stalo

kdyZ na Sputhu p¥i diind té
sluni¢ko do nés hfélo.

Los, los! Mensch! a uhelny mour
to byla denni strava.. . .

Kolik kdo v sobé& dusil vzpour!
Ba, prasknout chtéla hlava.

V3ak brzo ti, uhli, zdda ukdZem
a smyjem ze sebe tvilj rmut.
Pak zase jinym dokdZem

co miZe byt a byva — Sputh!

Mala pevnost 4. 11. 1944
Mim hlavu zpfima

ROSTISLAV KDRCAK

P&t krokt zvolna podél stény
a opét téch pét nazpét.
Nevidim na svet.

Jsem uvéznén a oslepeny.

Sta dni tak jdu po stejném mist&
a po zdi rukou tapu.
Tu teprv chéapu, Ze boZi mlyny melou pomalu a jiste.

Lev neshyba se uvnitr klece,

at prijde 1éto nebo zima.

Mam hlavu zpfima.

Kdo vytrva, ten dockd se piece.

V samovazbé v terezinské pevnosti 1942
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Péta&tyricitka
VACLAV KUTTAN

Hlediste divadla

parter
balkon
kresla
a galerie —

nikde jeviste
jen v 16Zich probleskuji sv&tla
a bilé obliceje hercii
jiZz divaky tu praveé hraji
se matné v zméti rysuji.
Hledisté divadla

parter
balkén
kfesla
a galerie

jsou celé jevistem

a v loZich probleskuji svétlia
na bilé obliceje hercti

jiZz divaky tu prdvé hraji.

A kulisou je Terezin.

Bah

VACLAV KUTTAN

,Blh je viade!*

rikal katecheta détem.
Jeho nauceni v pamét dobre vstip si!
Dnes sedm kamardadt ti z cely vynaseji.
Dvanact jinych se veder nevratilo
a Cisla jejich s pozndmkou ,,gestorben
jsou vySkrinuta z bloku.
K veceri trochu bramborovych slupek.
Kamarad Sergéj stoji u zdi brany,
nekolik hodin, aZ vysilenim padne.

9



Od téch dob uZ vice jsme ho neuzfeli.
A v noci Ctyfi kamarddy

pro nic a za nic umlatili posti.

A rano zas jich devét vynaseli. ..

Nevidéli jste tu mezi ndmi Boha?

Cela na IV, dvofe
VACLAV KUTTAN

NéadraZni hala

a hluk a hluk.

A cestujicich tu na sta ¢eka
jiZ na svij odjezd.

Sedivé sero

pak tma a tma

a kolem cestujicich jiZ na sta ceka
na svétla navestni.

Nadrazni hala

a tma a tma

a kolem cestujicich jiZ na sta ¢eka
na kalné rano.

Vykfik
VACLAV KUTTAN

Jen KFi¢
a rvi
a sipej
a snaz se vydat aspoii skieku stin!
Ze nejde to? Ze marné to je?
I hlas mi sebral Terezin.

10



Vyznidni

(Jirce)
JAN MANDIK

KdyZ sladké nepokoje
tvar vterin pozlati,

jeZ chvice srdcem celym
jas vezmou do dlani,

v tu chvili, Jirko moje,
pokorny Septam Ti

se zrakem rozhofelym
nejsladsi vyznéni.

Unava nepfemaha

holy stesk podzimi;
urodny Zilobitim

hlas nitra daleky;

v tu chvili, Jirko draha,
naplnén touhou snt

v uzaslém Stésti citim,
7Ze ma jsi na veky.

25. 8. 1944

Vidéno mfiZemi

{Véaclavu Brejtrovi}
JAN MANDIK

Sit okna pfede mnou, dvojitou mrizi spjata
vyhléd4 Ziznivé do dne i do noci.

za ni se rozvird krajina rozesmata,

jeZ nevi, kruté, nic o0 moji bezmoci.

=l



Dlan terezinskych luk t€kavym oka cilem,
navazka silnice jhem stromu svirana,

s prstencem Stiedohor, stfezenym Radobylem
¢ni s némym pokynem posupn& do r4na.

Slunce v ni vahavé vysméSnou z4afi svita,
protne svou vé&cnou pout a konéi v bezednu,
zpév ptaki udusi krajina kopcovita,

strezici Machiv klid a moji touhu snt.

KdyZz smutné zapada o tichém navederu

za hreben kopcil v mlhdch a mradnych krajkovin
tesklivym pohledem na tuto krédsu steru

jsem v nitru poranén a zpit jak pachem vin.

KdyZ v noci bezedné obdélnik temna hlida,
jsem okem cizich hvézd zas znovu opéjen,
0 délce domova tiSe mi napovida,

ktera zni hudbou slov, jak neskuteény sen.

V Terezing, 6. zari 1944

Pomalu a fizné

Pomalu a rizné
kdybych v Tereziné
hromem byl

co v3e bych rozbil
Ne Pifidu a bachate
na ty justice a zalare
ale jiné — taZkarte.
Vojaky a politiky
délniky a tovarniky
tfedniky — obchodniky
ba i mnoho pobudd
vSechny ty co tu
naSemu narodu
delali ostudu.

Neznamy vézeii, IV. dviir Malé pevnosti, 1945
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Bordelafi ven!

,,Bordelari ven!‘
ranni vyzva
k nastoupeni komandyrek
nezna néznych frazi
teplych chvilek
drsnosti prolina —
smich a psina,
slovo ma:
Ceska Svejkovina!

.,Bordelari ven!”
svVét se

pro toto zvolani nezbori
a osloveni zfidka —

koho pokori:
prusky dril

v Ceském rouse —
stékd —

ale nekouse!

Neznamy vézei, IV. dviir Malé pevnosti, 1945

Terezin

(Uryvek])

VACLAV POSTA

Ach srdce téch kdoZ odvédéni
s Fetizky na rukou

vérnosti hrdou pozdviZeni
Zivotu rozlukou

jdou z ajnclikl k Sancim

Pak tfeskot ran

za chvili smutné ,,Zp&t"
Heftlink Vozik A bedna

a v ni

citi8 rozryté srdce se chvét

S poslednim: Tak se vam vracim!

13



Pry€ tryzni za dne —

Z veCert krasnych chvil
kdosi se rozmluvil

a slovo sladne

Da slzy vSem
vzpominka je tu

zavadi

kdyZ Zivou vétu

v sen zavadi
sladkozvukym versikem

Pak noc jen dal sviij taji dech
kdyZ cela duse suZovéana
zastupy vsi a roji blech

jak vlnou ohné poZahana
Otazka soucit rozechvéla:

— Kteri to dvorem v dupotu
stopami krvavymi

honéni za ran do potu
bachari oZralymi

kterdZe — Ktera to cela?

Psano v Gollnové v lednu 1945

Zeno ma neplaé

(?) SLAVIK

Zeno ma neplac, kdyZ vzpominas,
aZ ja se vratim, viechno se zméni.
Zeno ma neplac, kdyZ bolest mas,
vZdyt moje laska k Tobé ztracena neni!

To jen ty chvile, které nas déli,
jak tE8Zk§ kdmen musime nésti,
ponévadZ vime, Ze Zivot cely

je kousek bolesti a kousek 3tdsti!
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VZdyt ¢lovEk v bolesti k Zivotu se rodi,
v bolesti z Zivota odchézi,

jak racek bélostny, na piidi lodi
tlovéka bolest Zivotem provazil

Zeno ma nepla¢ a t&8 se na shledani,
kdo vi, jak blizky jiZ je ten cCas,
ktery nam vyplni kaZdi€ké prani,

Ze my se ve zdravi sejdeme zas!

Zeno mé, neplac, ten den se bliZi,
kdy na me zamavas Sdte€kem bilym,
shodime kamen, ktery nds tiZi,

vie bude patfit nam, Zeno mé, chudym!

Mala pevnost, 9. 3. 1945

Vidéni do dalky

F. V. SOJKOVA

Tenoutky vidsek se chvéje mezi nebem a zemi . ..
A na tom tenkém viasku visi milj svét —

tva duSe, mé dite.

Mé& vérna oddanost, méa Gpénlivd nadéj

ochranné tvé sité...

Dusicko odvazna —

ach, v zavrati ted smrtelnému padu vystavena —
otev¥i ofi jen a bude§ vykoupena:

Zla propast pod tebou je kajéim pefim,
vyrvanym mateif'ské ucasti z téla,

pro tebe povédomou n&hou hebce vyloZeno. ..

Ty neziitis se vSak a nezalkne t€ pad:
Vznesou té tva kiidlal

Terezinskd Malé pevnost
listopad 1943
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K prvnimu svitku bez mamy
F. V. SOJKOVA

Pamatujes, kdyZ jedté bylas mala

a mama jenom nakraticko cestovala,

ve vlacku hned ti ptacky malovala

a hribdtka, aby s pozdravem k tob& pospichala?

Ted nejsi, Véro méa, uZ mala, hrava —

a nejsi, nejsi dnes jak tenkrat sluncem Zhava!
Mij vlak je pod zamkem, m{ij vlak md miiZze —
mym viakem nepohne ted sebevétsi tize.

Piil roku jsem té, dit&, nevidéla,

pil roku jsem té&, dité, neslysela,

piil roku bloudim — pouhd slupka téla —

v temnotéach hriizy, co tys vytrpéla. ..

Chtéla bych, dité mé, rozepnout doSiroka,

chtéla bych, dité mé, povypnout do vysoka
naruc i ldsku svou, az dosdhly by k tobé

pres hory, pfes doly — na pomoc v zridné dobg!

Terezin, podzim 1943

Ukolébavka
JOSEF VRANA

Spinkej, moje malé Stésti,
do krasnéjsich svitani,
kdy siréna nezaviesti,
muZi pusti puSky z pésti,
svét zas bude ¢inany.
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Hejkala a polednici
poslem nékam za hory,
smutek zavrem na petlici,
prijdou chlapci bolSevici
na hakarskeé potvory.

Maminka se zas na Tebe,
moje zlato, usméje.

V srdci uZ ji nezazebe —
poZary nezrudne nebe,

v plod vyzraje nadéje.

Prijde moZna Kulihrasek,
snad si bude s détmi hrat.
Smutku neni ani prasek,
bez vojacku jede vlacek,
plac¢ zaZzenem ode vrat.

Svét zas bude bez bubéaki,
nasupem’ jim metli¢kou,
vzlétne hejno zlatych ptaka,
tata prijde z koncentrdku —
hali, beli, houpy hou! —

Basné satirické

Dopis braskovi
{(Uryvky)

VACLAY THOR

Mily Vojto!

Timto sdéluji Ti kratce,

Ze co lity velezradce

po Ctyrletém soudnim trestu
skon€il jsem svou bludnou cestu
prozatimneg, ke své zlosti,

v Tereziné na pevnosti.




Ted vegetujl proklaté

zde v hradeb dusné komnatg,
kam slunka jenom nitka jemna
v hloubku klenutého temna
pouze skromnou vnika mirou
dvojitych dvou mtizi dirou.

Prostor skvéle vystrojeny

(v rdamci zdejSi hygieny)

sdilim — snad lze o tom psati —
s kamarédy Sedesati.

Ve tfech patrech — mtj ty BoZe —
skromné ma z nds kazdy lozZe,
na némz po pracovni pili

v noci télo spankem sili,
spankem letmym, bez Gtéchy,

v kterém bésné tetuji mi blechy
do podoby rudych rizi
ornamenty na mé kiizi.

Réno v palhodince kratke
vychutndvam chvile sladke,
to kdyZ zaCne druznd mela

a mych druht Sedesatka cela
nardz ponofit by chtéla
vyhubl4 sva nah4 téla,

tgla hladnou praci zvadla

do jednoho umyvadla.

Z toho vidis, bratre mily:
Netrpime dlouhou chvili,
chvili udélostmi chudou

nebo dokonce snad nudou.

Ve dne skytaji nam pani
trochu toho zaméstnéni,

aby mysl ziistala ndm bdéla,
téla nase neztucénéla.

Velmi hbité, v Zivém ruchu
na zdravém my dlime vzduchu
a v zajmu svém i naSich rodin
denné nejmin dvanéct hodin.
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Mozoly nam zdobi pracky,
v ovzdusi kol plachti facky,
nadéje pak kyne velika
vyslou#i si ,,ajnclika®.

Vé&z viak, brasko: Tento Zivot,
plny dtrap, strazni, v8ivot,
samy vykal, hntij a mrva,

ten uZz dlouho nepotrva,

to mi ver a to Ti pravim

a nejsrdecnéji Té zdravim!

Terezin, srpen 1844

Pisenn desitky
JAN MANDIK

Sedime zde v Terezing

v cele izolacni,

tas nam plyne velmi ling,
7aludek nas lactni.

Co musime plicim davat
ani vzduchem neni,
mnohé blechy pochytévat
je nas dkol denni.

Okno s miiZi vidi malem
jen vojenské dvorce
kazdého je idedlem
brati tupl porce.

VSichni strach pfed ndmi maji
jak pred vrahi partou,

v tabofe néas nazyvaji
zfracenou jen vartou.
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Vsichni nam chti néco vziti,
cizi jako znami,

kdyZ neméame na co kliti,
hadame se sami.

A¢ zde veéru trudno dliti
ac se kleje lehce,

prec desitku opustiti
nikomu se nechce.

Co tam venku ¢lovék zkusi,
aZ ho v zadech mrazi,

Ze jej vezmou na musku si
Pinda s Rojkou, vrazi.

(2]

Tak cekame, jak se vidi
o dusnu a hladu,

az vystrida vlada lidi
calounika vladu.

Ze jiZz mame blizko, vime
k uzamé€enym vratiim,
pak téz jasné odpovime
dneSnim nasim katGm!

Zpovéd
VACLAV KUTTAN

JiZ vim, proc sedim.

VZdyt vrah jsem

a krev jsem prolil mnohokréat.

Ze pfi tom na V&s trochu divng hledim?
Ne, pfece nenecham se od vsi Zrat!
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Pfedniaiky, recitace, prozy

Old¥ich Musil, ¢len komunistického odhoje, dnes hereec Divadla na Vinohra-
dech, o kultuFe na Malé pevnosti napsal:

ProtoZe nebyl dovolen Zadny tiStény Ci psany material, byl i pfednes bésnické a
dramatické tvorby zdvisly na tom, co si kdo pfinesl v paméti ze svobodného Zivota.
V tom sméru jsem byl sdm jako novopeceny absolvent divadelni Skoly mimofadnym
pfipadem v zdsobE& nastudovanych véci, ale musim pfFiznat, Ze néktefi spoluvézni drZe-
li krok tésné se mnou. Je pozoruhodné, jak velké mnoZstvi repertodru se z tohoto
kolektivu dalo vyteZit. Nékteré rozsdhlejSi basné jsme spoletné upresiiovali do sprév-
ného zndni. Casto bylo nové &islo programu, které zvla3t zaujalo, opisovdno tajn& na
toaletni papir a cestovalo v té formé& i po sousednich celdch. Bez nédroku na uplnost
uvedu alespoii tituly, které jsem si zapamatoval a které byly za mého pobytu v Malé
pevnosti pfednéseny:

Wolker: Balada o namorniku
Mofte
Balada o o¢ich topiovych
Stastnému dévceti

Nezval: Edison
Tryzna na pameét Jifiho Mahena
Manon Lescaut (Gryvky)
Sbohem a Satecek

Erben: Vodnik

Holoubek

Stédry den
Méacha: Maj — 1. a 3. zpév
Neruda: Romance o Karlu IV.

Balada ceskéd
z Pisni kosmickych
a jiné drobné basné

Puskin: Exegi monumentum
Dyk: Zemé mluvi
Mila sedmi loupeZnikl (nékteré zpévy)
Kipling: Kdyz
Villon: Testament [aryvky)
Seifert: Mala romance o Ctiradovi a Sarce
Svétlem odénéa [nékteré basné)
Mathesius: Zpévy staré Ciny (né&které basné& — Pavilon starého bumbalisty,
: Improvizace, Na mne-li mysli§ a dalsi)
Machar: Brutus
Cech: Ve stinu lipy (avod)
Sofokles: monolog Posla z tragédie Herakles
Shakespeare: monology Falstaffa z Veselych paniCek winsdorskych
Theokritos: PastyF — drobny monolog — idyla Bl
Herondas: Mimiamby (komické monology Kuplif a Svec)
Voskovec a Werich: rekonstruované dialogy a predscény z repertoaru Osvobozené-
ho divadla.
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V celach & 45 a 44 patfil k nefinavnym organizatoriim kulturnihg Zivota ufitel

Vaclav Dievo.

V knize, kierou vydal v r. 1545, uvefejnil soupis pfednasek, které

byly prosloveny na cele 44 od 2. dubna do zafdtku kvéina 1945.

Jan Polivka:
Gustav Bauer:

Karel Marek:
Dr. Kubik:

Rondl:
Dr. Véapenik:

plk. Kasalicky:

Buridnek:
JUDr. Lany:
Josel Weis:
Beréanek:
Bocek:

Josef Makus:

Krulis:
dr. Vladimir
Helfert:

Vyvoj automobilismu. — Ctyfi hodiny plavby po mofi. — Stavba
lodi.

Nové smeéry narodniho hospodafstvi. — Predsevzeti naredni vy-
chovy.

Prochézka Prahou.

Pisni¢kovd prochdzka Prahou. — Soudnitky. — Charakteristické

postavy soudnich sini.

Vyroba streliva.

Hygiena.

Po&atky lyZarstvi v I. svétové vdlce. — Historie jicinského kraje.
Recké divadlo.

Veselé prihody ze soudni praxe.

Vzpominky na mého otce.

O poméru moderniho ¢lovéka k ndboZenstvi.

Vyroba housli.

Ceska SibiF a desky Merdn. — Cetba z knihy Jarmily Glazarové
,Roky v kruhu“. (Jedna z mdla knih, které se do v&znice poda-
Filo — i pfes velké riziko — propaSovat.)

Lov nasi zvéfe.

Hudba jako posila. (Posledni pfednéska prof. dr. Vladimira Helferta.
Zemfel po svém ndvratu z Terezina 18. 5. 1945.)

IVAN JAVOR (nar. 10. 8. 1915, viasinim jménem Alpis Mikula), byl nacisty

uvéznén za iicast v komunistickém odboji. V 1ét& r. 1972 ho gestapo dopravilo do Malé
pevnosti. Byl zde véznén aZ do 25. 1. 1943, kdy byl odviefen do konceniratniho ta-
bora Maunthausen. Tragicky zahynul 25. 7. 1944 pii americkém bombardevani Lince,
kde byla pobotka mauthausenskéhe tabora. Ve veézeni psal nejen basng, ale i drobné

prozaické titvary, jimZ sam dal nazev ,,Portréty spoluvdziifi, bacha¥fi a straZnjch n pra-
covnich kolon“. Otiskujeme zde né&které z nich.

Pracovni kolona.

Jedli jsme pokrutiny. Vozili jsme je od firmy Schicht v Usti n. L. na koletkdch
z vagonu; byly to tvrdé desky, suché, podobné izolacnim deskam, vkladanym do stén.
— Syrové brambory, jen posoclené, byly v té dobe pro nas velikou pochoutkou. Hlad,
mucivy, stradny hlad. Vysilenim jsme padali v prici. Nohy se mi v kolenou podlamuji,
uZuZz paddm, ale vzepétim viile se mi podafrilo pfece se udrzZet.

Zhavé letni dny. V pé&t hodin budi¢ek, v 3est ¢ernd, hoi'kéa 3pina, kousiek chleba, pak
pét kilometrfi pochod na nadrazi, tfi ¢tvrté hodiny vlakem do Usti. A od osmi do
¢tyf odpoledne nepfetrzitd robota. V pét hodin jsme jeli vlakem nazpét, kolem Sesté
jsme vystupovali v LitoméFicich a v sedm jsme byli v pevnosti. To znamena tfindct ho-
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din v tropickém vedru bez jediného sousta jidla. Po pfichodu do pevnosti dostdvédme
zkysanou poledni polévku a za pdl hodiny jesté jednu, veclerni. Prospiva to jen apla-
vici, ktera se Sifi stale hrozivéji.

Transport smrti.

Tii sta padesdt lidi, muzi, Zen a Ctrnéctiletych d&ti, je pfipravovano na cestu do
Mauthausenu. Je jiz tma. Pred kancelati je stll a silny reflektor. Vyvoldvajl jména.
7 nastoupivdich veziid se kaZdy ozve: ,Zde!” OvEFuji u kaZdého vyvolaného nacionalie,
nace? dotycény odchazi na daldi dvir, kde se vSichni sefazuji. Pozoruji jednoho z nich:
Oslnén prudkym svétlem reflektoru, zirdci ve tm& smér. NaraZi na bachafe. Je jim
srayen k zemi, zkopan, vstdvd a vrdvord jinam. Opét sraZen. Nikdo z vyvolanych ne-
usel ranam klackem. Bachafi p¥i tom t¥i klacky zlamali. Rev, rany, nadavky jsou jedi-
nou kulisou tohoto dramatu. 21. Fijna 1942 v pét hodin rdno odjiZdéli zvlaStnim vla-
kem. Jesteé neZ odpochodovali na nédraZi, sebrali jim i svetry a kapesniky. Dokonce
i zbytky chleba, uschované na cestu, jim vzali a nahdzeli s ostatnimi vEcmi na jednu
hromadu, po které pak esesmani divoce dupali.”}

Nejvic zakédzané véci.

Cigarety, sirky, zapalovac, niZ, tuZka, papir. Pro né se jde do temnice, bez jidla,
nahy. V zimg to je skoro jistd smrt. A pfece jich tu je tolik, téchto véci. A koufi se na
viech celach. Shybnout se pri pochodu pro oharek ,nizozemce" znamend byt zkopdn
straZnym. A prece se denné nosi z kolon oharky a s rozkosi a dalS$im rizikem se na cele
koufi. Jinak se cigarety vyrabgéji z kaStanovych listd nebo z rozdrobeného papiru. Ne-
jsou-li sirky, sta&ii kartacek na zuby, z jehoZ drZadel se nastrouhd celuloidovy prach,
k tomu jesté k¥esadlo — kousek sklitka a kaménku — kFemene, a jiZ se koufi. Tabdk
byval kraden v tabakové tovdrng,**) kam jsme chodivali na prédci. Kolona byvala po
navratu vzdy do naha svlékdna a prohliZena. Denng& z ni nékdo chodil do temnice...
Vasnivi kufaci ddvaji ted, kdyZ se nechodi do tabdkové tovdrny, polovinu své porce
chleba za jednu cigaretu.

*] V tomto zdznamu Ivan Javor vyli¢il hromadny transport z Terezina do Mauthausenu 23. 10. 1942.
VétSinou v n&m byli p¥ibuzni paradutisti ]. KubiSe a J. ValCika, kiefi provedli atentat na Heydri-
cha (27. 5. 1942). Do skupiny ,pfibuznych“ gestapo zahrnulo i ty, ktefi paraSutistim poméhali.
Transport tvofilo 252 osob, které nacisticky stanny soud v Praze odsoudil v nepritomnosti k smrti.
Kratce po piijezdu do Mauthausenu byli v8ichni zavraZd&ni. Autor zdznamu nemohl zndt viechna fak-
ta, kterd jsou zndma nyni. Jeho autentické lifeni t&chto tragickych uddlosti vSak tim neztraci nic
na své hodnoté.

**) Slo o sklad tabaku v Usti n. L.
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Trest

OhliZel se pii nastupu k vedernimu apelu. Nejdfive byl bachafem zbit, pak svlede-
ny do pil téla vyhnan na dvir. Hodinu musel stat v patnactistupiiovém mraze bez hnu-
ti u zdi. DalSi hodinu pak poklusem b&hal. Vratil se na celu promrzly a na smrt vycer-
péan. Zapal plic. Smrt.

B. CURDA-LIPOVSKY byl jako levicovy Zurnalista véznén v Malé pevnosti
od 15. z4fFi 1944 do 1. kvéina 1945. Takika celou tuto dobu stravil jako téZce nemocny
na marodce. Skutecnesti, Ze zde némecky dozor byl o néco méné ostry (dozorci se pFi-
1i¥ bali event. nakazy), vyu¥il Curda k tomu, ¥e zde zacal pravidelné na kousky papiru
zachycovat denni udalosti v pevnosti.

Patek 9. bfezna (1945)

Alois Bobek, ucitel z Turnova, ob8tavy o3etfovatel nemocnych a dobry ¢lovék, vzpo-
minad na neddavné uddlosti ze 1V. dvora [...):

Bylo to 7. brezna, kdyZ Rojko poruéil oteviit celu 35, nemocné odviivit a celu desin-
fikovat. Poukazovali jsme marné na to, %e v cele jsou vSichni té%ce nemocni. Rojko byl
bezohledny. Naridil mnég, jako kapovi, vyhazet vSechny slamniky na snih a nemocné za-
vést do odvSivarny. Sel, kdo mohl. 30 jich viak zfistalo zpét; méli vesmés zansty plic...
Satstvo a pradlo nemocnych bylo odneseno k odv3iveni a uboZaci zilistali na cele nazi.
Pepik Pri3a, kdpo IV. dvora, se nad nimi smiloval, dal zatopit na cele 36, kam jsme je
prenesli a prikryli pokryvkami kamaradii. Do dvou hodin musila byti cela v pofadku.
Pfi¢ingnim St. Medka také byla, a nemocni byli pfeneseni zpét. VSem nemocnym se tuto
noc velmi pfitiZilo a do rdna jich poloviéka zemfela... Mezi nimi také
nas hudebni skladatel Rudolf Karel, ktery mél tplavici.

Stal jsem nad nim s bolesti v srdci; nemohl jsem mu nikterak pomoci. Starali jsme
se 0 ného s Medkem po celou dobu jeho nemoci velmi peélivé, on viak svou téZkou cho-
robu nebral nikterak vdZn& — a snad by ani nebyl zemiel, nebyti onoho strainého Roj-
kova zdsahu.

Karel, autor krasné opery ,,Smrt kmotiicky", pFiSel na celu ngkdy v poloving tinora.
Byl ndpadny zjev: vysoky, stary pan, s baretem na hlavs, pfijemny kamarad, brzy jsme
se shodli — byli jsme totiZ oba muzikanti. Karel zharmonizoval terezinsky pochod, a
kdyZ zvédél, Ze miij hoch hraje na klavir, napsal pro n&ho ndkolik nadrtki terezin-
skych valtikd. Na slova Medka sloZil pro klavir a baryton pisedi ,Terezin®. Dokud byl
na I. dvore, sloZil, jak sdm prozradil, hudbu k nové opefe. Partituru vzal k sob& né&jaky
vézell z jeho cely, nikdo v3ak nemohl zjistit, kdo skladbu pievzal. A tak se tento vzac-
ny dokument pravdépodobn ztratil .. .*)

*) Rukopis partitury skutegn® nebyl nalezen.
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Vecer jsme zaZili veselou pfihodu: Na marodce byla jako obvykle prohlidka véz-
i, urcenych pro transport. Bylo jich hodn& a vSichni 1ékafi byli zaméstnani. Vtom
pridel také jeden eses-straZny a st&Zoval si policejnimu,*) Ze ma vadné srdce. Policej-
ni 1ékaf poZadal dr. Srdamka,**] aby esesmana wvy3etfil. Srdmek, chtéje znat funkci
srdce esesmana, naridil mu udélat 20 dfepl (Cili klencdkil) a esesman poslechl. Celd
kobka se pfiduSen& fehtala — a sam dr. Sramek se nemohl zdrZet smichu. Svéte zbof
se! Esesman déld z nafizeni ceského vézné diepy! A to je3td ani nemdme novou re-
publiku!

Pondgli, 16. dubna (1945)

V plil paté se ozval nad pevnosti silny hukot letadel, aniZ sirény zahoukaly. Pojed-
nou zarachotily vystfely z palubnich zbrani a nastala n&jakd explose. Shon, chvat, kFik,
pobihdni dvorem. Letadla jsou tak nizko nad nami, e mZeme jasné vidét ¢erveny pie-
dek trupu. Nékdo nés uklidiluje, Ze pry to jsou némeckd cvitna letadla z litomé&rického
letist&, a Ze je to cvicenil Pojednou se zjiStuje, Ze je to nélet na Litom&Fice — hofi
plynojem! Letadla jsou opét nad ndmi — jsou v nich vidét lidé a na trupu zafi ruda
hvézda! KrouZi nad nami, délaji vyvrtky, sndSeji se tésné nad pevnost a kaZdé chvile
zaStékd z letadla kulomet. Ostreluji vojsko a Némce v Litomé&fFicich. Nasi slavni obran-
ci esesmani jsou skr€eni za kominy a u zdi, aby je letci nespat¥ili. Dfepi s chvéjicimi
se koleny v kulometnych hnizdech a netroufaji si vypdlit ani jednu ranu! Protiletecka
déla v Litomé&ricich si ani nedkrtla — a sovétdti letci manévruji nad nadmi aplnég bez-
pecné jako vlaStovky.

V Sest hodin prinesla naSe komandyrka z Litomé&fic kamardda ran&ného za ndletu.
Je to Zden&k Zachat z Ceské TFebové. St¥ela mu roztrhla koleno. Steiner, ktery prisel
s nim, ndm ukazoval roztrZeny plast z ruského naboje, a Charvat nam p¥inasi projektil
asi 4 cm dlouhy a 10 mm silny. Dva strédZni maji na tvafi krvavé Sramy od tlomk pfi
odrazu stfel. Zachafe odné3eji na revir***) k operaci. Na reviru délali hoSi za naletu
své divy. Zpivali, skédkali, mavali letcim — ,,UZ jsou tady! UZ s ndmi bude dobfe! Brzy pii-
jedou na tancich!* Tak volali na reviru z cely do cely. Bachafi chodi jako schlipli, asi
se stydi, Ze nesCislnékrat vyrukovali na Sance v helmdach, se strojnimi pudkami, a kdyz
konecné letci krouZili kolem kominii pevnosti, netroufli si vystielit!

Jsem z néaletl nervové uplné predrazdén. SlySim houkat sirény i kdyZ je venku klid.
A Casto se hddam s kamarady na marodce, Ze je nalet, Ze sirény prece houkaji. Je to
stav prfimo chorobny. Je toho trochu mnoho na na$e nervy, zbidadené tolikam&si¢nim
pobytem v Terezing.

") Rozuméj: pfidélenému némeckému policejnimu lékafi, kterj vykonaval oficialni 1ékafsky dozor nad
Malou pevnosti a dvakrat tydn& sem dochézel. Jinak na marodce pracovali jen lékafi z Fad véziid.

**) MUDr. Sramek, jeden z lékari-veziidi, ktery pracoval na marodce.
“"*] Sprdvm& Krankenrevier, nemocni&ni blok, zfizeny na Malé pevnosti z byvalych koniren.
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Dute 1. 5. 1945 byl B. Curda-Lipovsky z Malé pevnosti propustén se skupinou tuber-
kuldznich vézhi. Dny, které néasledovaly, zachytil ve svich poznamkach Josefl Vrana,
ogetfovatel na marodce (auntor basné Ukaolébavka, kierou jsme zatadili de naseho vy-
boru). Své zapisky pfedal po osvehezeni B. Curdovi-Lipevskému.

Streda, 2. kvétna (1945)

Dne$ni den byl dnem hrlizy. Od rdna jsme citili, jako by cosi d&sivého viselo ve
vzduchu. V&délo se, Ze dny Terezina jsou seCteny a Ze furor teutonicus se na nevin-
nych véznich kruté vymsti. Béhem dopoledne jsme uslySeli salvu. Vtom k nam nékdo
pribéhl a hlasi, Ze esesmani vybiraji z cel docela nahodile v&zné& a st¥ileji je. Ve viech
se zatajil dech a hrlizou se rozsifily ofi. Tedy pfece! A hned nato dal3i zprdva! Rano
bylo popraveno ze IV. dvora 8 v&ziiti a hned nato dal3ich 8. Tak bylo popraveno 16 véz-
id. A pak je3té daldi a dal3i. Salvy himély po cely den. D&s padl na pevnost. S hrizou
tekal kaZdy z néds, kdy na n&ho dojde. Nikdo nevé&dél, podle jakého Kkli¢e jsou vé&zni
vybirdni... Do vefera bylo popraveno 53 kamarddt! Triapadesdt nevinnych lidi, na
nichZ se vybil vztek némeckych stvir jeSt& v posledni den jejich panstvi. Mezi popra-
venymi byla, podle doSlé zpravy i jedna Zena... Co jsme ten den proZili hriizy! P¥i
kaZdém klapnuti dveri se ndm tajil dech. Cely den jsme nadéavali jako psi, protoZe jinak
bychom se byli asi vSichni na marodce rozefvali...*)

Nad sbirkou terezinskych bdsni a préz

I v nacistickych véznicich, kdznicich i kencentraénich tédborech vznikaly basné; psa-
ni ver§ii bylo velmi rozifeno nejen mezi Cechy, ale i prFislugniky jinych ndredi. Vy-
jimkou nebyla ani terezinskd Mala pevnast.

MiiZe vzniknout etdzka, co vedle véznéné lidi k psani verdii. Uprosifed vézndného
spelecenstvi byli ovSem také slovesni umélei a zde — byt v jinyeh, hroznych podmin-
kidch — pokracovali ve své tvorhé. Odhlédneme-li od terezinské ,tematiky”, vzpomeii-
me napf. hymnické skladby E. F. Buriana ,,Chléb naS vezdej§i” a jinych jeho basni,
které sleZil v koncentragnim tibo¥e Neuengamme. Terezinské zaZitky uleZili do svych
versii tehdy mladi, zaéinajici literati Ilja Bart, Ivan Javor a josef Vrana {ukazky z je-
jich basni p¥ina8i i na€ vybor). VerSe viak v Terezing€ psaly desitky a moZna stovky
veziidi, muZi a Zen, ktefi by v normalnim Ziveté nenapsali jedinon béaseii. Byl to diisle-
dek vnitiniho pfetlaku z nahromadénéhe vzdoru, vzteku, zoufalstvi, nendvisti, hriiz a
nadéji. VerSe byly jednim z neji¢inné&j§ich ventili a piinagely alespoii dofasny tinik.
Neni nadsdazkou, Yekneme-li, Ze mnohdy byla £eska baseii zéchrannym pasem, ktery po-
mahal udrZet se naZivu; z ni Serpali véziiové silu, ktera pomahala vyirvat v nerovném
hoji s nacistickou masinérii a nepodlehnout depresi z proZitych hriiz. Snad nejlépe tuto
mys$lenku vyjadril spiscvatel K. ]J. Bene§, kiery byl v Malé pevnosti véznén v letech
1943—44:

*] Po faktografické strdnce neni zépis zcela piesny. (Popravy zalaly aZ odpoledne, poCet popravenych
neni prfesn& zndm, vime jen, Ze jich bylo vice neZ 50, mezi nimi 3 Zeny.) Uréitd zkreslenost a zma-
tenost informaci, které se pochopiteln& po pevnosti rozb&hly, v3ak jen podtrhuje velmi plasticky
zachycenou atmosféru tohoto hriizného dne.

26




,Vzpominam si, jak v Tereziné havif A. Matous, kdyZ jsme se veCer uloZili na slam-
niky, vtmé a tichu pfednaSel své verSe a jak jsme je vSichni poslouchali se zatajenym
dechem a s hlubokym dojetim, nebot jeho vlastni rozechvéni a zdpalnd sila jeho pfe-
svédteni se tak snadno prenaSely na nés, a hrfiza prostfedi, v n&mZ jsme Zili, doda-
vala jim tchvatnosti a zdani, jako by pfichazely z jiného, svobodného svéta.*

Vzdorem, bojovym odhodlanim, virou v konetné viiézstvi nad faSismem jsou pro-
dehnuty basné bojovné a politické Takové basné vznikaly i v Malé pevnosti.
V této souvislosti jmenujme pFedevdim 1. Javora. Jeho cyklus ,,Zp8vii ZalaFnich” obsa-
huje vedle milosinych versit i basné prodchnuté revolufnim komunistickym presvédte-
nim a nezlomnou virecu v poraZku faSismu a nové, socidlné spravedlivé usporidani své-
ta. Utrpeni, jeZ Javor v nacistickém Zala¥i proZival nebo kteréhs byl svédkem, jej zoce-
lovalo. Byl basnikem silné, nezlomné viile a odvahy. Do téhoZ nebo podobnéha myslen-
kového okruhu patii i basn# dalSich autorii, I. Barta (,,Zaduj, plavy v8ife“), J. Koenigs-
marka, R. Kortdka i J. Vrany.

Silnym inspirujicim zdrojem verfa vzniklym v Tereziné je touha po domové, po dé-
tech, reding a po svohodném Zivoté. P¥i poradani tchoto viboru jsme se setkavali s re-
flexivnimi a meditativnimi bdsn&mi daleko Zasté&ji neZ s témi dily, jeZ zachycovala Zi-
vot ve véznici. Je to obeeny jev, platny pro vézeiiskou poezii z doby okupace. Lze vEak
¥ici, ¥e i tematika, zachycujici denni Zivet ve v3i jeho krutosti, je ve vyboru zastoupe-
na velmi piisobivymi nkdzkami (jmenujme zde za vSechny Kuttanovu baseii ,Bith“).

TéméF viechny verSe, s nimiZ jsme se pfi pdirdni po literdrni tvorbé terezinskych
viéziifi setkavali, nam oteviraly pohled do vnit¥nihe Ziveta véznénych lidi. Poznavali
jsme z nich, ¢im Zili, co jim davalo posilu, k Eemu se upinali a jak reagovali na hriizy
prostfedi. Vechny tyto basné json lidskymiapsychologickymidokumen-
ty a hylo by proto nedorozuménim posuzovat je jen z hlediska literarni kritiky a srov-
navat mnohé z nich s ,,velkou" peezii. M&li bychom mit na paméti, Ze vznikaly v téch
nejtézsich podminkach, kdy vlasinit tuZku a kousek papiru znamenalo mnghdy riskovat
Zivoi. Pro v8echny autory plati, Ze jim ke zivdrnéni proZitkii chybél cdstup, tolik nutny
k jejich objektivaci. N&kdy bylo vice upfimné, poctivé snahy o basnicky vyraz, ne¥
vlastnich sil a schopnosti p¥ileZitesinych nebo teprve se probouzejicich basnikil.

V antologii z jejich tvorby jsme sefadili basn& abeceidng& podle jmen jednotlivych au-
torii. Od tohois uspo¥adani se edliSuje jen maly oddil verSované satiry. I humor a se-
heirenicky pshied v tak hreznych podminkach vyznamné pomahal a posiloval a bez
téchto ukazek by ohraz poezie vzniklé na Malé pevnosti byl nutné neiiplny.
spolegenstvi, zaFadili jsme do na3i shirky dva zdznamy pamétnikd o ilegdlnich kultur-
nich pefadech na celdch a ukézky z prozy 1. Javora a B. Curdy-Lipovského.

Prali bychom si, aby si naie skromna antologie literarnich texti vznikiych v Malé pev-
nosti v letech 1940—45 nasla cestu zejména k mladym &tena¥iim a ukdazala jim z poné-
kud jiného pohledu hriizy valky a fafismu, ale zarovedi aby podala i autentické své-
dectvi o lidech, kiefi tuto dobu prozivali.



Odkazy na prameny, podle nichZ jsou bdsné a prozy otistény:

1. Bart: ,Zaduj, plavy vétie™.

OtiSténo podle: ,,Hlasime prichod..." [antologie vézeiiské poesie, redigoval 1. Bart),
Praha 1945, str. 27—29.

Baseri vznikla v kéaznici ve Waldheimu, av3ak inspirativni zdklad tvofi dojmy z Malé pev-
nosti.

B. Curda-Lipovsky: ,Terezinské katakomby", Praha 1946, str. 241, 282—283, 328.

I. Javor: ,Na nucenych pracich”, ,,Soudruhim®, ,Pracovni kolona“, ,,Transport
smrti”, ,Nejvic zakézané véci®, , Trest”. — VSechny uvedené basné a prozy otiskujeme
podle znéni, zvefejnéného v knize 1. Javor: V pokofe neumlknu, Praha 1956, str. 49, 51,
99—102.

J. Koenigsmark: ,Sputh”. — Original uloZen v muzejnich sbirkach Paméatniku Te-
rezin (déale jen MSPT), p¥. ¢. 528/73.

R. Kortak: ,Mam hlavu zpfima'. — Otist&no podle znéni v knize Poesie za mfFiZe-
mi (antologie vEzeliské poezie, redigoval K. J. Bene$§), Praha 1946, str. 93—94.

Rostislav Kor¢ak byl do Malé pevnosti poslan slepy. Ztratil zrak po krutych vysledich
na prazském gestapu.

V. Kuttan: ,P&taltyficitka", ,,Bah“, ,,Cela na IV. dvoie", ,Vykrik", ,Zpovéd". — |

Podle autorovy povélecné rukopisné sbirky ,,Peklo — hrst neumsdlych veria“, MSPT, |
pF. & 589/70. -
J. Mandik: ,Vyznani“ — podle fotokopie, uloZené v archivu Pamdtniku Terezin (da-

le jen APT], i. €. 191; ,,Vidéno mfiZemi", original, APT, i. &. 39; ,Pisefi desitky", origindl,
APT. 1.¢. 39.

Neznamy vézeii: ,Pomalu a fizng", , Bordelafi ven®. Origindl obou béasni je v sou-
kromém drZeni. Domnivdme se, Ze ob& bdsn& maji téhoZ autora, vézn& IV. dvora Malé
pevnosti. Jeho jméno se v3ak nepodatilo zjistit.

V. Posta: ,Terezin®“. — Otiténo podle svazedku strojopisnych listii (APT, bez zara-
zeni). Uryvek jsme nazvali podle titulu celé této sbirky.

Pty

(?) Slavik: ,Zeno mé neplad“; origindl je v soukromém drZeni. BliZ§i tidaje o au-
torovi se nepodarilo zjistit. Vime jen, Ze $lo o vézné IV. dvora Malé pevnosti.

F. V. Sojkova: ,Vidéni do dalky“, ,K prvnimu svatku bez mamy'. — Otiskujeme
podle knihy: F. V. Sojkova: Chudobky na blaté, Pisek 1948, str. 43 a 45.
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V. Thof: ,Dopis hraskovi“ — Podle ,,Poesie za miiZemi®, str. 234—239.

J]. Vrana: ,,Ukolébavka®. Poprvé otiskl B. Curda-Lipovsky: , Terezinské katakomby®,
str. 235. Podle Curdova svédectvi napsal Josef Vrana (,,Pepitek”) tuto basefi na marod-
ce Malé pevnosti 4. 3. 1945.

vzpominku Oldficha Musila otiskujeme podle jeho &lanku ,Kultura a jeji pi-
sobeni mezi vézni, Terezinské listy 1971, €. 2, str. 26.

7aznam V. DFfeva (soupis pfednéaSek) viz v knize: V. Dfevo: ,Terezin — Mala pev-
nost", d&jiny cely &. 44, Havli¢kdv Brod, str. 10—11.

Edi¢éni pozndmka:

PFi publikovdni bdsnickych a prozaickijch textll jsme se Fidili béinymi zdsadami ediéni
praxe. V nepatrném poltu pFipadii jsme uéinili zdsah do interpunkce, a to vidy jen
tam, kde §lo o zFejmy omyl [posuzovdno vidy v kontextu uréité basné jako celku) ne-
bo eventudlni tiskovou chybu u textu jiZ publikovanijch.

V souladu s gramatickou normou jsme v bdsni 1. Barta ,Zaduj, plavy vétie” opravili ne-
spravnyf tvar ,rozrai skaly $anci“ na ,rozraz .. “ V préze 1. Javora ,Pracovni kolona®
jsme v posledni vété upravili slovoslednou inverzi , ... uaplavici, kterd se stdle §iFi hro-
zipdii“ na ... kterd se §ifi stdle hrozivéji®.



CHIRUREG
beath

LT
a jeho terezinské pobyty

EDUARD WONDRAK

Mezi postavami, které tvrdy osud zaved! do Terezina dvakrat — za prvé i za druhé své-
tové valky — zaujimé osobité misto esky chirurg Jan Levit. Poprvé tu jako Iékaf na pocatku
své kariéry mohl obétavé pomdhat t€m nejtize postienym, podruhé zde ve vlastnim utrpeni
a poniZeni prozival — aniZ snad tusil celou svou tragédii — konec své Fivotni drahy.

Jan Levit patfil k svéraznym osobnostem &eskoslovenského lékatstvi v obdobi mezi obdma
svétovymi vdlkami a nesporné byl spolutviircem pracovnich a védeckych Uspécht i rozmachu
¢eské chirurgie po ziskéni statni samostatnosti. Patfil ke generaci chirurgd, pro néz opera-
tiva a védeckd prace byly zcela naplni jejich Zivota, vieho jejich ¢asu, bez ohledu na denni,
noéni, nebo svatecni chvile, a nahrazovala jim i jiné radosti, o které je zivot snad ochudil.

Narodil se 16. ¢ervna 1884 v Hoficich v Podkrkonosi v roding, které mu poskytovala vie-
chny pfedpoklady stat se lékafem. Rod Levitd dal Hoficim a ¢eskému ndrodu ti chirurgy
— podobné jako rod Kukuld v Jiginé.

Jandv déd Vit Levit, narozeny roku 1811 v nedalekém Miieting, kde byl v mistni skole spo-
luigkem K. J. Erbena, studoval v Praze. Roku 1848 se stal poru¢ikem Ndrodni gardy a po
promoci v témZe roce se jako chirurg usadil v rodnych Hoticich. Za valky prusko-rakouské
roku 1866, kdy Hofice byly zédzemim a Gtoiitdm randnych po tragickych bitvach v okoli
Hradce Krdlové, ved! Vit Levit préci v lazaretu a byl za svou zésluinou chirurgickou &innost

i vyznamenan. Zemrel 22. dubna 1877 a je pochovdn na starém sidovském hibitové v Hofi-

cich. (Pomnik s Ceskym ndpisem je zachovdn.) Jeho syn — otec Jana levita — Dr. Eugen
Levit (1850—1900) studoval ve Vidni, kde v roce 1874 promoval. Patfil, jako zak ve Vidni
pisobiciho ceského chirurga Eduarda Alberta, mezi wznamné chirurgy usadivii se na ces-
kém venkové. Je autorem fady predndaiek a chirurgickych publikaci, napsanych &esky i né-
mecky. Je zakladatelem moderni nemocnice v Hoficich, kam za nim (za .Evzenem z Hofic®)
pozdéji prijizd&l sém Eduard Albert, ktery il v blizkém Zamberku na odpoéinku. Hoficka ne-
mocnice byla na svou dobu jedine&nym chirurgickym pracovidtém, zatizenym podle nejmo-
dernéjSich poiadavkd asepse, takie se zde us roku 1889 operovalo s Uzkostn& dodriovanymi
zdsadami sterility (lékafi, sestry i zfizenci se pied operacemi koupali, nosili sterilizované ko-
Sile atd.), a to v dobé, kdy se v Praze jeité operovalo ve fraku, ndstroje se braly pfimo
z plySového pouzdra o nité k podvazovdni cév se b&hem operovani drzely v Gstech. Nemoc-
nice v Hoficich se také brzy mohla pochlubit skvalymi vysledky, nebot zde hned v prvych
mésicich pasobeni chirurgického oddéleni byly provedeny s Gspéchem operace, jako napf.

30



resekce loketniho kloubu, odstranéni &é%ky zachvdacené tuberkulézou z kolenniho kloubu, ne-
mocnd (jmenovala se Pavelkovd), ktere proved| 18. d~ubnc1 1889 profesor Albert prvni operaci
vajeéniku, Zila do roku 1937. Primaf Eugen Levitvpreiil svého uditele a pritele E. Alberta
ien o 6 tydni. Zemrel ve véku padesdti let. Jeho &innost pfipoming pamétni deska ve vesti-
bulu dnesni ,staré” nemocnice v Hovicich. Hlavné viak zaptsobil Eugen Levit na svého syna
Jana, jemuz vatipil od nejatlejsiho mlédi zdsady svédomité lékaiské prace a lasku k chi-

.
i Jan Levit studoval na gymnéziu v Hradci Kralové a v Jicing, maturoval v roce 1902.
Medicinu studoval v Praze, kde byl roku 1908 promovén. Stal se nejprve operaénim elévem
na chirurgické klinice prof. Kukuly v Praze, vyuzival viak kaidé prileZitosti k cestovéani za
pozndnim a poucenim. Navstivil Lipsko, Draid'any, Videf, Mnichov, Curych a roku 1911
se stal na klinice prof. Kukuly sekunddrnim lékafem. Ke svému nadfizenému a uéiteli mél
Jan Levit viely vztah, skoro tak jako jeho otec k E. Albertovi. Po letech — po smrti prof.
Kukuly roku 1925 — napsal @ v dennim tisku publikoval své vzpominky na tohoto vyrazného
uéitele Ceskych chirurgd dvacatého stoleti.

Jiz roku 1911 uvefejnil Jan Levit své prvni védeckd pozorovani, predeviim o bfisni chi-
rurgii a o plastickjch Gpravéch. Jeho druhd prace vyila i némecky, stejné jako pozd&jsi
obsdhla studie o lé¢eni podkoinich hnisavych procesG. Vedle drobnych pozorovani (vzacny
nador ze svali koinich chloupkd — 1912) stoji témé&f monografickd préce o vzdcnych kylach,
kterd vychazela na pokraéovani do roku 1913.

Od mladi mél Jan Levit srdeény vztah k Jihoslovanim a k Srbam zvlasté. Jeho otec,
Eugen Levit, se Géastnil na vyzvu srbského chirurga, diplomata a spisovatele Vlad'ana Djor-
djevice, s nimi se znal z dob videfiskych studii, prvni valky srbsko-turecké v roce 1876 a
dosahl hodnosti majora zdravotni sluzby v srbské armadé. Kdyz se roku 1912 opét schylo-
valo k vélce mezi Srby a Turky, rozhodl se i Jan Levit k odjezdu na Balkén. Témér dva roky
byl vélednym chirurgem v B&lehradé a v Nisi. Stejné jako otec i on navazal pratelstvi s Vla-
danem Djordjeviéem, Zijicim po padu Obrenoviéd v astrani v Bélehradé, kde se vénoval
jen své literdrni &innosti. KdyZ se ve dnech 29. kvétna az 3. &ervna 1914 sesel v Praze paty
sjezd &eskych piirodozpytel a lékatd, prednesl na ném Jan Levit nejen sdéleni o plastickych
operacich, ale i o vdleénych zkusenostech ze Srbska, hlavné o novych zptsobech lééeni
infikovanych véleénych ran, o novych zasadach prvni pomoci v poli, demonstroval nové
obvazové baligky pro vojéky (jak srbské, tak anglické) a doporucoval zlepsit vybaveni pro
orvni pomoc i v armadé rakouské.

Prvni svétovd valka privedla Jana Levita nejprve do vojenské nemocnice v Koliné. Od
Zervence 1916 a7 do 31. srpna 1918 byl pak pfidélen do posddkové nemocnice &. 13 v Tere-
zind. Své vzpominky na tuto dobu zverejnil roky 1928 v Praze ve sborniku Nékolik listd z do-
mdciho odboje. Popisuje skli¢ujici dojmy ze 3patného vybaveni terezinské nemocnice —
pres viechno usili velitele, vrchniho $tabniho lékafe I. tf. dr. Eduarda Mazela. Vzpomina
na prochazky k Ohfi a k Bohusovicim, vzpomind na spolupracovniky, ceské Iékare: dr. Jichu,
Kroupu a Koéiho z Pardubic, dr. Cernovského z Bohu3ovic, dr. Musila z Rychnova nad Knéz-
nou, dr. Ziku z Mladé Boleslavi, dr. Steina z Roudnice, dr. Syrového z Kladna, dr. Vinafe
z Kosmonos, dr. Pale¢ka z Dobruiky — ktery zvldd! epidemii dplavice v uzavieném trestanec-
I«im Oc!i(déleni, a zvlé¥ na obétavého dr. Blazku z Roudnice — ktery zde potladil epidemii
skvrnivky.

V této dobé prisel Levit do styku s jednim pacientem, k jehoi existenci a smrti se pak
upnul zéjem mnoha sou&asnikd i historikli — se sarajevskym atentdatnikem Gavrilem Princi-
pem, ktery vystfelil smrtelné rény na arcivévodu Frantitka Ferdinanda d’Este a jeho chot.
_Pr'ingip byl ihned po atentdtu zatéen, odsouzen k dozivoti (protoie nebyl v dobé atentdtu
jesté plnolety, nemohl byt odsouzen k smrti) a po trvalém véznéni, vétsinou v samovazbé, byl
z Mc_lé pevnosti dne 4. dubna 1916 piedén do léceni v terezinské posadkové nemocnici.
Zde jej nalezl Levit a o tom, jak sam Principa Ié€il, napsal doslova 2

JPrincip obyval sam celu v nemocnici posadkové, nachdzejici se v prijezdé, spojujicim
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prvni dvir s druhym, po levé strané. Cela sousedila s naim operaénim sélem, anii oviem
s nim byla ve spojeni. Princip byl urostly, hezky hoch. Ndsledkem nehygienickych pomérd
v terezinské pevnosti onemocnél tuberkuldzou. Nékolikrat jsem jej operoval. Byl hliddn straz-
ci ze viech stran, mél pro sebe k obsluze uréeného jednoho vojina. Dokud mohl chodit,
byval za doprovodu é&tyf vojinél, opatfenych puskami s nasazenymi boddky a za doprovodu
profousa vodén k nam na pievazy. Princip trpél tuberkuldzou krénich 7ldz s kostiferem levého
kloubu loketniho. V poslednich mésicich pridruzil se také tuberkuldni zanét obratld, nastalo
ochrnuti koncetin, utvofeni se zb&hlych hliz atd. Amputoval jsem mu levou horni kon&etinu.
Radosti jiskfily jeho ogi, kdyz jsem s nim mluvil v jeho mateisting. Bavili jsme se pii kazdém
pfevazu a mdm dojem, ze Princip citil se u ndas velice spokojen. Za to jsme byli uddvani
a jen Mazelové zlatému srdci a vzdcnému taktu dékujeme, 7e tyto zndmky opravdové lid-
skosti nebyly nahofe vykladany jinak. Bylo jiz o Principovi mnoho napsano, ze byl moren
hladem atd., coz vie jest nepravda. Princip jako t&ice nemocny dostaval Il. dietu, tehdy
nejlepsi, v nejhoriich dobdch nouze Eunku, vino, housky atd. Neskrblil nikdy projevy diki
a uzndni. Nauéil se ve vézeni spravné cesky. Dusevni muka prodéldval ohromnd. Pamatuiji
se, Ze jednou v noci provedl pokus sebevraidy ob&ienim. M&l jsem tehda pravé noéni sluz-
bu. Kdyi jsem pfisel k nému a pfivedli jsme ho k sobé, tu pravil maje oéi pIné slz: »Kdybych
byl védél, ze méte sluibu vy, nikdy bych to byl neuginil. Budete mit oplétacky. Mdj zZivot pi-
sobi mi straslivd muka, ale byl jsem povinen svému ndrodu sluibu tu vykonati.« Tradoval
se téZ charakteristicky vyrok Principlv, jejz pry tehdy viéi jinému kolegovi pronesl, kdy:? se
iej tento tdzal, zda &inu svého lituje. Zajiskiil se mu zrak a odpovédél: »Dulce est pro
patria mori.« Kone¢né, trépen velkymi bolestmi,Princip zemiel. V té dobé lefel na oddaleni
mij krajan malif mistr Karel Vik. Nemé&l viak moznost Principa vymalovat.”

Principlv konec — jeho smrt 28. dubna 1918 v 18.30 hodin a jeho tajny pohfeb dne
1. kvétna 1918 v 15 hodin — je u? historicky zpracovan.!

Levit ve svych vzpominkdch uvadi i n&které méne tragické kapitoly — prdci a obtize se

simulanty, pfedstirajici obrny a7 po ochrnuti poloviny téla, pfedstirajici pelknuti hiebiku a |

pak skuteéné hiebik polykajici atd. Levit zlistal v Tereziné témé¥ do stdtniho pfevratu a byl

2. zaii 1918 preloZen do zdloini nemocnice v Pardubicich. Nasledujiciho roku se stal pred- |
nostou chirurgického oddéleni vojenské nemocnice v Karling a roku 1923 byl povysen na |

podplukovnika. Vrétil se pak na chirurgickou kliniku a roku 1924 se habilitoval pro obor |

chirurgie na lékarské fakulté University Karlovy. Souéasné pésobil jako vedouci chirurg vo
jenské nemocnice na Karlové ndmésti a v roce 1928 byl jmenovdn mimofddnym profesorem.

Po smrti docenta Horéka byl Jan Levit povoldn roku 1931 na misto prednosty chirurgického ‘

oddéleni méstské nemocnice ,Na Bulovce" v Praze-Libni.
V té dobé ui byl zndm svou nelinavnou operativou a svymi &etnymi publikacemi. Byly

to zpocdtku hlavné prace opirajici se o zkuSenosti z vojenské a valeéné chirurgie, naprikiad

o odstranovdni cizich téles, hlavné zastiell z kosti, o Ié&eni nésledkii poranéni licniho ner-
vu, kostnich pakloubd, tepennych vyduti, o léCeni stielnjch poranéni kloubl a posunech
zGstfeld v cévdch. Zaroven se zabyval modernnimi problémy obecné i specidlni chirurgie,
otdzkami zdokonaleni mistniho znecitlivéni novymi prepardty (percain), hnisavymi zdnéty
v obliceji a operacemi na vegetativnim nervovém systému. K tomu pfistupuji i prdce na

Useku ceské plastické chirurgie, které lze povajovat za prikopnické. Levit vedle praci em-

pirickych a kazuistickych systematicky a podrobn& zpracovéval pro chirurgickou vefejnost
nesmirné obsdhld aktudlni temata a podkléddal je nejmoderndjsimi metodami a poznatky.
Sem patii jeho préce o lééeni hnisavjch ran, o Besredkové antiviru a mimoiddné téma,
dodnes témér kuridzni, o stlaéeni zlu€ovych cest miznimi uzlinami, ulozenymi ve vazu mezi
dvandcternikem a jatry.

JestliZe se pfed pfichodem do nemocnice ,Na Bulovce” objevoval Levit se svymi pred-

naskami na programu Spolku &eskych lékait v Praze jen obécas, vystupuje joko prednosta
libefiského chirurgického pavilénu na tomto féru témé&F pii kaidé schiizi — prednaskou, de-
monstraci zvlaStniho pozorovani, nebo alespor v diskusi, a i tu vidy s vdcnym pfinosem
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k pfedndsené problematice. Vedle sjezdd chirurgické sekce jsou to zvldité v&decké schiize,
konané pfimo v nemocnici ,Na Bulovce”, kde nechybi na 7ddném programu nékteré aktu-
dlni téma pfednesené Levitem. Lé€eni Grazll o zanétd ruky, zlomeniny kosti na horni kon-
Ceting, nddory Zluéniku, léceni Zilnich méstkli, zanéty pobfisnice neobvyklého rdzu — to
jsou témata zpracovand pozdéji i pro Iékaisky tisk. Vedle toho viak nespoletnd sdéleni na-
chdzime jen jako zminky v referdtech o védeckych schizich, pti¢em; dodnes jsou nékteré
tyto Levitovy prednasky aktudlni vzdcnosti. Napriklad o zhojenych bodnych poransnich srdce
a jejich ndsledcich, o rakoviné v randch po kostnim zénétu, jindy pro sviij pfinos technicky,
napfiklad novy pfistroj pro mistni znecitlivéni, Sici stroj pro resekovany zaludek, forensni
problém (zapomenutd operaéni rouska v bfise).

Pfitom nelze pfehlédnout vztah Jana Levita k chirurgii k jako postupné se vyvijejici
védé. Zaliba v historii chirurgie snad ui hrdla Glohu ve zpracovéni vzpominek na prof. O.
Kukulu. Levit vzpomnél distojné a objektivné stého vyro&i narozeni videnského chirurga
Theodora Billrotha, trebaze ve vztahu tohoto velikdna ve svém oboru k Eduardu Albertovi —
ktery vedle ného reprezentoval neméné aktivnd a véhlasné vrcholnou videfiskou chirurgii
druhé poloviny 19. stoleti a musel byt Levitovi u? pro jiz zminéné otcovo pratelstvi blizé nes
Billroth — bylo ledacos ne pravé pratelského. (Billroth nebyl Cechéim naklonén a proti E.
Albertovi prosazoval V. Czernyho.) Levit se zaslouzil i o to, 7e dédictvi prace jeho otce
v Hoficich nebylo zapomenuto. Napsal Zivotopis srbského chirurga Vladana Djordjevide;
popsal pozorovéni kolenniho kloubu za 40 let po operaci, provedené jeho otcem pro tuber-
kulézu éésky; vénoval oslavny ¢lanek sedmdesatindm primaie A. Fesla, ktery se stal &tvrtym
ndstupcem jeho otce v Hoficich, a koneéné zhodnotil padesdt let &innosti hotické nemoc-
nice od jejiho vzniku roku 1889 pfes modernizaci az po soudasnou dobu, tj. pro Jana Levita
osudny rok 1939. Soubéiné s historickou praci k padesdtému vyro&i hofické nemocnice vy-
chazi v roce 1939 obdivuhodnd, obsdhld a takika monografickd prace ,Prispévek k pora-
néni srdce”, shrnujici vyéerpdvajicim zplisobem tuto tematiku z hlediska pfedvdleéného stavu
chirurgie. Tato Levitova prdce témé&F prorocky predbihd dobu a lze ji postavit k zacdtkdm
feSeni zminéné problematiky, které se uskuteénilo po dalsich dvou a? tiech desetiletich.

le t&7ké oz nemoiné dnes sestavit Gplnou bibliografii Levitova zivotniho dila. Do roku
1934 adajné zvefejnil 42 praci v &edtind, néméiné a francouzdting. Svizelné je hleddani
i v Easopisech domacich — nékteré roéniky v knihovndch chyb&ji, n&které nemaji rejst¥iky,
iiné nemaji ani obsah. Tim horsi je hleddni v &aspisech zahranicnich, z nich? nékteré starsi
jsou dnes nedostupné. Casto je Uspéch zdvisly na néhod8. Za Levitova Zivota nikdo nese-
stavil soupis jeho praci, coi byvé jinak zvykem pfi Zivotnich jubilejich vysoko3kolskjch ugi-
teld. K jeho padesatinam vysla kratké zpréva v Easopise Prakticky lékaid V Rozhledech
v chirurgii byly Levitovy padesatiny pfipomenuty paliddkovou notickou.s V Casopise Iékafd
ceskych, kde Levit nejvice publikoval, neni k této piilefitosti ani slovo. K Sedesatindam uz
nemohlo byt v protektordtnim tisku o Levitovi pséne. Roku 1945 vyel v Rozhledech v chi-
rurgii kratky, dosti netplny nekrolog, snad z pera prof. A. Jirdska.®

V mladych letech se Janu Levitovi dostalo nékolika poct, kterych si jisté véil. Byl Sest-
nym obcanem mésta Hofic, Eestnym predsedou Krouzku roddkd a pfatel m&sta Hofic v Pra-
ze, ¢estnym Elenem Svazu letcl a Aeroklubu, dopisujicim &lenem Spole&nosti srbského 1é-
kafského druistva v Bélehrads, nositelem Cestného leteckého pilotniho odznaku &s. armady
ve zlaté, nositelem Radu sv. Savy 11, Hll. a IV. tfidy, Rddu Srbského &erveného kiize Patrice
e!t humanitati, dstojnikem fadu Palmy a nositelem medaile Frantiska Josefa |. za vzornou
sluzbu.

Roku 1939 byl nucen opustit své pracovistd v nemocnici ,Na Bulovce®. Vztahovaly se na
ného okupantské rasistické zdkony, coi bylo pro Levita zvlast tragické, protoie pry nikdy
necht&l mit cokoli spole¢ného s Zidovskymi zvyky a ndboienstvim. Jeho dé&d byl Fidovského
plvodu; shodou okolnosti si jeho otec Eugen Levit, ktery byl pokitén, vzal za manzelku po-
kiténou zidovku, ¢im7 Jan Levit, o v&fici oz bigotni katolik, platil za zida v plném smyslu
nesmyslnych norimberskych zdkon. Ve svém bytd v Zitné ulici & 7 mé&l mnoho obrazd riz-
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nych cirkevnich hodnostafi a po nuceném odchodu z Bulovky byl udajné i nékterymi z nich
podporovan.

Z podatku jistd povaZoval své odlouéeni od chirurgie a védecké prdace jen za docasné
a snazil se udriet styk s byvalymi spolupracovniky. Dochazel jesté na védecké schiize. V Ca-
sopise lékafi &eskych je referovéno o Llevitovich prednaskach 20. bfezna, 25. dubna a
6. dervna 1940, kterd byla asi posledni. | v t&chto predndikach hovofil Levit o prdci svého
oddéleni — o lé¢eni Buergerovy choroby, o kineplastickych operacich atd. Pak Levit-védec
umlka.

Dne 20. &ervna 1942 byl deportovén transportem &. AAc-29 do terezinského ghetta.”
Pobyt tam sndasel velmi téZce, hlavné jej suiovala nedostateénd moznost izolovat se od ji-
nych lidi. Trépil se, kdyz zaznamendval neustdly ubytek na véze, a stdle trpél strachem z ra-
koviny. K tomu viemu byla u ného uz dfive zjisténa cukrovka. Jako pacient nebyl pfi své
cholerické povaze zvldst trpélivy a tézko snagel, nebylo-li stdle respektovano, Ze je profe-
sorem Karlovy university.

Podle sdéleni rumburského priméfe MUDr. E. Springera, ktery tehdy vedl chirurgické
oddéleni nemocnice v Terezing, se podarilc ponékud ulehéit prof. Levitovi zivot v Tereziné
pfizndnim charakteru prominentni osoby, tak, jak jej méli pfizndn nékteri jini univerzitni
profesofi. Byl jmenovan konsiliGfem nemocnice, prace na chirurgickém odd. se viak Géastnil
u? jen vyjimeénd, a ne vidy s Uspéchem. Nékdy si prali néktefi nemocni (nebo jejich
ptibuzni), aby je operoval prof. Levit. Nevydrzel vSak ui dlouho stdt u operaéniho stolu. PFi
soupis zdloznich ddstojnikd &s. armddy se pfihlésil stejné joko ostatni a klidné pfijal zara-
zeni do transportu, protoie v ném vidél souvislost se svou dastojnickou hodnosti a snad
i proto, ze si myslel, Ze unikne podminkdm abnormdlniho Zivota a prostiedi, které povaioval
za neprdtelské a kterému se nemohl a nechtél pFizpasobit.

Odjel dne 12. fijna 1944 pod &islem Equ-1348 transportem do Osvétimi. Piesné datum
jeho smrti neni znédmo. Zda je pravdivé tvrzeni, ze si dr. Mengele vybral ndpadné velkou
lebku Levitovu k preparaci, nelze pochopitelné ovérit.

Jan Levit svym vystupovdnim — hlavné pfi operacich — nebyl kaidému sympaticky a
malokoho si naklonil k srdeénému vztahu. Jeho vyrazy byly nevybiravé hrubé, az urdzejici.
Jestd za pobytu v Terezing se stavél k mladsim spolupracovnikim a spolpracovnicim, napf.
studentkam mediciny, pracujicim jaoko sestry, stroze a drsné. Jeho svédomitost, starostlivost
o nemocné a chirurgickd zruénost, stejné jako jeho pile, byly obdivovany a ocefiovany tak,
7e mu bylo odpoudténo mnohé, co by jinému sotva proslo.

Dr. Blazka z Roudnice, ktery za prvé svétové valky pracoval jako internista s Levitem
v Tereziné,** vzpominal, jak ve tficatych letech, kdy Levit viédl neomezené& a prikie ,Bulov-
kou“, se s nim jednou setkal pfed vdnocemi v Praze na Vdclavském ndmésti u klenotnika
Tvrdika. Prof. Levit mél pfed sebou fadu dadmskych ndramkovych hodinek, dlouho je prebi
ral a pak si jich nechal asi dvacet zabalit. Na Blazkliv ddiv, k &emu potiebuje tolik
ddmskych hodinek, odpovédél: ,Ale to je pro sestry. Kdyi tém potvoram cely rok naddvam,
tak si je aspon na vdnoce musim udobfit.” Snad tento vyrok alespon ¢astecné trochu cha-
rakterizuje citové pozadi jeho tézko proniknutelné masky.

*) Déd lana Levita oetfoval v roce 1866 jednoho z piedk(i némeckého generdla, slouZiciho za fasistické oku-
pace v Praze. Tato skuteénost, kterou se némecké Gfody dozvédély, byla provdépodobné (podie informaci
primare MUDr. Zdefika Lehrause z Tanvaldu) pfi¢inou toho, Ze prof. Levit byl internovan teprve po lidické
tragédii a ne jiz dfive. — Prof. Levit nebyl Zzenaty a nemd potomky.

**) MUDr. Antonin Blazka (1872-1942), internista a prakticky lékaf. Po odborné pripravé u prof. Maixnera
v Praze o také u prof. Brugsche a prof. Caspera v Berliné pracoval v Trhové Kamenici, BeneSové, Doksa-
nech a za . svétové valky v Hranicich, Mosté a Tereziné. V roce 1941 byl v Roudnici zatéen gestapem
a véznén v Kladné a Tereziné. Zemiel v Osvétimi dne 20. Gnora 1942. (Informace jsou od jeho syna MUDr.
Radima Blozky z Roudnice.)
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Zésluznost jeho chirurgické prace je viak jisté dostateénym diivodem ke vzpomince.
Nebot pamétnici odchdzeji do nendvratna, néktefi si nevzpominaji, néktefi na onu dobu ani
vzpominat nechtéji. Tyto Fadky maji pfipomenout pamdtku deského chirurga Jana Levita.
Aby z jeho Zivota a dila zbylo vic, neZ jen jméno, vyryté do &erné 7uly na hrobé jeho rodigd
na hoficském hrbitové a pamétni deska, kterd zdobi jeho rodny diim na ndmésti v Hoficich
se slovy, vystizné shrnujicimi jeho lidské vlastnosti:

+Genius s dusi ditéte, hlasem Peruna, dobrotou andéla.”
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Dostupné védecké prdce lana Levita

+Dva vzdcné pfipady torze omenta”, Cas. lék. Ceskych 50, 1911, str. 1007 ad.

»Novd metoda kryti defekit trachedlnich volnou plastikou z fascia lata femoru®, Cas.

Iék. ces. 50, 1911, str. 1297 ad.

JVysledky docilené lécenim karbunklt excizi”, Cas. lék. es. 51, 1912, str. 535 ad. (6. po-

kracovani)

WMzdcny pripad solitdrniho leiomyomu vzniklého z musculi arectores pili,” Cas. lék. Ees.

51, 1912, str. 961.

.Prispévek k vzacnym kylém*®, Cas. Iék. ées. 51, 1912, str. 1597 (2. pokradovédni) a 52,

1913, str. 1387 (9. pokracovdni).

+Zkusenosti o infekci ran ve vdlce v Srbsku”, Sjezd &s. prirodozp. a lékard, 1914.

.Novd metoda kryti defektd moéové trubice”, Cas. Ik. es. 58, 1919, str. 741.

. .Prispévek k odstranéni cizich téles z kosti", Cas. lék. es. 58, 1919, str. 855.

.O volné plastice predstérové”, Cas. lék. es. 58, 1919, str. 957 (3. pokr.).

JPrispévek k léceni nasledkd poranéni licniho éivu®, Cas. lék. &es. 59, 1920, str. 157.

11 ,Léceni pakloubii”, Rozhl. chir. gyn. 1922.

12 ,O vysledcich vykond pro vyduti tepenné”, Rozhl. chir. gyn. 1922.

13 ,O tutococainu”, Prakt. Iék. 4, 1924, str. 372.

14 ,0 furunklech v obli¢eji*, Prakt. lék. 5, 1925, sir. 417.

15 ,Prof. Dr. O. Kukula®, Prager Presse 13. VIII. 1925, str. 4.

16 ,O strelnych poranénich kloubt s historii Chlumského roztoku®, Rozhl. chir. gyn. 1927.

17 ,O periarterialni sympatektomii*®, Rozhl. chir. gyn. 1927.

18 ,O léceni hnisavych afekci Besredkovim antivirem”, Cas. Iék. Ces. 65, 1927, str. 1837
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19 ,O posunech zdstreld zejména v soustavé cévni®, Cas. lék. ces. 67, 1928, str. 1101 (3. po-
kracovani). z
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JLéceni hnisavych ran”, Véstnik VI. sjezdu ésl. pfirodozpytci a lékafd 1928.

K stoletému jubileu Billrothovu", Prakt. lekar9 1929, str. 273.

Zdokonaleni mistniho znecitlivéni percainem", Prakt. lék. 10, 1930, str. 49.

Vlad'an Djordjevi¢”, Cas. Iék. ces. 69, 1930, str. 1732,

,,Uplne odstranéni cesky pro kostizer", Cas. lék. es. 69, 1930, str. 777.

.O stlaceni cest zlucovych miznimi uzlinami vazu dvandctnikojaterniho”, Cas. lék. ces.
72 1933, str. 1470 ad.

.O nepfimych zlomenindch kosti paini a drazech ruky®, Rozhl. chir. gyn. 1934.

.Prispévek k otdzce benignich nédord Fluéniku®, Cas. lék. des. 74, 1935, str. 1425 (s V.
}edhckou)

.Enterokokkova peritonitis vznikla pravdépodobné ze zhnisaného hemangiomu jejuna®,
Cas. lék. Ces. 75, 1936, str. 1673.

,Prispévek k lééeni méstkd", Cas. Iék. ces. 76, 1937, str. 1909.

.Prim. Dr. A. Fesla doZil se sedmdesatky”, Cas. lék. Ces. 77, 1938, str. 778.

.Padesét let hofické nemocnice”, Cas. lék. ces. 78, 1939, str. 89.

,Prispévek k poranéni srdce”, Cas. Iék. ces. 78, 1939, str. 1345.
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Neoddélitelnou soucasti studia déjin terezinskjch koncentraénich tébori je zkoumani
zprév, které do Terezina pronikly z ,vnéjSiho svéta®, od néhoi chtéli nacisté vézné co nejvice
izolovat. Zvlast vjznamné misto zaujima otdzka, zda do terezinského koncentraéniho tabora
pro zidovské obéany, tzv. ghetta, pronikly informace o masovém vraidéni vézih, ktefi byli
z ,ghetta deportovani ,na vychod", to znamend do vyhlazovacich a koncentraénich tabord
a mist hromadnjch poprav na okupovaném uzemi Polska a zdpadni &asti SSSR. Dosavadni
prameny a literatura ukazuji, e nékteré viceméné zasifrované zpravy, jez mély varovat pred
transporty z Terezina (nebo alespofi naznaéit nebezpeéi), piisly do Terezina jiz béhem léta
roku 1942.

H. G. Adler, autor dosud neptekonané historické monografie o terezinském ,ghettu®,
scudi, Ze zpravy o skuteénjch pomérech ve vyhlazovacim tabofe ,Osvétim Il - Biezinka" (,KL
Auschwitz Il - Birkenau®), kam od konce fijna r. 1942 sméfovaly viechny transporty s terezin-
skymi vézni, pronikly do ,ghetta” v tinoru r. 1943. Tentji autor napsal, ie v letech 1943—44
se zprdavy o masovém vrazdéni fidd v Osvétimi dozvédéli dalsi véziove v Terezind (jednotlivci
i skupiny), mezi nimi i élenové Rady starSich (tj. elni funkciondfi tzv. samospravy ghetta).
Prj jiz od roku 1941 znal informace o vraidéni a usmrcovéni plynem v automobilech (,du-
tegubkach®) berlinsky rabin a filozof dr. LeoBaeck, jenz byl do Terezina deportovan v roce
1943 a od listopadu 1944 se stal élenem Rady stardich.”

Dosud bylo moino konstatovat, fe proniknuti zprav o vraidéni v plynovjch komorach
v Osvétimi na ceskoslovenské Gizemi je spjato s existenci tzv. ¢eského rodinného tébora v Bre-
zince. Tento zviaitni osvétimsky taborovy usek vznikl na zdkladé deportaci terezinskych véz-
@, Hromadné transporty, vypravené 6. zaii a 15. a 18, prosince 1943, byly maskovany jako
pfevoz do ,pracovniho tabora Birkenau®. Vézievé — byli to muii, Zeny a déti v celkovém
poétu 10 014 osob — nebyli podrobeni selekci. (U jinjch transporti byli ihned po piijezdu
do Osvétimi oddéleni ti, ktefi byli vybrani na otrockou préci, a ostatni zahubeni v plynovych
komorach. Vsichni byli odvedeni do oddéleni s oznaéenim B Il b. Rodiny byly ponechany
pohromadé a i v dalSich smérech bylo postaveni Jterezinskjch” odlisné od ostatnich véziii.
Vétdinou nechodili na praci mimo tabor B Il b a nebyli vystaveni soustavnému teroru a deci-
mujicimu refimu; samosprévu ,rodinného tabora” tvofili — s vyiimkou ,lagerdltestera”, jimi
byl némecky krimindlni zlo¢inec Bohm, — véziiové z Terezina. Cas od &asu sméli tito véz-
fiové spat, dostavat korespondenci a balicky s potravinami. Také do Terezina dosly jejich
Jlegalni” postovni listky s cenzurovanjym obsahem a zpdteéni adresou ,Arbeitslager Birke-
nau bei Neu-Berun®. Piesto hladu a Gtrapam podiehlo v tomto tabofe od zéfi 1943 do
bfezna 1944 1178 vériil.

Osvétimské odbojové skupiny zjistily, e v taborové evidenci jsou spisy o terezinskjch
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transportech z 6. zdfi 1943 oznaceny dodatkem ,SB” {Sonderbehandlung =zvlaitni zachaze-
ni, tj. smrt) a ,Sestimésiéni karanténa®. Zaatkem biezna 1944 méla tato ,karanténa® vypr-
3et. Terezinsti byli varovani a vybidnuti ke vzpoute, k ni se méla pfipojit i tzv. zvlastni ko-
manda, tj. véziiové, ktefi museli obsluhovat plynové komory (vyklizovat mrivoly po zaplyne-
vani) a kremaéni pece. (Cas od &asu byli tito véziovée povraidéni, aby tak zmizeli svédkové
téchto Gdésnjch zlo€inhi.) Vzpoura se méla stét signalem k vieobecnému povstani v celém
bfezinském tabofe. Nakonec se vsak nacistim podatilo podvodnymi sliby o prevozu do ji-
ného tdbora ve Slezsku terezinské véiné bez odporu pievést do jiného oddéleni tdbora (tim by-
li odtrieni od spoluvéziili z prosincovjch transportil) a odtud do plynovjch komor. X hro-
madné vraidé, pfi ni zahynuli, ai na malé vyjimky, viichni tereziniti, deportovani do
Osvétimi 6. zaii 1943, doslo v noci z 8 na 9. biezna 1944, Piesnj pocet obé&ti neni zndm,
bylo to viak nesporné nejméné 3700 v&zfii, muifl, fen a déti. V srodinném tabefe" nyni zi-
stali véziiové z prosincovych transporit, k nimi byly pfipojeny tisicové skupiny, deportované
z Terezina 15., 16. a 18. kvétna 1944 (celkem 7503 véziidi). V cervenci 1944 méla skonéit i je-
jich ,karanténa®. V té dobé byl tzv. Eesky rodinnj tdbor zruSen. Nacisté tentokrat nesahli
k hromadné vraid& viech, protoie potiebovali pracovni sily na otrockou praci ve vdleéném
hospodaéfstvi. Pfi selekei vybrali kolem 2000 »praceschopnych” (pfesny pocet nebude u¥ asi
nikdy moino zjistit) mui a Zen a odeslali je do jinjch koncentraénich tabori a pracovnich
komand. Ostatni — nemocné, staré, déti a matky, které se od nich nechtély odlougit — po-
vraidili v poloving Zervence 1944 v plynovjch komordch.!!

Dnes jsou tyto hrozné uddlosti — diky prozkoumdni dochovanych nacistickjch Gfednich
pramenti i zprav pamétnikdl, ktefi preiili fasistické b3snéni — do znaéné miry objasndny.
Maiji na tom zésluhu také ti stateéni jednotlivci, ktefi se — pravé po katastrofé v bfeznu
roku 1944 — rozhodli z Brezinky uprchnout, vydat svadectvi a pokusit se tak zabranit dalsim
nacistickjm barbarskym zlo&intim.

Z vyhlazovaciho tabora Birkenau uprchli 7. dubna 1944 dva sloveniti Fidoviti vazni,
Alfred Wetzler a Rudolf Rosenberg-Vrba. lejich ték se uskuteénil po rozsahijch pripravach
a na piimy pokyn ilegalnich odbojovjch organizaci, s plnjm védomim rizika, které tim na
sebe jejich spoluvézni vzali. Cilem bylo za kazdou cenu podat zprévy o tom, co se skuteénd
v Birkenau déje. Informace se mély dostat k viadam statd protihitlerovské koalice se iadosti
o pomoc pfi odvraceni dalSiho vrazdéni (ndvrhy na bombardovani osvétimskych krematorii
a pfijezdové rampy). Oba upichlici se 21. dubna 3tastnd dostali na Slovensko. V¥ Zervnu
jim odbojové organizace opatiily faleiné dokumenty, s nimi se mohli voln&ji pohybovat.
O hriizach Osvétimi informovali papeiského nuncia na Slovensku, jemui predali obsdhlou
pisemnou zprdvu, plany tabora, krematorii s plynovymi komorami, zelezniéni vie¢ky a rampy
v Birkenau. V témie roce byla jejich zprava publikovdana ve Svjcarsku a USA. Dilefitou
souédasti relace bylo podrobné vyliteni hromadné vraidy, spachané na véznich »ceského ro-
dinného tdbora” v bfeznu 1944.1v

Pravé tato hriizna udélost vyburcovala i daiiiho odvatilivee, Zeského véznd Vitézslava Le-
derera, kterj byl do Osvétimi deportovdn z terezinského »ghetta” 18. prosince 1943. Dnes
iiZ zesnuly V. Lederer byl icastnikem &eského protifaistického odboje na Plzedsku; v roce
1939 byl gestapen zatéen a vézndn. Dne 17. ladna 1942 byl jako ,Zidovskj misenec” depor-
tovan do ,ghetia” Terezin. Po 8. bieznu 1944 se rozhodl uskuteénit plan aiéku; chidl si
nejen zachranit fivoet, ale pfedeviim varovat v3znd v terezinském »ghettu” pred transporty
a vybidnout je k odporu proti nim. Dne 5. dubna 1944, tedy dva dny pred Wetzlerem a Ro-
senbergem, uprchl z Birkenau spoleéné s poddsistojnikem SS Viktorem Pestekem z osvétim-
ské posadky. (Tento rumunsky Némec z Bandtu, pfidéleny do Osvétimi po zranéni na vyj-
chodni fronté, opatfil Ledererovi esesacky stejnokroj.) V archivu Statniho muzea v Osvétimi
jsou uloZeny dva telegramy, kierjmi bylo v cela i3 vyhlaseno pétrdni po obou uprchli-
cich.” Je rovnéi doloieno — i kdyi jen na zakladé vjpovédi pamétniki a vlastniho povalec-
ného svédectvi — ie v dobé od dubna do ¢ervna navitivil Lederer tajné terezinsky tabor.
(V této dobé se spolu s Pestekem skrjval na riznych mistech v Cechédch, pfevainé v Plzni
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@ okoli, kde uprchlikim poméahaly tamni odbojové skupiny a jednotlivci.) V Tereziné se setkal
s nékterjmi z byvaljch spoluvéziid, jimi sdélil zpravy o zvérstvech nacistd v Osvétimi a za-
vrazdéni terezinskych vézid, deportovanych v zaii 1943. Zda se velmi pravdépodobné, Ze se
pravé Lederer rovnéi tajné setkal s berlinskjm rabinem dr. L. Baeckem; ten toti ve svjch
povaleénjch pamétech hovoii o tajemném &eském vézni, uprchlém z Osvétimi, jeni ho vy-
hledal v Tereziné a zde mu podal informace o vraidéni v plynovjch komeorach."

Pokud jde o dochované pisemné autentické zpravy (motaky nebo ilegalni dopisy) z Osvé-
timi, jei by informovaly nékteré terezinské vézné o skutecném osudu deportovanych, nebyl
dosud znam iadnj pramen, jeni by takové zpravy fixoval. Byly sice vysloveny hypotézy nebo
informace o ilegélné poslanych listcich a motécich, nebyly viak prokazény."

V listopadu 1976 se podaiilo pracovnici Pamatniku Terezin dr. ). Jaro3ové ziskat pii
shéru vzpominek byvaljch terezinskych véziiGi v Piibrami origindly dvou ,ilegalnich® do-
pisti, jei z Osvétimi propaZoval nékdejsi terezinskj a osvétimsky vézeii. Autor, soudruh Ru-
dolf Gibidan (narozenjy 1. 9. 1913), ktery je tajemnikem okresniho vjboru Ceského svazu
protifasistickjch bojovnikii v Piibrami, je daroval Pamatniku Terezin. (Jsou ulofeny v archivu,
ve sbirce ,Ghetto Terezin®, pod & 87/1071. Dr. laroSovd zapsala a zpracovala zdznam
vzpominkového rozhovoru se s. Gibianem (jeho autorizované znéni je uloieno v archivu pod
¢. 1633 ve sbirce vzpominek).

Rudolf Gibign byl na zékladé zloginnych norimberskjch zakonii deportovdn do terezin-
ského ,ghetta” (transportem z praiského shromaidisté dne 4. 9. 1942). Dne 29. ledna 1943
odjel transportem s ozna&enim ,Ct“-é. 998 do Osvétimi. Pfi selekci byl zafazen mezi ,pra-
ceschopné”. Postupn& proiel obéma osvétimskjmi tabory (tzv. kmenovym taborem ,Auschwitz
I* i Il - Birkenau). V ervnu 1944 byl nasilim zafazen do vézefiského komanda v Brezince,
kieré muselo pracovat pfimo na rampé u Zelezniéni vletky, po které pfijitdély transporty (pfi
vynaseni a tiidéni zavazadel uloupenych véziiiim). Navdzal spojeni s ilegalni skupinou osvé-
timskjch véznd, pro niz shromaid'oval osobni prikazy véziiG odvedenjch na smrt. Sam ode-
stal z Osvétimi nékolik ilegélnich dopistt, a to prostiednictvim Eeskych, totdlné nasazenych
délnikdi, kiefi pracovali pifimo v tdbofe a s nimii se mu podaiilo navdzat spojeni.

S. Gibian byl v listopadu 1944 odvezen do Némecka a profel nékolika koncentraénimi
tabory. Nakonec se dostal do Buchenwaldu. Na ,pochodu smrti” byl 13. dubna 1945 osvo-
bozen spojeneckymi vojaky.

Motéky, které Rudolf Gibian daroval Pamatniku Terezin a které jako jediny doklad
své tajné korespondence dosud uchovéval, byly uréeny jeho bratru Richardovi (je v nich uvd-
dén hypokoristikem ,Rida“} a mély varovat jej i jeho matku, jakoZ i dalii vézné v Tere-
7ind pied transportem do Osvétimi. Byly provezeny civilnimi Eeskymi délniky do protekto-
ratu. Ze Slaného byly postou odeslany Marii a Ottovi Miillerovym do Pribrami (bydlisté ro-
diny Gibidnovjch pied deportaci). Rodina Miillerova zprostiedkovavala zasiléni balick s jid-
lem, oiacenim a léky s. Gibianovi do Osvétimi a pfijimala jeho legalni korespondenci,
kterou Rud. Gibian odesilal pod jménem ,arijského” spoluvézné. (Zidoviti véziiové — s vy-
jimkou tv. &eského rodinného tdbora — méli zasadné zakdzano psat.) Miillerovi zaslali
nebo predali (zaptijiili) motaky spolehlivim Eeskym Eetnikiim v Tereziné (Slo o bratry Jaro-
slava Piibyla a Karla Piibyla z Hofovic, ktefi i v jinjch pfipadech poméhali terezinskym
vézitim). Jejich prostiednictvim se autentické znéni motakd, popiipadé opis nebo vytah
z obsahu, dostalo ai k Richardu Gibidnovi a matce obou bratri. Pfes varovani a vyzvu
k utéku z ,ghetta”, jeZ je obsaiena v motdku z 18. 8. 1944, viak oba nastoupili do trans-
portu, jenz byl 16. fijna odeslan do Osvétimi. V Birkenau se s nimi setkal Rudolf, ktery se
marné pokusil matku zachranit. Pri selekcich byla sice pfevedena na stranu »praceschop-
njch®, aviak kratce poté zavraidéna. Richard prodel selekci a byl po kratké dobé odeslan
na otrockou préci do jinjch koncentraénich tabori, kde zahynul za nezndmych okolnosti.
V rozhovoru s bratrem v Osvétimi potvrdil, Ze oba motdky z Osvétimi v Tereziné &etl, Ze po-
dobnych zprév prislo tehdy do Terezina vic; nikdo z vézil ,ghetta” viak nemohl uvéfit, ie
by mohlo existovat néco tak strasného.
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A tak osud téchto zprav byl podobny ohlasu, ktery vzbudily Ledererovy i Wetzlerovy-Ro-
senbergovy informace. Nejen véznéni lidé v Terezing, ale i kdekoliv jinde — na Slovensku,
v Cechdch, ale i ve Svjcarsku a zemich, které byly mimo dosah nacistické moci — nevéiili,
pochybovali a pokiadali je za nadsazku. V Tereziné takové zpravy oviem braly veskerou na-
déji, a proto jednotlivci nebo malé skupinky informovanych z obavy pred znasobenim dusev-
niho utrpeni spoluvézil si tyto zpravy nechdvali pro sebe. Vidy, kdyi trvala delsi prestavka
mezi deportacemi z ,ghetta", doufali, Ze k novym transportim ui nedojde nebo Ze nacisté
uz nebudou mit ¢as pokratovat ve svém strasném dile. Stejné reagovaly i ilegdlni odbojové
skupiny v tabofe, kterjm se — podle dosud znamych pramenii — rovnéi nepodafilo ziskavat
zpravy o osudu transportd z Terezina. Jestlize bude dokazdano, ie vedeni samospravy ,ghet-
ta" znalo pravdivé informace o osudu transportd — o zdd se, ie tomu tak bylo —, pak
budou historikové muset znova zkoumat otazku odpovédnosti jejich &lenti za osud terezin-
skych véznd. Podle nékterjch pramenit ,Rada stardich” takové zprdvy potlagovala a hrozila
prondsledovanim kaidému, kdo by byl ,poplasné povésti &ifil. Nakonec selhali i éleno-
vé nékdejii terezinské samospravy L. Janowitz a A. Hirsch v ,rodinném tabofe" v Birkenau
na zaéatku brezna 1944. Zejména na Hirsche, jak uvédi velmi pfesng Wetzlerova-Rosenber-
gova relace, spoléhaly odbojové skupiny osvétimskich véziiti jako na osobu, jei méla v ,&es-
kém" tabofe oéividné nejvétii ddvéru. Hirch mohl zorganizovat a podnitit vzpouru, kterd
v dané chvili byla jedinym vjchodiskem. Aviak on i L. Janowiiz se nechali oklamat nacistic-
kymi sliby; kdyZ Hirsch poznal sviij omyl, spachal sebevraidu; Janowitz skonéil v noci z 8.
na 9. biezna 1944 v plynovych komordch spolu s ostatnimi tisici vézni ,rodinného tabora®. V!

Tajny dopis Rudolfa Gibidna, datovanj 25. 2. 1944, vznikl v Osvétimi 1. Tvoii jej 2 listy
dopisniho papiru o rozmérech 21X 14,7 cm, popsané inkoustovou tuzkou po obou strandch.
Papir jen mirné zefloutl, pismo je zietelné a velmi dobfe ¢itelné. Druhy dopis z Osvétimi 1l
datovany 18. 8. 1944, je psan inkoustovou tuzkou po obou strandch listku z trhaciho bloku
o rozmérech 153X 9,7 em. Pismo je zfetelné, aviak v mistech, kde byl papir {rovnézi mirné
zeilouty) nékolikrat pieklddan, porusené. (Presto se podatilo cely text bezpeéné rozlustit.)

Text motdkii publikujeme v Gplném a autentickém znéni podle b&inych zasad pro citaci
pramenti. V autorové textu jsme provedli jen nskolik drebnjch mluvnickjch oprav v adjektiv-
nich a zajmennyjch tvarech, jef jsme pokladali za nezbyiné. Znéni obou dopisti jsme pie-
vedli na souéasnou pravopisnou normu, véetnd oprav a dopinéni interpunkce. Veskerd do-
plnéni zkracenjch slov a zkratek, jakoz i vysvétlivky, jez jsme vloiili p¥imo do textu, uvozu-
jeme hranatjmi zavorkami. Stejnym zpisobem jsme oznaéili doplnéni vykiiéniké ve zvolacich
a vyrazné rozkazovacich vétach, a to analogicky s pfipady, kdy tak autor uéinil sam.

Vétsinu vysvétlivek a dopliujicich poznamek k textu obou prament jsme oznaéili arab-
skymi cislicemi {a odliSili je tak od odkazii k Gvodni stati). Opirali jsme se v nich o obsahly
dopis s. Gibidna z 27. 12. 1976, jimZ autor s neviedni ochotou a trpélivosti zodpovédél ves-
keré dopliiujici dotazy dr. J. JaroSové. Jemu patfi piedeviim ndas dik za to, e miifeme tento
unikatni pramen uchovavat a poprvé zvefejnitie. v o aliwt T ey Kol e

25. 1. [19]44

Drazi! Pfedem Vém viem zasilém mnoho pozdravéi o vzpominek. Dopis, prosim, ihned
predejte Ottovi [Miillerovi], kterému pidi a jemui je uréen. Otto, prosim, dopis po preéteni
ihned zni¢! Otto, Ziji jeté& a diky Bohu a Tobé jsem zdrév a pilné pracuji ted coby truhldf
[tj. v dilnach v tdbofe Osvétim | — pozn. M. K.]. Vie, co posilate, vidy v poradku dosta-
vam. Tisiceré diky a prosim, obstarej si protihodnotu v Horymirul, ten snad nezklame. Pro-
sim, podporujte mé ddle a piste na baliku i mé &islo [vézenské &islo v Osvétimi, s. Gibidn
mél ¢. 98 173 — pozn. M. K.]. Je to ono telef[onni] Rudovo é&islo udané Vam strjcem Bo-
humilem?, jehoz né&kterj z dopisé mi pro zajimavost poilete k nahlédnuti. Nevim, bude-li
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Vam moci dale psati. Snad odcestuje i s MareSem za Hassmanem?3. Baliky ale na mé po-
silejte ddle drahou a piSte rovnou stanici uréeni Au[schwitz], nepiste vibec Birk[enau].
Ridovo dévie? je v B[irkenau], nic nedéld [tj. neni nasozena na praci — pozn. M. K.] o
vede se i obstojné. Sdélte Ridovi, Ze i ona si preje, aby sem nejezdil, a ani jeji rodice.
Nevydrzeli by to tu dlouho. Nas sem prijelo 1000 a je nds sedm®. Ted je to jiz lepsi. Rida
at se snazi svou matku chraniti, aby sem nemusela. Jinak at jede s sebou a shdni se ihned
po mné. Ja jsem v Au[schwitz] ve spoleé¢ném lagru s drijci, Cechy, Polaky, Rusy, Ukrajinci,
Némci a Francouzi. Nedrijci [t]."Zidovsti vézni — pozn. M. K.] jsou z Cech, Némecka, Nor-
ska, Belgie, Holandska, Polska, Jugoslavie, ltalie, Recka, Slovenska. Prestoze pilné délame,
mame jen slabou nadéji na preziti. Dokud élovék pracuje a dobfe vypadd, je dobie, jak
zeslabne — pry¢ s nim[!]8 Dopis tento mi ihned potvrdte a piste, jako dosud, Easto! Na-
piste teté Ridova dévéete[:] K. Novotnd, Praha Ill, Mélnicka 9, 7e Gerta balik obdriela a
prosi o dalsi, hlavné chléb a mazadla, jako margarin, sddlo, diem atd. Téz néjaké sladidlo.
Adresa do Birk[enau]. Jeji bratr téZ zije. Nad ztratou Ridova otce” velmi truchlim. Necht
priveze domt aspon matku. llka, Erna a viichni ostatni asi nasledovali Herrmanna [tj. byli
zahubeni, dale viz pozn. ¢&. 8 — M. K], strasné, coz[!].8 Zijeme ze dne na den ve velkéd
nejistoté, ale v pevné vife a nadéji na shleddni s Vami. Za vie dékuji hlavné Mané9, velmi
se pro mé obétuje. Snad da Bih, ze Vdm to oplatim. Pozdravujte déti. Dejte pozor, co se
déje ve mlyné.1? Starejte se o Ridu! To hlavni jsem napsal. Mém ted hrozné malo ¢asu, vie
se déje narychlo a s hroznym rizikem. Beda je zdrav!! a at mu hodné posilaji, to ho mlze
udrieti. J& vypaddm dobfe. Jinak zpravy od strjce Bohumilal? ni¢te! Baliky ddle é&islujte. Po-
sledni byl 11. Ridav bratranec Fricek Zije, jeho Zena Mana z Pardubic ne. Poméry jsou nyni
posledniho 1/, roku lepsi, loni strasné.15 Prosim, poslete ,Desitin” z lékarny, ale neuvadéjte
v seznamu. Sezenete-li dobré, silné ponozky, téz. O ty je tu bida, jinak je tu vie k sehnani,
ovsem za materialni protihodnotu. Poproste pi. Pokornoul4 o néco pro mé. Jakmile by méal
Rida odjeti, ihned mé uvédomte! Radé&ji ale atf nejezdi! O jeho ,snoubenku” se staram, jak
mdzu, napidte mu to! Denné& na Vas vzpomindm a myslim a modlim se za Vas. Mé& ma Bih
rad, proto mé nechal naZivu a doufdm, ze mi dopfeje to vie preziti. Otto, vyvaruj se ja-
kychkoliv pfehmatt, aby nebyl divod Té zavriti!! Co je s Weinerem?5 Co s bratry a man-
zelem Mafii?l® Vse, co tu pisi, si zapamatujte, ale nesdélujte ddle! Snad se podati jesté Vam
napsati neoficielné. Piste na mé (Birk[enau] bez &isla) také obé&as, aby to nebylo ndpadné.
Jinak baliky na Aui[witz], s témi se lepsi zachadzi. Zije Pindiv otec?l? Altestenrat z Ter[ezi-
na] je tu zavfeny, ti to asinepreziji.l8 Herrmann zemfiel ptirozenou smrtil® na prijem, 90 9/,
ostatnich nepfirozend. Lépe se o tom nezmifovat, je to hrozné. Piste o domové hodna[!]
Ponozky snad bude miti Zajickova, ¢i u Barkus®.2l Mozno-li, poslete 7ziletky. Tedy hlavne
ihned Ridovi vSe napiste a event[udlni] jeho zprdvu mi poslete. Dopisy a stopy po mn2
ni¢te. Noviny atd. tu mdme. Moino-li, poslete obcas rodokaps! Milidny dikl a pozdravi a
polibeni svému zachrdnci zivota Ottovi, Mdanné a celé rodiné posildm touto cestou a véfte

je od srdce. Diky[!] Diky[!] Diky[!]

18. 8. [19144

Drazi! Prestoze jsem Vam nékolikrdte psal, nedostdvdm od Vas od té doby, co je
m[aj] Otta v Praze?!, zddné zprdvy, oékoliv baliky dochdzi v poradku a dékuji za né. Cast
potravin dochdzi plesnivd, i chleba. Jsme totiz v Birk[enau] a ne v Au[schwitz], a sice jiz
2 mésice. Sem trva doprava déle a je tu viechno mnohem horsi. Byl jsem ale pohromadé
s Gerti?2 a ostatnimi Terezinaky, pokud jesté 7ili.23 Pred nekolika dny se cely tdbor zlikvi-
doval a zbylo tu 100 mladych hochl od 12—16 let. Jinak mladi hosi odjeli do Pordri, mladd
dévéata do Hamburku a matky s détmi a staii za Herrmanem, ovsem ndsilnd.2! Taktéz ne-
zije vice Slava Pollak, Otta Singer, V&ra Bendova, Sternovi kromé Karlika, o kterého se
staram,? Fiirtle z Kr[asné] Hory® a deset tisic jinych. | na3e pozice je velmi nejistd, mam
i o nds, ktefi dosud Zijeme, vazné obavy. Ale ve snaze udrzeti nazivu aspon jednoho z nas
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36ddm Vas, abyste Ridovi ihned, bezodkladné néjakym zpisobem sdélili nasledujicill Gerti
odtud odjela. Jiz nikdy vice ji asi neuvidi.?” Bude-li muset Ridova matka jeti pryé [tzn. trans-
portem z Terezina — pozn. M. K.], tedy sem at on nejezdi s sebou na Zadny pad, ja se tu
o ni postarém sém. Kdo prijede sem, je z 98 U, odsouzen k zdaniku. Od toho chci Ridu
ochraniti, a proto at ihned po matéiné odjezdu, dojde-li k tomu vibec, uteée do Prahy a
necht tam Zije naerno, oviem opatrné. Dilezité je, Ze neni obfezdn, budiz to jeho hlavni
legitimaci[!] Toto je mdj rozkaz, ktery splite laskfavé] Vy i on [v orig. podtrzeno — pozn.
M. K.]. Ridovi to sdélte nejlépe na adr[esu:] Karel Pfibyl, &t. [Eetnicky] strdZ[mistr] v Ter
[eziné]. Piste to oteviené& a nic se nebojte[!]. Ide o jeho zivot[!] Dobré by bylo, kdybyste
tam poslali posla. At to stoji cokoliv[!] Treba na ukor mych balikG!! Rad se jich zieknu.
Toto at Rida poradi téz jeho mladym a odvdainym kolegim!!28 Poslechnéte mé& a uédinte, co
zadédm[!] Vim vice nez Vy a chci Ridu zachraniti. Snad se mu to povede.

Baliky na mé posilejte opét na adr[esu] Birkenau jako dfive. U ted[itele] Pavlicka
zaridte posilani balikd na Karlika SternG a ten at uvédomi Macha v Bfeznici2® Karlik se
narodil 2. 9. [19]28.3%inak adr[esa] jak na mé. Za posledni 2 més[ice] sem prijelo 150
tis[ic] mad[arskych] ZidG a ihned jeli za Her[rmannem] [tj. byli zahubeni v plynu — pozn.
M. K.1, téZ ma teta z Mad'[arska]. Adovi at posild Reinis!PBl Vam viem, m[é] mdmé, Ottovi
i détem preji hodné stésti, dékuji a doufdm, ze zoridite vSe potrebné, aby Rida zil. Dékuji,
zdravim viechny, i m[ou] MafFi,®2 které dékuji téZ za baliky, a prosim, piste na adr[esu]
Birk[enau]!!!

Marie Miillerova, Pribram 109/l

ODKAZY NA PRAMENY A LITERATURU, POZNAMKY A VYSVETLIVKY
K Gvodnimu textu

I K. Lagus — . Poldk. Mésto za mfizemi, Praha 1964, str. 246-247.
Il H. G. Alder: Theresienstadt 1941-1945, Tibingen 1960, 2. vyd., str. 155-156.
Il K. Lagus — J. Poldk: Mésto za miiZemi, str. 320—-324.
IV H. G. Adler: Theresienstadt 1941—1945, str. 56-57; J. Lénik: Co Dante nevidél, Praha 1966, str. 122 a
dalsi.
V Fotokopie: fotoarchiv Pamatniku Terezin, ¢. D—407.
VI Ledererovo Ustni svédectvi o viech téchto uddlostech zaznamenal Zdenék Stépdnek z Prahy, ktery svij
rukopis dokonéil roku 1959, Elaborat o 211 strojopis. stranach, zpracovany v ponékud beletrizované po-
dobé literatury faktu®, ziskal v roce 1972 Pamatnik Terezin. V témze roce jej autor (bylo to jiz po smrti
V. Lederera) opatfil cennymi vysvétlivkami o komentdfem, v némZ kriticky zhodnotil vérchodnost jednotli-
vych partii obsdhlého Ledererova li¢eni. Pracovnikim Pamétniku se v dalsich letech podafilo ziskat i né-
které dalsi vypovédi k Ledererovu pobytu v Cechdch roku 1944 o tyto prameny jsme pak mohli konfron-
tovat. — Pro uplnost dodejme, 7e Viktor Pestek se v éervnu 1944 pokusil o ndvrat do Birkencu; mél
v Gmyslu — s poutitim fale$nych dokladi — odvézt z tabora k Gdajnému vyslechu na praiské gestapo
jednu z Zidovskych vézenkyh z ,rodinného tdbora" a tim ji zachrénit. Byl viak zatéen a za nezndmych
okolnosti (nikoho ze svjch podporovateld v Cechdch neprozradil) umucen. — JeSté dnes zistava fada
mist ve Stépdnkové-lLedererové vyprdvéni neobjasnénych; presto jde o prvofady pramen, kterj teprve Ceka
na podrobné zhodnoceni. — Viz: Archiv Pométniku Terezin, sbirka vzpominek, ¢. 688, zejm. str. 2—4, kapitola
32, str. 113=116 a kap. 33. Déle viz zeejména vzpom. ¢. 1039.
Z paméti dr. L. Baecka cituje H. G. Adler (Theresienstadt 1941-1945, str. 155-156) a pasaz o ceském
vézni, jenz uprchl z Osvétimi a v Tereziné vyhledal autora zminénych memodrd, parafrazuji K. Lagus a
J. Polék (Mésto za mrizemi, str. 248).
Plati to zejména o tvrzenich H. G. Adlera o ilegdlnich dopisech z Osvétimi, které byly Gdajné doruceny
do Terezina. Autor zvlast zdiraziiuje ddajny ilegdlni dopis z Birkenau, ktery mél napsat nékdejii vysoky
funkciondi terezinské samospravy (vedouci jejiho ,ustiedniho sekretaridtu”) Leo Janowitz. Ten byl zatéen
esesackou komandanturou za&atkem zGfi a 6. zaii 1943 z trestu zafozen do jednoho ze dveu obrovskych
transportl, jez byly toho dne odeslany do ,rodinného tabora“ v Osvétimi. Adlerem podany nepfimy di-
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kaz o Janowitzové ilegdlni zprdvé (s nesfastnou tiskovou chybou v odkazu) viak neobstoji pii kritickém
zkoumdni. — Viz: H. G. Adler: Theresienstadt 1941-1945, str. 155, 821 (index 264a, na str. 155 chybn&
uvedeny joko 284).

Tamtéz, str. 56.

textu motakd Rud. Gibidna

Hotel v Pfibrami (jmenuje se tak dosud), u jehoi tehdejiiho majitele si s. Gibidn uschoval pied de-
portaci do Terezina nékteré cennéjsi véci.

Zasifrovany vzkaz, ktery ukazuje promyslenou konspiraci tajné korespondence, jez byla vidy pro vézné
spojena se strasnym rizikem. Ruda=autor motdku, Bohumil=Bohumil Mifiovsky, ,drijsky" spoluvézen Rud.
Gibidna, pod jehoz jménem psal legadlni dopisy. Jejich zpétna zdsilka méla potvrdit, Ze motdk dosel na
misto ureni.

NeZidoviti véznové z Piibrami, s nimiz se s. Gibian v Osvétimi stykal (byli zatéeni v roce 1943), pozdéji
odtransportovéni do Buchewaldu a spolu s nimi odjel i B. Minovsky.

Snoubenka Richarda Gibiana se jmenovala Gertruda Harpmannovd; byla do Osvétimi deportovdna dne
18. 12. 1943 a uvéznéna v Birkenau. Prefila. — Viechny Gdaje o jednotlivjch véznich terezinského ghetta
jsme ovéfili, resp. upresnili pedle kartotéky, ulozené v oddéleni evidence Rady ZNO v Praze; v této préci
ndm s neobyéejnou ochotou pomdhala V. Brodovd, jiz patfi nd§ upfimny dik. Udaje o deportaci Rudolfa
Gibidna z Terezina do Osvétimi viak bylo treba ddle upfesnit podle dochovanych transportnich listin, jeZ
jsou uloZeny ve Stdtnim astfednim archivu v Praze (SUA Praha, sbirka KT/OVS, transp. listiny ,Ct“). Byl
tak ziskdn nezvratny dikaz o autenti¢nosti motakd.

Podle K. Laguse a J. Poldka (Mésto za miizemi, str. 347) prezilo z transportu Ct z 29. 1. 1943 celkem 23
véznl (z celkového poétu 1000 osob).

Dosti oteviend je tu popsdna selekce nemocnych a daldich ,neschopnych prace”, ktefi byli okamzité od-
vazeni na smrt v plynu.

Otec bratfi Gibiand zemfel v ,ghettu” 18. kvétna 1943,

Zakladem tohoto jinotajného vyjadieni je zprdva o smrti JUDr. Herrmanna Friedhabera z Pribrami,
ktery byl z Terezina do Osvétimi deportovan 1. Gnora 1943. Viz zdvéreénou &dst motaku: ,Herrmann zemfiel
pfirozenou smrti..." — llka=llona Pollakovd z Pfibrami, ,Erna“=Arnost Fluss (rovnéi Zidovsky vézef de-
portovany v roce 1942 z Pibrami do Terezina); oba byli 9. 9. 1942 zafazeni do transportu do Maiého
Trostince a tam zavrazdéni. Z tohoto tisicového transportu se po vdlce pfihlasili 4 lidé. — Viz: K. Lagus -
J. Polak: Mésto za mrizemi, str. 347.

Tj. Marii Miillerové v Pribrami.

MIlyn v Trhovjch Dugnikach, patfici rodi¢im Rudolfa Gibidna. V roce 1939 byl nacisty ,arizovan®,

Bedfich Dauber z Pfibrami, zatéeny gestapem 17. 5. 1943 a jako politicky vézen deportovan do Osvetimi.
Zemiel po ndvratu z koncentraéniho tabora 29. 8, 1945, (Potravinové zdsilky mu do Osvétimi zasilale
Jneiidovskd“ manielka, kterd zustala nedeportovana.)

Viz pozn. &. 2.

Minéna je predeviim situace v kmenovém tdbore Osvétim I. Od zprdév v Birkenau, kde se schylovalo k tra-
gédii v ,rodinném tabore", byl v této dobé s. Gibidn patrné izolovdn.

Majitelka pekatstvi v Pribrami, u niz si Gibidnovi pfed deportaci do Terezina uschovali Cast majetku.
Vedouci ZNO v Pfibrami (%l ve ,smiseném manzelstvi”); zemrel v prabéhu okupace.

Manzel Magdy Petrlikové z Pribrami, politicky vézen v dobé okupace; po osvobozeni se vratil.

Adolf Schwarz z Pfibrami, Zidovsky vézef; zemiel 7. 9. 1942 v Terezing. Jeho syn dr. J. Schwarz zahynul
v Osvétimi,

Prvni vedouci ,Rady starsich” v ghetiu Terezin (,Judendlitester”) Jakub Edelstein. Byl zatcen v ghettu
v listopadu 1943 a 15. 12. deportovén i s manzelkou a synem do Osvétimi. Zde byl uvéznén v kmenovém
tdbofe v povéstném bloku smrti & 11 (rodina umisténa v Birkenau v ,rodinném tabofe"). Koncem cervna
1944 byli viichni zastfeleni v krematoriu & Il a jejich téla spélena. — Viz zejména: H. G. Adler: There-
sienstadt 1941-1945, str. 159, 810; srov. ddle denik E. Redlicho, zejména zdpisy z 10. 11. a 2. 12. 1943,
z 1. 1. a 13. 1. 1944 (archiv Pamdatniku Terezin, sb. Ghetto Terezin, & 31).

Viz pozn. &. 8.

Zndmi z Trh. Dudnik a Pribrami, ktefi podporovali Gibidnovu rodinu pied deportaci do Terezina.

Ota Miiller byl jako 7idovsky partner tzv. smiseného manzelstvi povoldn roku 1944 do tdbora v Hagiboru
v Praze. Dne 4. tGnora 1945 byl spolu s daldimi vézni dopraven do Terezina, kde se dockal osvobozeni.
Viz pozn. & 4.

To znamend v ,rodinném tdbore".

Srov. podrobnéji K. Lagus - J. Poldk: Méso za mfizemi, str. 322—324. — Likvidace ,ceského rodinného ta-
bora" ziejmé probihala postupnd a skonéila, soud® podle motéku Rud. Gibidna, v peloviné srpna.
Zidovéti v8zfiové z Pfibrami, znami s. Gibidna. (Sldva Pollak=bratr llony P., viz pozn. & 8.) Po osvobo-
zeni se z nich vrdtila jen V. Bendovd-Kreindlerova.
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Zdrobnélina: jde o Otu Firtha, ktery se prece jen zachranil.

Gertruda Harpmannova byla z Osvétimi odvezena na otrockou praci do Némecko. Déle viz pozn. & 4.
Text motaku zde koresponduje s udaji publikovanymi K. Lagusem a J. Polékem (Mésto za miizemi, str.
236-238) o planech na Gtek mladych vézni z Terezina v roce 1944,

K rodiné Sternowych a jejich synovi Karlovi (,Karlik"), ktefi viichni zahynuli, viz pozn. & 25. Daldi jména
patii ,neZidovskym“ pratelim v Pfibrami, u nichi méli uschovanou &dst majetku.

V legdini korespondenci do Birkenau to byla nezbytnd souédst adresy (vedle jména a piijmeni); nebylo
tedy uvadéno, resp. vyfadovdno osvétimské vézenské &islo, coi je zéasti potvrzeno i v literatute (K.
Lagus - J. Poldk: Mésto za miizemi, str. 322-323).

Jde o vyzvu k zasilani potravinovych bali¢kli pro spoluvézné s. Gibidna Adolfa Edelsteina z Fribrami (zo-
hynul na pochodu smrti z Buchenwaldu); poméhat mél piibuzny ing. Arnost Reinis z Pribrami.

Magda Petrlikova, viz pozn. & 16.



RESUME

{Nl. XnapkoBa, M. Apowosa, M. Kpbin)
NMTEPATYPHOE TBOPUYECTBO 3AK/NHOYEHHbDBIX B MA/IOM KPENOCTW TEPE3WH

Monuuekckas TiopbMa rectano 6oina B nomeujenusx Manoi kpenoctu TepeswH cosgana 10. 6. 1941 r.
OBHako OHa C TEUEHMEM BPEMEHH BCe Gonee NPEBpalLanach B THNWUECKUH KOHUEHTPaUWOHHbIA Narepe B noA-
TMHHOM CMbICN€ 3TOTo cnoBa. CHCTEMATMUECKME MYUEHWS 3aKNIOUEHHbLIX TONOAOM, XONOAOM M W3HYPUTENbHOM
£260TOH, CBOEBONDHOE NMPECNEAOBAHME W NbITKW, CMEPTHBIE Ka3HW ¥ W3OHEHWE apECTOBAHHbLIX, HENOMEPHOCTH
TSEXECTW HaKa3aHui 3a Menbuailuve NpPOCTyNkWM - BCE STO NPECNefjoBano OAHY Uenb: CO3jaBaTb B fnarepe
aTMOCKEPY CTpaxa, AENPECCUMM M OTUARHUSA, CAOMaTb 33KAKUEHHBIX HE TONLKO (IU3MUECKH, HO M NCHMXUUECKH.

B cBS3U C 3TMM HaNpawueaeTcs BONPOC, WMENW NIk NarepPHUKU OBbEKTUBHYIO BO3MOXHOCTb CONPOTUBAATLCS
TEpPPOPY, KOTOPOMY OHW B narepe noAgBeprannch. MM nprxogunocs BbIHOCHTb HE TOALKO ronoa, Gonb M M3Hy-
pHTenbHbld TPYA, HO W Y4acTO COMPOTHBASTLCA CTPEMAEHMIC HAUWCTOB NPEBPaTUTL AarepHWKOB B GecnpasHbie
paboure pyku Ge3 uenoBEUECKOro JOCTOMHCTBS, B NIOAEH, XM3HU KOTOPbIX rpoll LEeHa.

VIMEHHO NpOTUB 3TOrO NCHXHMUECKOro Teppopa Gbina HanpaBneHa AEATENLHOCTb NarépHUKOB, KOTOPOW 3aHH-
waevcs Hawa cratbs. lMepBbiM opyXuem Gbina CNNOYEHHOCTL U B3aMMONOMOLLb NarepHukos. BTopbim opyxuem
OKazanach KynbTypHas XW3Hb B TIOPEMHbIX Kamepax. OT CHauana HeOpPraHW30BaHHOrO NOBECTEOBEHWA NO Beue-
paM, Mocne TOro, KaKk WX 3anupany B Kamepbl, UK MO BOCKPECEHbAM BO BPEMS OT/AbIXa, NarepHUKW MOCTENEHHO
nepexoaunu K Gonee TpeGoBaTenbHbIM (DOPMaM yCTPOWCTBa BEUEPOB UTEHMS CTMXOB M AOKNaA0B Ha pasHble
Tembl M T. N. B 6eCKOHEUNYIO L1enb ropbKUX AHEH M MECSLEB BKAIOUANTUCh TakWm O6pPa3OM CBETNbIE MWUHYTHI, KO-
TOPbIX NarepHUKM C HETEPNEHUEM XAaNM.

Oco60# opMOi peakuun Ha Ge3HaaexHY 06CTAHOBKY B narepe Gbiia akTMBHas XYAOXECTBEHHas Aes-
TENbHOCTb 3aKNKOUEHHBIX. 3TO ABNEHUE 3ameuarenbHo Tem Gonee, uTo o6HapyXeHue KapaHAawa Y NarepHUKoB
MOTN0 BO MHOFMX CNy4YasXx O3HauaTb MX CMepTb. Bonpekn 370 yrpose narepHumki B Kamepax TailHO pucoBanu,
“3rOTOBASNN ManeMbKWEe CyBeHWpbl M T. n. B Manoi KperocT¥ Aenanu faxe MNONbiTKH CO3AaTb MYy3blKanbHble
npousBeaerus. fMpunomrum 3sect KomnosuTtopa Pyaonvda Kapna, ymepwero B Manoi kpenoctu B 1945 roay.

Jlo Hawux gHEW COXPaHMAOCH W NUTEPaTYPHOE TBOPNMECTBO NarepHUKOB, NPEXAEe BCEro MNO33Ws, HO W KO-
DGTKME MPO3aMuYEeCcKMe NMPOU3BEAEHWS W AHEBHWKW. MOHSTHO, YTO 3TH NPO3aMUECKHE M NOSTHYECKUE npousse-
ZeHWs, BO3HWUKUWIKME B YCNOBUSX HAUMCTCKOW TIOPbMbI, HE/Ib3S OUEHWBATb TOALKO MO CTPOTO NUTEPATYPHbLIM KpH-
TEpPUAM. [IpU OUEHKE 3TUX NPOM3BEAEHWA CNEAYET YUMTbIBaTh, KaKylo ponb OHW Chirpanu B CBOE Bpems. MHo-
TOUMCAEHHbIE AaHHble CBMAETENbCTBYIOT O TOM, UTO 3TH NpPOM3BeaeHns Obi  AEACTBHTENBHO CUNbHBIM  NOA-
KpenneHHeM W ONopoi Ana narepHukoB. oA BO3AEHCTBMEM WHTEHCMBHDLIX M HEPEAKO CTPAWHbIX TEPEXHUTKOB
Spanucb 32 NOSTUUECKOE BbLIPEXEHUE STUX MNEPEMMUTKOB Aaxe NK0AW, KOTOpbie NO33uEel paHblle HUKOrAa He
¥HTEPECOBaNKChb. TEM HE MEHEE MOXHO YCTAHOBWTb MNOPE3WTE/NbHO BBICOKWI XYAOXECTBEHHbIH YPOBEHb MO3TH-
UECKMX MPOM3BEAEHHH, BO3HUKWKMX B Manow kpenoctu. Ouu gaxe cerogHs, 30 net cnycTts, He TEPSIOT HUUEro
Ha CBOEM YMEHWUM MOBAMATL Ha UYBCTBA UENOBEKA.

B He6Gonbluyd aHTOMOrMI0 AWTEPATYPHbIX MPOUM3BEAEHHUNM, BO3HWKWMX B Manok xpenoctu B 1941 - 1945 rr.,
@BETOPbI NOMECTUNU BBIAEPKKM CaMbiX Pa3sHOOOpa3HbiX NHTEPaTypPHbIX GOPM M XaHpoB. OHU NPEACTaBNEHbI CTH-
xamMu GOEBbIMU M MONHTHYECKUMM, MHTHMHBIMU, CTUX@MH, PEarMpyloliiMU Ha XECTOKUE YCNOBUA KM3HU B KOH-
UEHTPaLMOKHOM narepe, Aanee CTUXamMu, HanoONHEHHBIMKH AYXOM CONPOTUBAEHMA M COUYBCTBMEM CO CTpagai-
HIMMHK, @ TAKXKE CTUXaMW CaTHPMYECKHMM, KOTOpbIE NOMOTaind HMPOHMER M CapkasmoM MpecAOoneBaTb 4yBCTBa
penpeccun v ckopbu. TaiHO HanucaHHbie AHEBHWKM W MPO3aUUECKHE OYEPKM AAI0T Ham BO3MOXHOCTb 3arns-
HYTb B NOBCEAHEBHYH CbIPOCTb /JETEPHOr0 AHS.

Bce 3TM TEKCTblI B LENOM NPEACTaBAfOT CoGoi GECiEHHBIM MCTOPUUECKHIH MCTOUHMK W OLHOBPEMEHHO ABNf-

TCA PEAKMM CBMAETENbCTBOM O CMAE NarepHOro KOJMEKTHBA, AOKa3aTenbCTBOM TOTO, Y4TO ECTb AOCTOMHCTBa
4YENOBEKA, KOTOPbIE HEeNb3s YOWUTb gaxe C NoMOUlbI0 XEecTouailero Teppopa.
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(3. BoHapak)
XWUPYPI AH NEBWT W ErO NPEBbIBAHWA B TEPE3WHE

Yewckuii xupypr Ax flesut (1884 - 1944 rr.) npuHaanexan K HeoObIKHOBEHHbIM AMUHOCTAM MPaXCKON Me-
AVLUMUHDBI nepaoﬁ nosnosuHbl Hawero seka. OH NPOUCXDANNT U3 CEMbBW XUPYPros, HPD)KMBBK)LHBﬁ B ropojae er-
wuie (B Moaxpkoxowu]. Monoabim BpayoM OH yuyacTBOBan B GankaHCKWMX BOeHHbIX aedcteuax 1912 roja. Be
BpeMs NepsoHd MUPOBOW BOWHbBI HanpaBWiW €ro Ha AAMTENbHbIW CPOK B nasaper B Tepe3wH, r4e OH AsuMA
n onepuposan capaesckoro teppopucta laBpuna lpuHunna, KOTopblit CTpasan KocTHbim TyGepkynesom. Bo
Bpema mexay o0eumMu MUPOBbIMU BoiHaMW SIH JIeBUT 3aHMMan [ONXHOCTb npodeccopa MeauuuHckoro da-
kynbTeta Kapnoea yHusepcuteTa u Ao 1939 roaa 6bin 3aBeayloliMM  XWPYPruueckMM OTASNEHMEM TOPOACKOH
GonbHuupl B Mpare 8 - Bynoska. Ero AeATensHOCTL Kak XWPYPra, Kak HayuHoro paGoTHuka ¢ GOnbiuMM Ko-
AWUECTBOM MEYaTHbIX TPYAOB, MOCTaBMNa ero K UMCAY BUAHBIX MPEACTaBUTEnei uewckon xupypruu. Mo paco-
BBIM MPUUMHAM OH Obln CHST C AOMXHOCTA W B 1942 r. HanpaBneH B TEPe3WHCKME reTTo. 34ellb OH, BOMpPEeKH
3HAUUTENbHBIM NUUHBIM MyKawm, paGoTtan ew s GonbHuue. B 1944 rofy OTBE3AW €ro B KOHUEHTPAUWOHHbIH na-
repb OcBeHuuMm. 3TUM BOCTNIOMMHAHWEM Mbl MONbITANKUCH BbipBaTb M3 aaéaeuma NUYHOCTb YUeHOro u HeoObIKHO-
BEHHOro uUenosexka, HauepTUTb €ro He Bcerja HPBBSILHMVICZ UENOBEYECKUH npodunb W ero TPYA 3acayMusa-
Wy NpU3HaHus.

(M. KPbIN)
HOBBIE MOKA3AHWSA OB OCBEHUMME

BaxXHOH COCTaBHOW 4acTblo UCCNEAOBAHUA UCTOPHM TEPE3UHCKMX KOHUEHTPAUMOHHBIX nAareped ABNAETCA
cobupaHue AaHHbIX O BECTAX, KOTOPbie NPUXOAHMAKM W3BHE. BOMpekn M30MAUWM ¥ PenpecCHBHbIM MepaMm Takue
BECTH A0 3aKNIOUSHHbIX AOXOAMNMU.

Mockonbky peub WAET O TEPE3UHCKOM narepe AN SBPEWCKUX 3aKMOUEHHbLIX, O T. H. FETTO, TO NpW Mcche-
AOBaHUW €ro WCTOPUM BLIABUraeTcs BONPOC O TOM, YIHGBANM AWM 3akiloueHHble O cyjb6e CBOWX Apy3ei, yBo-
3uMbIX 3 TepesuHa »Ha BOCTOK«, HEU3BECTHO Kyj4a (B AECTBUTENbHOCTW Ha NOYTM BEPHYIC CMepTb, Ha MC-
TpefneHye B KOHUEHTPaUMOHHbIX narepsx). [lo cux NOp W3BECTHbIE MCTOUHWUKW M NuTepaTypa TN03BOAANK Bbi-
ckasbleaTb Gonee uau MeHee yBeguTenbHbie TMMOTE3bl O CTENEHW OCBEAOMACHUS TEPEe3uHCKMX AarepHukos. Ho
o6WecTBEHHOCTb A0 CUX MOP He Gbila 03HAaKOMAEHa HU C KakuM WCTOPUUECKHMM WCTOUHUKOM, MOATEBEPXAAK-
MM MPaBUIbHOCTb ITUX rMNOTE3.

B Hoa6pe 1976 roaa yAanocb TakKOW MCTOUHMK OGHIPYXMUTb, UMEHHO NPU COBUPaHMM BOCMOMMHAaHUNA Gbis-
LIMX TEPEe3MHCKUX narepHuxos B ropoge lMpwubpam [okono 60 kM torosanagHee Mparu). MecTHbii npescesa-
Tenb paioHHOro KomuTeta Uelwickoro coksa 6opuos npoTHe cbawusma, ToB. Pysonsep TubuaH, BO Bpema
BOWMHBI 3aKAOUEHHbIA B TEPE3UHCKOM M OCBEHUMMCKOM KOHUNarepsax, nofapun HauuoxansHomy namsaTHuky Te-
Pe3nuH ABe TalHble 3aMUCKW, HanucaHHbie B OCBEHUMME. 3TU 3anucCkel Gbink TaHHO nepeaaHbl UEWICKUM pa-
6ourm, MOBMAN3OBAKHBIM Ha PadoTy B OKKynupoBawHo# lMonbiie, U Te Npuee3ny ux B Uexuio u noutoi ornpa-
sunu B Mpumbpam. HagexHslii agpecat ¥ ganbHelwue NOMOWHUKMA AOCTaBMAM WX pojcTeeHHukam Pyaonsta
Tv6uaHa, 3aKNIOUYEHHbIM B TO BPEMA B TreTTO TepesuH.

Tos. MM6MaH Ham CBOMM BNaropoAHbIM NOCTYNKOM Aan BO3MOXHOCTb B NEPBbIH Pa3 ONyGAUKOBATL TEKCT
TakHbIX 3anUCOK B KPUTMUECKOM M3AaHuUM. Mx asTop Gbin 4. 9. 1942 r. oTseseH B retTo TepesuH, OTKyaa
oteesnu ero 29. 1. 1943 r. 8 koHunarepp Oceenuum 1. TMepeas TailiHas 3anucka, ¢ aatodi 25. 2. 1944 r, Gwvina
HanucaHa B GasucHoMm narepe OcseHUMM. TEeKCT 3anWcku COAEPXKUT NpeaynpexaeHue o6 yXacHbIX YCAOBUAX
KU3HY 3aKNIOUEHHBIX ¥ NpocbGbl NPUCNaTb aBTOPY NPOAYKTHI MUTaHUA, OfEXKAY ¥ MeAukameHTol. ABTOp 3amnuc-
KW NpefocTeperaeT CBOUX POACTBEHHYUKOB, 3aKAIOUEHHBIX B retto TepesuH, oT TpadcnopTa us Tepesuna. B 3a-
KAOUEHME OH AEenaeT HAMEKW Ha TO, UTO EBPECKMX narepHukos nocne npubbitua & OceBeHUMM B noAaBAR-
ouem GoNbWNHCTBE YHUUTOXKAIOT.

Ta#iHaa sanucka ¢ garon 18. 8. 1944 r. 6bina HanucaHa B narepe Ha yHuutoxeuue Ocsenumm 2 [Ayw-
Buy 2 - Bupkenay). B e€ TekcTe nOAHOCTHIO DTpa)KaeTCﬂ. cTpawHbii  06nnk 9Toro snareps. ABTOp 34ech
BECbMA OTKPOBEHHOW (DODMOWH MHMOPMKDPYET O MaccosoM U3OWEHWW narepHUKos u ofpawlaerca K noayuareno

50



sanuckn (cembs Mioanep B ropose Mpuwmubpam) c HacroaTensHoi npocbGoi 06ecneunTs OCBELOMASHHOCTD Te-
DE3MHCKMX NarepHUKOB B 3THX dakTaxX. 3anucka COAEPXMT Takxe obpalweHue K MOAOAbIM NarepHuUkam B reTTo
TepesuH, Npu3biBaKuiee MX K GercTey M3 retro.

(M. Kryl)
NEW EVIDENCE ON AUSCHWITZ

A significant field in the investigation of the history of the Terezin concentration
camps is reserved to the collecting of facts concerning information which came in from
the ,,outside world” (,,Umwelt"). In spite of the isolation and repressive measures ta-
ken by the Nazis, such information reached the prisoners.

In connection with the Terezin concentration camp for Jewish prisoners, the so
called ghetto, there arises, when investigating its history, the question whether the pri-
soners were informed about the fate of their fellows who had been transported ,to
the East“, to the Unknown (in fact to an almost certain death in the extermination
and concentration camps). The sources and literature known up to now have made pos-
sible but to express more or less convincing hypotheses concerning the amount of in-
formation accesible to the Terezin prisoners. A historical source which would support
such a statement has not been known, however, till the present time.

Collecting the memories of the former Terezin prisoners in Pribram (a town si-
tuated about 60 km to the south-west of Prague) in November 1976, it was succeeded
in coming across such a source. The Local chairman of the District committee of the
Czech Federation of the Antifascist Resistance Movement, comrade Rudolf GIBIAN, a
former prisoner of Terezin and Auschwitz, has presented the Terezin memorial with two
secret letters (kites), which were written in Auschwitz. They were secretly handed over
to the Czech civil workers — displaced persons forced to work in the occupied Poland.
These kites were thus taken to Bohemia and from there posted to Pribram. A reliable
addressee delivered them through the mediation of further mates to the relatives of Ru-
dolf Gibian who were kept in prison in the Terezin ghetto.

Through the noble deed of comrade Gibidn we have been enabled, for the first
time, to publish in a critical edition the full texts of these kites. The author was on the
4. 9. 1942 deporied to the Terezin ghetto and from here he had to go with the transport
on the 29. 1. 1943 heading for the concentration and extermination camp Auschwitz I
The text contains a disclosure of the horrible living conditions of the prisoners as well
as their demands for sending of foodstuffs, clothing and medicaments. Further it warns
the relatives in the ,ghetto” before the transports out of Terezin. It concludes with the
revelation that the transports of Jewish prisoners arriving in Auschwitz are being, for
the most part, annihilated.

The kite dated 18. 8. 1944 was written in the extermination camp Auschwitz II —
Birkenau. The horrible form of this camp is fully revealed in its text. The author re-
ports in an almost unveiled manner on the mass murder and makes an appeal to the
addressee (Miillers’ family in Pfibram) to ensure that the Terezin prisoners were in-
formed about this fact. The kite tries further to persuade the young prisoners to
attempt to escape from the Terezin ghetto. :
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(L. Chladkovd, J. Jaro3ovd, M. Kryl)
LITERARY CREATION OF THE PRISONERS FROM THE LITTLE FORTRESS TEREZIN

The Gestapo prison was established on the grounds of the Little Fortress Terezin
on the 10. 6. 1841. In the course of time, however, it was changing more and more into
a typical concentration camp with all the accompanying phenomena which this term
really means. A systematic decimation of the prisoners by means of starvation, chill,
exhausting labour, wilful tormenting and maltreating, executions and slaughter of the
prisoners, excessively hard punishments for negligible offences — all that was done
on purpose in order to raise a psychosis of fear, depression and despair in the prison
cells, in order to brake the prisoners not only physically but psychicaly as well.

At this point the question arises whether and if so, to what extend, the prisoners
were objectivelly able to resist the terror they were exposed to in the concentration
camp. It was necessary to overcome not only starvation, pain, exhausting drudgery but
also — and sometimes above all — the endavour of the Nazis to degrade the prisoners
to mere labour having no rights and human dignity whose life had not the least value.

This study deals with these particular activities of the prisoners which were direc-
ted against such psychic stress. The first weapon of defence was solidarity and mutual
help among the prisoners. The second weapon was cultural life in the cells. It started
with elemental story-telling after the cells had been locked for the nights or during the
short intervals of free time on Sundays and gradually it was turning to more claiming
forms of the recitation evenings. Lucid intervals in the endless chain of bitter days and
months were thus created to which one could have been looking forward to.

An entirely specific manner of reaction to the stress situation of the concentration
camp was the active art creation of the prisoners. It is a very remarkable phenomenon
taking into concideration the fact that a mere ownership of a pencil could have meant,
when revealed, death penalty and all the same the prisoners were secretly painting and
making souvenirs etc. in their cells. There were made even attempts at creating works
of music in the Little Fortress. At this point we should mention the composer Rudolf
Karel who died in 1945 in the Little Fortress.

Literary creations of the prisoners have been preserved, above all pieces of poetry,
but also minute pieces of prose and some diary entries. The literary and poetic crea-
tion which has its origin in the environment of the Nazi prisons cannot be estimated
according to literary criterions only. By its evaluation it is necessary to take into con-
sideration the aspect of the role played by this creation in its time. These poems were
according to numerous testimonies an immense help and support for the prisoners.
Even people who had never before been interested in poetry reached for a poetic ex-
pression under the impression of such intensive and often drastic experiences. Yet it is
possible to say that many poetic pieces created in the Little Fortress are of a surpris-
ingly high aesthetic standard and that even up to now, after 30 years, they have lost
nothing from their appeal.

The authors of this short anthology of literary pieces written in the period between
1941 and 1945 in the Little Fortress have included pieces of varied literary forms and
genres. The anthology comprehends political, personal and reflexive poems responding
to the severe conditions in the camp, poems bursting with protest and compassion with
the fellow-sufferers as well as satirical poems overcoming, by means of irony and
sarcasm, the feeling of grief and despair. The secretly written entries in dairies and
prosaic sketches make it possible to have a look at the every-day harshness of the
prisoners’ life.

These texts in their totality represent not only an irreirievable historical source but,
at the same time, a unique testimony of the strength of the prisoners’ collective and a
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proof of the existence of such values that cannot be killed by no matter how great a
terror.

(E. Wondréak)
SURGEON JAN LEVIT AND HIS TEREZIN STAYS

The Czech surgeon Jan Levit (1884—1944) belonged to the great figures of Prague
medicine in the first half of this century. He came of a surgeons’ family residing in Ho-
Fice, a small town situated on the slopes of the KrkonoSe mountains, and as a young
doctor took part in the Balkan military events of 1912. During the Great war he was
for some time assigned to the military hospital in Terezin where he was even treating
and operating on the assassin of Saraiyevo — Gavrilo Princip — who had been suffering
from bone-tuberculosis. In the period between both World wars he had reached the
professorship at the faculty of medicine of the Charles University and was until 1938
head of the surgical department of the city hospital in Prague VIII — Bulovka. His
ample operational, scientific and publishing activities made him one of the prominent
representatives of Czech surgery. For racial reasons he had been removed from his
office and 1942 deported to the Terezin ghetto. In spite of considerable personal suffer-
ing he worked there in the hospital. From here he left in 1944 with a transport to the
concentration camp Auschwitz. The aim of this rememberance is to bring back from ob-
livion this man of science and marked individuality, to outline his, not always pleasing,
human profile as well as to mention his meritorious lifework.

(L. Chladkova, J. Jarosova, M. Kryl)
DAS LITERARISCHE SCHAFFEN DER HAFTLINGE IN DER KLEINEN FESTUNG TEREZIN

Das Polizeigeidngnis der Gestapo wurde in den Rdumen der Kleinen Festung Tere-
zin am 10. 6. 1941 errichtet. Im Laufe der Zeit nahm es jedoch immer mehr den Charak-
ter eines typischen Komnzentrationslagers an, mit allem was dieser Begriff an sicht hat.
Die systematische Dezimierung der Héaftlinge durch Hunger, Kélte, erschépfende Arbeit,
mutwillige Schikanen und Quélerei, Hinrichtungen und Todschlag, unverhaltnisméRig
harte Strafen [lir die geringsten Ubertretungen, das alles sollte im Gefdngnis eine Psy-
chose der Angst, Depression und Verzweiflung hervorrufen und die Haftlinge nicht nur
korperlich, sondern auch seelisch vernichten.

Es wirft sich hier von selbst die Frage auf, inwieweit die Héftlinge die objektive
Mdoglichkeit hatten, dem Terror Einhalt zu bieten, dem sie im KZ stidndig ausgesetzt
waren. Es geniigte nicht nur, dem Hunger, den erlittenen Schmerzen, der erschépfen-
den Schinderei zu trotzen, aber auch — und das vor allem — dem Bestreben der Na-
zis entgegenzuireten, die die Hé&ftlinge zu rechtlosen Arbeitskrédften degradierten, aller
Menschenwiirde beraubten und ihr Leben als vollig wertlos hetrachteten.

Und gerade gegen diesen psychischen Druck war die Tatigkeit der Hiftlinge ge-
richtet, mit der sich diese Studie hefaBt. Als erste Waffe galt das Zusammengeharigkeits-
gefiihl und die gegenseitige Hilfe der Haftlinge. Eine weitere Waffe war das kulturelle
Leben in den Zellen. Von dem ersten wahllosen Erzdhlen nach dem abendlichen Ver-
schlieBen der Zellen oder in den wenigen freien Stunden an Sonntagen ging man bald
zu anspruchsvolleren Formen von Rezitationsabenden und Vortrdgen mit verschiede-
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ner Fachtthematik iiber. In der endlosen Reihe von bitteren Tagen und Monaten gab
es also Lichtblicke, auf die man sich freuen konnte.

Eine ganz spezifische Art der Reaktion auf den StreBzustand im KZ war das
aktive kiinstlerische Schaffen der Hé&ftlinge. Dies ist eine umso beachtenswertere Er-
scheinung, als der blofe Besitz eines Bleistifst im Falle des Verrats den Tod bedeuten
konnte. Aber trotzdem wurde in den Zellen im geheimen gezeichnet, kleine Erinne-
rungsgegenstinde hergestellt usw. In der Kleinen Festung wurden sogar Versuche zur
Schaffung von musikalischen Werken unternommen. Hier sei der Komponist Rudolf
Karel erwéhnt, der in der Kleinen Festung am Jahre 1945 umkam.

Es sind auch literarische Werke der Hiftlinge erhalten geblieben, vor allem Poesie,
aber auch kleine Prosawerke und Tagebuchaufzeichnungen. Die literarischen und dich-
terischen Werke, die im Milieu des Nazigefdngnisses entstanden, konnen begreiflicher-
weise nicht nur mit dem literarischen MaBstab gemessen werden. Bei ihrer Bewertung
muB man in Betracht ziehen, welche Rolle sie zu jener Zeit spielten. Zahlreichen
Zeugenaussagen gemdB stellten diese Gedichte wirklich eine unermessliche Hilfe und
Stiitze flr die Hé&ftlinge dar. Durch die intensiven und oft drastischen Erlebnisse be-
eindruckt, griffen auch solche Menschen zur dichterischen Ausdrucksform, die sich
vorher noch nie fiir Poesie interessiert hatten. Trotzdem kann festgestellt werden, daB
viele in der Kleinen Festung entstandene dichterische Schépfungen ein {iberraschend
hohes kiinstlerisches Niveau besitzen, und selbst heute, nach 30 Jahren, nichts von
ihrer Wirksamkeit eingebii3t haben.

In diese kleine Auswahl von literarischen Werken, die in den Jahren 1941 — 1945
in der Kleinen Festung entstanden, wurden von den Autoren Beispiele verschiedener
Literaturformen- und genres aufgenommen. Es sind hier Gedichte mit kdmpferischem
und politischem Inhalt vertreten, weiters intime und reflexive, die auf die grausamen
Bedingungen im Lager reagieren, Gedichte voller Trotz, aber auch voller Mitleid mit
den Leidenden, aber auch satirische Gedichte, die durch ihre Ironie und Sarkasmus
die Gefiihle der Depression und Trauer liberwinden. Im geheimen niedergeschriebene
Tagebuchaufzeichnungen und Prosaskizzen bieten uns einen Einblick in die alltdgliche
Rauheit des Héftlingsdaseins.

Alle diese Texte sind in ihrer Gesamtheit nicht nur eine unersetzbare historische
Quelle, sie sind gleichzeitig ein einzigartiges Zeugnis von der Stdrke des Héftlings-
kollektivs, ein Zeugnis dafiir, daf Werte bestehen, die selbst der grofite Terror nicht
imstande ist zu vernichten.

[E. Wondrak]

DER TSCHECHISCHE CHIRURG JAN LEVIT UND SEINE AUFENTHALTE
IN THERESIENSTADT

Der tschechische Chirurg Jan Levit (1884—1944) gehérte zu den bedeutenden Per-
sonlichkeiten der Prager Medizin der ersten Hé&lfte unseres Jahrhunderts. Er entstamm-
te einer Chirurgenfamilie in der nordbShmischen Stadt HofFice. Als junger Arzt nahm
er an den Balkankriegen des Jahres 1912 teil. Wahrend des ersten Weltkrieges wurde
er fiir ldngere Zeit dem Militarspital in Theresienstadt zugeteilt und behandelte und
operierte hier auch den Attentater von Sarajewo, Gavrilo Princip, der an einer Kno-
chentuberkulose litt. Zwischen den beiden Weltkriegen wurde Levit Professor der Chi-
rurgie an der Medizinischen Fakultdt der Prager Karls-Universitdt und bis 1939 Direk-
tor der Chirurgischen Abteilung des Stddtischen Krankenhauses in Prag-Bulovka. Sei-
ne umfangreiche operative, wissenschaftliche und publikatorische Tatigkeit stellt ihn
unter die vorrangigen Reprasentanten der tschechischen Chirurgie. Aus rassischen
Griinden wurde er seines Amtes enthoben und 1942 in das Theresienstddter Ghetto
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deportiert. Trotz persOnlicher und gesundheitlicher Schwierigkeiten arbeitete er hier
noch im Krankenhaus. Im Jahre 1944 fuhr er mit einem Transport nach Auschwitz. Die-
se Erinnerung versucht die Gestalt dieses Gelehrten, Arztes und besonderen Menschen
dem Vergessen zu entreissen, sein menschliches Profil und seine geleistete Arbeit her-
vorzuheben.

(Miroslav Kryl) ;
EIN NEUES ZEUGNIS UBER AUSCHWITZ

Ein untrennbarer Bestandteil des Studiums der Geschichte des Theresienstddter
Konzentrationslagers ist die Uberpriifung von Nachrichten, die aus ,der Aufenwelt”
nach Theresienstadt gelangten, von der die Nazis die Hé&ftlinge weitgehendst isolieren
wollten. Einen besonders wichtigen Platz nimmt die Frage ein, ob in das KZ fiir ji-
dische Biirger in Theresienstadt, das sog. Ghetto, Nachrichten iiber das Massenmorden
von Hiftlingen gelangten, die aus dem ,Ghetto” nach ,dem Osten“ deportiert wurden,
d. h. in die Vernichtungs- und Konzentrationslager und Stellen von Massenhinrich-
tungen in den ckkupierten polnischen Gebieten und dem westlichen Teil der UdSSR.
Die bisherigen Quellen und die Literatur beweisen, dass einige mehr oder weniger chii-
frierte Nachrichten, die vor den Transporten aus Theresienstadt warnen oder wenigs-
tens die drohende Gefahr anzeigen sollten,bereits im Laufe des Sommers 1942 im The-
resienstadt eintrafen.’

H. G. Adler, der Autor der bisher uniibertroffenen historischen Monografie {iber das
Theresienstddter ,Ghetto” ist der Ansicht,daB Berichte iiber die tatsichlichen Verhilt-
nisse im Vernichtungslager , Auschwitz 11 — Birkenau®, wohin seit Ende Oktober 1942
alle Transporte mit Theresienstddter Hé&ftlingen geleitet wurden, im Februar 1943 in
das ,Ghetto® eindrangen. Derselbe Autor schrieb, da® in den Jahren 1943—44 weitere
Haftlinge in Theresienstadt (Einzelpersonen und auch Personengruppen) von den
Nachrichten iiber das Massenmorden von Juden in Auschwitz erfuhren, darunter auch
Mitglieder des Altestenrates, d. s. Spitzenfunktionédre der sog. Ghetto-Selbstverwaltung.
Angeblich war der Berliner Rabbiner und Philosoph Dr. Leo Baeck, der im Jahre 1943
nach Theresienstadt deportiert und im November 1944 Mitglied des Altestenrates wur-
de, schon vom Jahre 1941 an tiber das Morden und die in Automobilen [Duschegubka]
durchgefiihrte Vergasung informiert."”

Bisher konnte festegestellt werden, daB das Vordringen von Nachrichten {iber das
Morden in den Gaskammern von Auschwitz auf tschechoslowakisches Gebiet mit der
Existenz des sog. tschechischen Familienlagers in Birkenau verkniipft ist. Dieser be-
sondere Auschwitzer Lagerabschnitt entstand auf Grund der Deportation Theresien-
stadter Haftlinge. Die am 6. September und 15. und 18. Dezember 1943 durchgefuhrten
Massentransporte wurden als Uberfithrung in das ,Arbeitslager Birkenau“ getarnt. Die
Haftlinge — Manner, Frauen und Kinder in einer Gesamtzahl von 10 014 Personen —
wurden keiner Selektion unterzogen. (Bei anderen Transporten wurden sofort nach der
Ankunfi in Auschwitz diejenigen abgesondert, die zur Sklavenarbeit bestimmt waren,
und die librigen wurden in den Gaskammern umgebracht.) Alle wurden in den Block
mit der Bezeichnung B Il b abgefiihrt. Die Familien wurden beisammen gelassen und
auch in anderen Beziehungen unterschied sich die Stellung der ,Theresienstddter” von
der der anderen Hé&ftlinge. Meistens gingen sie nicht auBerhalb des Blocks zur Arbeit
und waren nicht dem anhalienden Terror und dem dezimierenden Regime unterwor-
fen. Die Selbstverwaltung des ,Familienlagers” bildeten mit Ausnahme des ,Lager-
altesten”, des deutschen kriminellen Verbrechers Bohm — Hiftlinge aus Theresien-
stadt. Von Zeit zu Zeit konnten diese Héftlinge schreiben, Korrespondenz und Lebens-
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mittelpdckchen empfangen. Auch in Theresienstadt kamen ihre ,legalen" Postkarten
mit zensuriertem Inhalt und der Riickanschrift ,Arbeitslager Birkenau hei Neu-Berun
an. Trotzdem unterlagen dem Hunger und den Strapazen in diesem Lager vom Septem-
ber 1943 bis zum Mérz 1944 1178 Haftlinge.

Von den Auschwitzer Widerstandsgruppen wurde festgestellt, dafy in der Lager-
evidenz die Akten iliber die Theresienstddter Transporte vom 6. September 1943 das
Zeichen ,SB“ (Sonderbehandlung = Tod) und den Zusatz ,Sechsmonatige Quaranti-
ne" tragen. Anfang Mirz 1944 sollte diese ,Quarantine“ ablaufen. Die Theresienstdd-
ter wurden gewarnt und zur Revolte bewogen, der sich auch die sog. Sonderkomman-
do, d. s. Héftlinge, die die Gaskammern und Verbrennungstfen bedienen und die Lei-
chen nach der Vergasung beseitigen mufiten, anschliefen sollten. (Von Zeit zu Zeit
wurden diese Haftlinge umgebracht, damit die Zeugen dieser grauenhaften Verbrechen
verschwanden.] Die Revolte sollte das Signal zum allgemeinen Aufstand im ganzen
Birkenauer Lager sein. SchlieBlich gelang es jedoch den Nazis, durch betriigerische
Versprechungen von der Uberfithrung in ein anderes, jedoch nicht existierendes Lager
in Schlesien, die Theresienstédter Hiftlinge ohne Widerstand auf einen anderen Block
zu bringen (dadurch wurden sie von den Mithdftlingen aus den Dezembertransporten
abgesondert) und von hier in die Gaskammern. Zum Massenmord, bei dem bis auf
wenige Ausnahmen alle Theresienstddter umkamen, die am 6. September 1943 nach
Auschwitz deportiert wurden, kam es in der Nacht vom 8. zum 9. Médrz 1944. Die ge-
naue Zahl der Opfer ist nicht bekannt, unstreitig handelte es sich jedoch um mindes-
tens 3700 Héftlinge, Manner, Frauen und Kinder. Im ,Familienlager” verblieben nun
die Haftlinge aus den Dezembertransporten, denen Gruppen von Tausenden Deportier-
ten aus Theresienstadt vom 15., 16. u. 18. Mai 1944 (insgesamt 7503 Héiftlinge] ange-
schlossen wurden. Im Juli 1944 solite auch ihre ,Quarantdne“ enden. Zu dieser Zeit
wurde das sog. Tschechische Familienlager aufgeldst. Die Nazis schritten damals nicht
zum Massenmorden aller, da sie Arbeitskrdfte fiir die Sklavenarbeit in der Kriegs-
wirtschaft benotigten. Bei der Selektion wurden gegen 2000 ,arbeitsfdhige“ Minner
und Frauen ausgesucht {die genaue Anzahl wird wohl niemals mehr festgestellt wer-
den konnen), und in andere KZ und auf Arbeitskommando verschickt. Die iibrigen —
Kranke, Alte, Kinder und Miitter, die sich von ihnen nicht trennen wollten —, wurden
in der Halfte Juli 1944 in den Gaskammern ermordet.™

Heute sind diese furchtbaren Begebenheiten dank der Erforschung der erhalten
gebliebenen amtlichen Quellen und Berichte von Augenzeugen, die die faschistische
Raserei Uberlebten, in betrdchtlichem Umfang aufgeklédrt. Darum verdient gemacht ha-
ben sich auch jene Mutigen, die sich gerade nach der Katastrophe im Mirz 1944 zur
Flucht aus Birkenau entschlossen, um davon Zeugnis zu geben und damit weitere bar-
barische Verbrechen der Nazis zu verhindern.

Aus dem Vernichtungslager Birkenau flohen am 7. April 1944 zwei slowakische
judische Haftlinge, Alfred Wetzler und Rudolf Rosenberg-Vrba. Ihre Flucht gelang
nach weitgehenden Vorbereitungen und auf direkte Weisung der illegalen Widerstands-
gruppen, im vollen BewuBtsein des Risikos, das dadurch ihre Mithéftlinge auf sich
nahmen. Das Ziel war, um jeden Preis dariiber Nachricht zu geben, was sich in Bir-
kenau wirklich abspielt. Diese Informationen sollten zu den Staatsoberhduptern der
Antihitlerkoalition gelangen mit der Bitte wm Hilfe bei der Verhinderung weiteren
Mordens (Vorschlag der Bombardierung der Auschwitzer Krematorien und der Ausla-
derampe). Beide Fliichtlinge gelangten am 21. April gliicklich in die Slowakei. Im Juni
verschafften ihnen die Widerstandsorganisationen gefdlschte Dokumente, mit denen
sie sich frei bewegen konnten. Uber die Greueltaten von Auschwitz informierten sie
den pipstlichen Nuntius in der Slowakei, dem sie einen ausfiihrlichen schriftlichen Be-
richt, Pldne des Lagers, der Krematorien und Gaskammern, des Anschlufgleises und
der Rampe in Birkenau iiberreichten. Im selben Jahre wurde ihr Bericht in der Schweiz
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und den USA vertffentlicht. Einen wichtigen Bestandteil der Relation bildete die Schil-
derung des Massenmordes, der an den Hiftlingen des ,Tschechischen Familienlagers®
im Mé&rz 1944 veriibt wurde."Y

Gerade diese schreckliche Begebenheit riittelte auch weitere Wagemutige auf, so
den tschechischen Héftling Vitézslav Lederer, der am 18. Dezember 1943 aus dem The-
resienstadter ,Ghetto” nach Auschwitz deportiert wurde. Der heute bereits verstorbene
V. Lederer war Teilnehmer am antifaschistischen Widerstandskampf in der Gegend von
Plzen, wurde im Jahre 1939 von der Gestapo verhaftet und gefangengehalten. Am 17.
Januar 1942 wurde er als ,judischer Mischling” in das Theresienstddter ,Ghetto“ ein-
geliefert. Nach dem 8. Mé&rz 1944 entschloB er sich, seinen Fluchtplan zu verwirkli-
chen; er wollte sich nicht nur das Leben retten, sondern vor allem die Hiftlinge im
Theresienstddter ,Ghetto” vor dem Abtransport warnen und sie zum Widerstand auf-
fordern. Am 5. April 1944, also zwei Tage vor Wetzler und Rosenberg, floh er aus Bir-
kenau gemeinsam mit dem SS-UnteroffiZzier Viktor Pestek von der Auschwitzer Garni-
son. (Dieser Rumédnendeutsche aus dem Banat, der nach einer Verwundung an der
Ostfront nach Auschwitz versetzt wurde, beschaffte Lederer SS-Uniform.) Im Archiv
des staatlichen Museums in Auschwitz befinden sich zwei Telegramme, mit denen im
ganzen ,Reich” die Fahndung nach beiden Fliichtlingen verlautbart wurde.V Es ist
auch erwiesen, wenn auch nur auf Grund von Aussagen von Augenzeugen und eige-
ner Zeugenaussage nach dem Kriege, da® Lederer in der Zeit vom April bis Juni
insgeheim das Theresienstddter Lager aufsuchte.) Zu jener Zeit hielt er sich zusam-
men mit Pestek an verschiederen Orten in Bohmen, besonders in Plzefi und Umge-
bung, versteckt, wo die Fliichtlinge bei den dortigen Widerstandsgruppen und Einzel-
personen Hilfe fanden.) In Theresienstadt traf er mit fritheren Mithdftlingen zusam-
men, denen er von den Bestialitdten der Nazis in Auschwitz und der Ermordung der
im September 1943 deportierten Theresienstédter Haftlinge berichtete. Es ist sehr
wahrscheinlich, da® Lederer im Geheimen auch mit dem Berliner Rabbiner Dr. L. Baeck
zusammengetroffen ist; dieser erwdahnt namlich in seinen Nachkriegserinnerungen ei-
nen geheimnisvollen tschechischen Héftling, der nach seiner Flucht aus Birkenau ihn
in The‘l;esienstadt aufsuchte und ilm tiber das Morden in den Gaskammern infor-
mierte."!

Soweit es sich um erhalten gebliebene authentische schriftliche Nachrichten (Kas-
siber oder illegale Briefe) handelt, durch die einige Theresienstddter Haftlinge iiber
das wirkliche Schicksal der Deportierten unterrichtet wurden, waren bisher keine
Quellen bekannt, die solehe Nachrichten bestdtigen wiirden. Es wurden zwar iber
illegal gesandte Karten oder Kassiber einige Hypothesen aufgestellt oder Informatio-
nen gegeben, ihre Existenz konnte jedoch niemals bewiesen werden.""

Im November 1976 gelang es der Mitarbeiterin der Gedenkstdtte Terezin Dr. J.
JaroSovd, gelegentlich der Sammlung von Erinnerungen ehemaliger Theresienstédter
Héftlinge in Pribram die Originale von zwei ,illegalen” Briefen zu entdecken, die von
einem ehemaligen Theresienstddter und Auschwitzer Hé&ftling aus Auschwitz heraus-
gechmuggelt wurden. Vaom Autor, Genossen Rudolf Gibidn, geb. am 1. 9. 1913, Sekretér
des Bezirksausschusses des Tschechischen Verbandes der antifaschistischen Wider-
standskdmpfer in Pribram, wurden sie der Gedenkstédtte Terezin geschenkt. (Sie sind
im Archiv in der Sammlung ,Ghetto Terezin“ unter Nr. 87/1071 hinterlegt.) Dr. Jaro-
Sova notierte und bearbeitete die Niederschrift des Erinnerungsgesprdchs mit Gibidn
(sein autorisierer Wortlaut ist im Archiv unter Nr. 1633 in der Sammlung von Erinne-
rungen).

Rudolf Gibidn wurde auf Grund der verbrecherischen Niirnberger Gesetze am 4. 9.
1942 mit einem Transport von der Prager Sammelstelle in das Theresienstddter ,Ghet-
to* gebracht. Am 29. Januar 1943 fubr er mit dem mit ,Ct—Nr. 998“ gekennzeichneten
Transport nach Auschwitz. Dort war er nacheinander in den beiden Auschwitzer Lagern,
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dem sog. Stammlager ,Auschwitz I“ und ,II—Birkenau™. Im Juni 1944 wurde er ge-
waltsam in ein Hé&ftlingskommando in Birkenau eingereiht, das direkt an der Rampe
beim AnschluBgleis arbeiten mubBte, wo die Transporte ankamen [Heranschaffen und
Aussortieren der den Héftlingen geraubten Gepéckstiicke). Er kniipfte mit einer
Gruppe Auschwitzer Hé&ftlinge Verbindung an, fiir die er die Personalausweise der zum
Tode bestimmten Héaftlinge sammelte. Selbst sandte er aus Auschwitz mehrere illega-
le Schreiben und zwar durch Vermittlung im Totaleinsatz befindlicher tschechischer’
Arbeiter, die direkt im Lager arbeiteten und mit denen es ihm gelang Verbindung an-
zukniipften.

Gen. Gibian wurde im November 1944 nach Deutschland gebracht, wo er in mehre-
ren Konzentrationslagern war. SchlieBlich kam er nach Buchenwald. Auf dem , Todes-
marsch" wurde er am 18. April 1945 durch die Truppen der Verbiindeten befreit.

Die Kassiber, die Rudolf Gibian der Gedenkstéatte Terezin schenkte und die er als ein-
zige Dokumente seiner Geheimkorrespondenz bisher aufbewahrte, waren fiir seinen Bru-
der Richard bestimmt {dieser wird darin mit dem Kosenamen Rida angesprochen]j
und sollten auch seine Mutter sowie auch weitere Héaftlinge in Theresienstadt vor
dem Transport nach Auschwitz warnen. Sie wurden von tschechischen Zivilarbeitern
ins Protektorat gebracht. Von Slany aus wurden sie mit der Post an Marie und Otte
Miiller nach PFibram gesandt (Wohnort der Familie Gibidn vor der Deportation). Die
Familie vermittelte die Zusendung von Péckchen mit Lebensmitteln, Kleidung und Me-
dikamenten an Gen. Gibidn nach Auschwitz und empfing seine legale Korrespondenz,
die Rud. Gibidn unter dem Namen eines ,arischen“ Mithaftlings schickte. (Den jiidi-
schen Héftlingen mit Ausnahme des sog. Tschechischen Familienlagers war das Schrei-
ben verboten.) Miillers sandten oder ilibergaben (leihten) die Kassiber verldBlichen
tschechischen Gendarmen in Theresienstadt. Es handelte sich um die Briider Jaroslav
Pribyl und Karel Pribyl aus Hofovice, die auch in anderen Féallen Theresienstadter
Haftlingen halfen: Durch ihre Vermittlung gelangte der authentische Wortlaut, evtl
die Abschrift oder Ausziige aus dem Inhalt bis zu Richard Gibidn und der Mufter
der beiden Briider. Trotz Warnung und Aufforderung zur Flucht aus dem ,,Ghetto®,
die das Schreiben vom 18. 8. 1944 beinhaltet, traten beide den Transport an, der am
16. Oktober nach Auschwitz abging. In Birkenau traf Rudolf mit ihnen zusammen, der
vergeblich versuchte, die Mutter zu retten. Bei der Selektion wurde sie zwar auf die
Seite der ,,Arbeltsfahlgen gestellt, jedoch kurz darauf ermordet. Richard iiberstand
die Selektion und wurde kurz darauf in andere KZ zur Sklavenarbeit {iberwiesen, wo
er unter unbekannten Umstdnden ums Leben kam. Beim Gesprdch mit dem Bruder in
Auschwitz bestdtigte er, daB er beide Kassiber aus Auschwitz in Thedesienstadt gele-
sen habe und daB mehrere &hnlich lautende Mitteilungen damals nach Theresienstadt
gelangten. Niemand von dem Héaftlingen im ,,Ghetto wollte aber glauben, daB etwas
derart Furchtbares existieren kénne.

Und so hatte das Schicksal dieser Nachnchten einen dhnlichen Widerhall, wie
ihn die Iinformationen von Lederer und Wetzler-Rosenberg erweckt hatten. Nicht nur
bei den in Theresienstadt Inhaftierten, sondern auch - anderswo, — in der Slowakei,
in B6hmen, aber auch in der Schweiz und in Lindern, die auferhalb des nazistischen
Machtbereichs - lagen, erschienen sie nicht glaubhaft, sie wurden angezweifelt und als
tbertrieben bezeichnet. In Theresienstadt bedeuteten solche Nachrichten das Ende aller
Hoffnungen, und deshalb behielten sie Einzelpersonen oder Kkleine Gruppen Infor-
mierter aus Furcht :vor der Steigerung der seelischen Leiden der Mitgefangenen Ifr
sich. Immer, wenn eine ldgere Pause zwischen den Deportationen aus dem ,Ghetto®
eintrat, hoffte man, daB es nicht mehr zu weiteren Transporten kommt oder daB die
Nazis fiir die Fortsetzung ihres grausamen Werkes keine Zeit mehr finden werden.
Auf gleiche Weise reagierten auch die illegalen Widerstandsgruppen im Lagar, denen
es — nach bisher bekannten Quellen- — auch nicht gelang, Nachrichten tber das
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Schicksal der Transporte aus Theresienstadt zu erhalten. Wenn bewiesen werden soll-
te, dab die Leitung der Selbstverwaltung des ,Ghettos“ wahrheitsgetreue Informatio-
nen iiber das Schicksal der Transporte hatte — und es scheint so gewesen zu sein —,
dann werden die Historiker erneut die Frage der Verantwortlichkeit ihrer Mitglieder
fiir das Schicksal der Theresienstadter Haftlinge tberpriifen miissen. Einigen Quellen
zufolge wurden solche Nachrichten durch den ,Altestenrat® unterdriickt und jedem,
der solche ,alarmierende Nachrichten' verbreitet, mit Verfolgung gedroht. Unent-
schuldbar versagten die Angehorigen der damaligen Theresienstddter Selbstverwal-
tung L. Janowitz und A. Hirsch im ,,Familienlager” in Birkenau anfangs Mirz 1944. Wie
die sehr prézise Relation von Wetzler-Rosenberg anfiihrt, verlieBen sich die Wider-
standsgruppen der Auschwitzer Héftlinge auf Hirsch als die Person, die im ,tschechi-
schen“ Lager augenschenlich das grofte Vertrauen genof. Hirsch konnte den Aufstand
organisieren und entfachen, was im gegebenen Moment der einzige Ausweg war. Je-
doch er sowie auch L. Janowitz lieBen sich durch die Versprechungen der Nazis tdu-
schen; als Hirsch seinen Irrtum einsah, beging er Selbstmord. Janowitz endete in der
Nacht vom 8. zum 9. M&rz 1944 in den Gaskammern zusammen mit Tausenden ande-
rer Héftlinge des Familienlagers."'"

Der geheime Brief Rudolf Gibians mit dem Datum vom 25. 2. 1944 entstand in.
Auschwitz I. Er besteht aus 2 Blatt Briefpapier im Format 21 x 14,7 cm, die auf beiden
Seiten mit Tintenstift beschrieben sind. Das Papier ist nur méBig vergilbt, die Schrift
ist deutlich und sehr gut lesbar. Der zweite Brief, datiert mit 18. 8. 1944, ist beider-
seitig auf einem Blatt aus einem Abreifblock im Format 15,3 x 9,7 cm mit Tintenstift
geschrieben. Die Schrift ist deutlich, jedoch an den Stellen, wo das ebenfalls etwas
vergilbte Papier mehrfach zusammengefaltet war, beschddigt. (Trotzdem konnte der
ganze Text einwandfrei entziffert werden.)

Den Text der Kassiber vertffentlichen wir im vollkommenen und authentischen
Wortlaut nach den geldaufigen Grundsétzen flir Quellenzitate. Im tschechischen Original-
text des Autors wurden nur einige kleinere grammatikalische Berichtigungen von Ad-
jektiv- und Pronomenformen vorgenommen, die wir als unerldBlich betrachten. Der
Wortlaut der beiden Briefe wurde der heute giiltigen Rechtschreibenorm angepaBt,
einschlieBlich Berichtigungen und Vervollstindigung der Interpunktion. Alle Vervoll-
standigungen abgekiirzter Wérter und Kiirzungen, sowie auch Erlduterungen, die wir
in den Originaltext einfiigten, sind in eckigen Klammern angefiihrt. In gleicher Wei-
se wurden Ausrufzeichen in Ausrufe- und markanten Befehlssdtzen eingefiigt, und
zwar analogisch mit den Fallen, wo es der Autor selbst so tat.

Erlduterungen und ergédnzende Bemerkungen zum Text beider Quellen sind durch
arabische Ziffern gekennzeichnet. Wir stiitzten uns dabei auf den ausfiihrlichen Brief
des Gen. Gibian vom 27. 12. 1976, in dem der Autor mit auBergewdthnlicher Bereitwil-
ligkeit und Geduld alle ergénzenden Fragen Dr. . JaroSova beantwortete. IThm gebiihrt
vor allem unser Dank dafiir, daB wir diese einmalige Quelle erhalten und erstmalig
verdifentlichen kdnnen.

25. I1. (19)44

Meine Lieben! Vorerst sende ich Euch allen viele Griile und bin in Gedanken bei
Euch. Den Brief iibergebt, bitte, sofort Otto Miiller, dem ich schreibe und fiir den er
bestimmt ist. Otto, bitte, vernichte den Brief gleich nach dem Durchlesen! Otte, ich hin
noch am Leben und mit Gottes und Deiner Hilfe bin ich gesund und arbeite jetzt flei-
fiig als Tischler (d. i. in den Werkstédtten im Lager Auschwitz I — Anm. M. K.). Alles,
was Ihr mir schickt, erhalte ich stets in Ordnung. Tausend Dank, und bitte, verschal-
fe Dir den Gegenwert im Horymir,! der enttiuscht vielleicht nicht. Bitte, unterstiitzt
mich weiter und fiihrt auf dem Paket auch meine Nummer an. (Hiftlingsnummer in

59



Auschwitz, Gen. Gibian hatte Nr. 88173 — Anm. M. K.). Es ist jene Telefpnnummer
Rudis, die Euch Onkel Bohumil? angah, von dem Ihr mir des Interesses wegen einen
seiner Briefe zur Einmsichtnahme zusenden sollt. Ich weifl nicht, ob es Euch weiterhin
mioglich sein wird, mir zu schreiben. Vielleicht fdahrt er auch mit Mare$ hinter Hass-
man her.’ Die Pakete schickt aber weiter an mich per Bahn und fiihrt direkt die Be-
stimmungsstation Au(schwitz) an, schreibt iiberhaupt nicht Birk(enau). Ridas Midsl!
ist in B{irkenau), sie macht nichis (d. h. sie ist nicht im Arbeitseinsatz — Anm. M. K.}
und es geht ihr leidlich. Teilt Rida mit, daB auch sie den Wunseh hat, daB er nicht
nach hier kommt, und auch ihre Eltern nichi.

Sie wiirden es hier nicht lange aushalten. Wir waren 1000 und sind noch sieben.’
letzt ist es schon besser. Rida soll sich bemiihen, die Mutter zn schiitzen, damii sie
nicht hierher muB. Anderfalls soll sie mitfahren und mich gleich aufsuchen. Ich hin
in Au(schwitz) in einem Gemeinschaftslager zusammen mit Ariern-Tschechen, Polen,
Russen, Ukrainern, Deutschen und Franzosen. Die Nichtarier (d. s. jiidische Hiftlinge —
Anm. M. K.) sind aus Bthmen, Deutschland, Norwegen, Belgien, Holland, Polen, Jugo-
slawien, Italien, Griechenland, der Slowakei. Obwohl wir fleifig arbeiten, haben wir
nur wenig Hoffnung auf Uberleben. Solange man arbeitet und gut aussieht, ist es
gui — sobald man schwach wird — weg mit ihm(!)% Bestdtigt mir sofort diesen Brief
und schreibt mir oft, so wie bisher! Schreibt an die Tante von Ridas Miidel(:) K. No-
voina, Prag III, Mélnicka 9, da® Gerta das Paketi erhalten hat und um weitere bittet,
hauptsdchlich um Brot und Brotaufstrich, wie Margarine, Fett, Jam usw. Auch um
einen Siistoff. Anschrift nach Birk{enau). Ihr Bruder lebt auch. Uber den Verlust von
Ridas Vater’ bin ich sehr betriibt. Er soll wenigstens die Mutter heimbringen. Iika,
Erna und alle anderen sind wahrscheinlich Hermann gefolgt (d. h. dal® sie vernich-
tet wurden, weiter s. Anm. Nr. 8 — M. K.), furchtbar, was sonst(!)® Wir leben von
Tag zu Tag in groBer Ungewissheit, jedoch im festen Glauben und der Hoifnung Euch
wiederzusehen. Ich danke fiir alles vor allem Maiia,? die sich fiir mich sehr bemiiht.
Vielleicht gibt Gott, das ich Euch das vergelien kann. Griift die Kinder. Achtet da-
rauf, was in der Miihle vorgeht!? Kiimmert Euch um Rida! Das Haupisiichliche habe
ich mitgeteilt. Ich habe jetzt furchtbar wenig Zeit, alles geht sehr schnell vor sich
und mit groBem Risiko. Beda ist gesund!!, und sie midgen ihm viel schicken, das wird
ihn aufrechterhalten. Ich sehe gut aus. Sonst vernichtet die Nachrichten von Onkel
Bohumil!? Die Pakeie sollt Ihr weiter numerieren. Das letzte haite die Nummer 11.
Ridas Kousin Fritzl lebt, seine Fram Maiia aus Pardubice nicht. Im letzten halben
Jahre haben sich die Verhilinisse gebessert, voriges Jahr waren sie furchtbar.!> Bitte,
schickt mir ,Desitin” aus der Apotheke, aber fiihrt es im Verzeichnis nicht an. Wenn
Thr gute, starke Socken auftreibt, die auch. Um diese ist hier Not, sonst ist hier alles
aufzutreiben, allerdings fiir maieriellen Gegenwert. Bitiet Frau Pokernal! um etwas
fiir mich. Sobald Rida wegfahren sollte, verstindigt mich sofort! Er soll aber lieber
nicht fahren! Um seine , Verlobte kiimmere ich mich, soviel ich kann, teilt ihm das
mit! Tiglich gedenke ich Euner und bete fiir Euch. Goit hat mich lieb, deshalb 1d8%
er mich am Leben, und ich hoffe, daB er mir verginnt, dies alles zu iiberleben. Gtto,
vermeide irgendwelche Ubergriffe, damit kein Grund aufkommt, Dich zu verhaften!!
Was ist mit Weiner?!> Was mit den Briidern und dem Gatten der Marie?1® Alles, was
ich hier schreibe, behaltet im Gedichinis, aber teilt es niemandem mit! Vielleicht ge-
lingt es mir noch, Euch inoffozieil zu schreiben. Schreibt mir auch von Zeit zu Zeit
[Birk{enau) ohne Nummer], damit es nicht auffdllig ist. Sonst die Pakete nach Au-
sch{witz), dort geht man besser damit um. Lebi Pindas Vater?1” Der Altestenrat aus
Theresienstadt ist hier inhaftiert, die iiberleben das wahrscheinlich nicht.!® Herrmann
verstarb eines natiirlichen Todes!® an Durchfall, 90 % der iibrigen auf unnatiirliche
Weise. Besser ist, nichts davon zu erwihnen, es ist furchtbar. Teilt mir viel iiber die
Heimat mit(!) Sacken sind vielleicht bei der Zajitkova zu haben, oder bei Barkus.?)
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Wenn miiglich, so schickt Rasierklingen. Also schreibt vor allem alles Rida und schickt
mir eventuell seine Nachrichten. Vernichtet die Briefe und Spuren von mir. Zeitnngen
usw. giht es hier. Wenn moglich, so schickt mir manchmal den Rodokaps! Millionen-
fachen Dank und GriiBe und Kiisse am meinen Lebenretter Otto, Mafna und die ganze
Familie sende ich auf diesem Wege, das sollt Ihr von ganzem Herzen glauben. Dank(!)
Dank(!} Dank(!)

i8. 8. (19)44

Meine Lishen! Trotzdem ich Euch einige Male geschrieben habe, erhalte ich von
Euch seit der Zeit, da mein Otto in Prag? ist, keine Nachrichten, sbwohl die Pakete
in Ordnung eintreffen, fiir die ich danke. Ein Teil der Lebensmittel ist schimmelig, auch
das Brot. Ich bin natiirlich in Birk(enau) und nicht in Au(schwitz) und zwar schon
2 Monate. Hierher dauert der Transport linger und es ist hier alies viel schlimmer.
Ich war aber mit Gerti?? beisammen und den anderen Theresienstddtern, soweit sie
noch lebten.? Vor einigen Tagen wurde das ganze Lager liquidiert und es verblieben
hier 180 junge Burschem von 12—18 jahren. Senst fuhren die jungen Burschen ins
Ruhrgebiet, die jungen Middchen nach Hamburg, und die Miiiter mit den Kindern und
die Alien fsolgten Herrmann, alle gewaltsam.’?? Ebenso leben Slava Pollak, Otto Singer,
Véra Bendova, die Sierns auBer Karli, um den ich mich Kkiimmere,? Fiirtle aus
Kr(asna) Hora?® und zehntausend andere nichi mehr. Auch unsere Position ist sehr
unsicher, ich hege auch fiir uns, die wir bhis heute noch lebhen, arge Befiirchiungen.
Aber im Bestreben wenigstens einen von uns am Leben zu erhalten, ersuche ich Euch,
unverziiglich anf irgendeine Weise Rida das Folgende mitzuteilen!! Gerti ist von hier
veggegangen. Er wird sie wahrscheinlich niemals mehr wiedersehen.?” Falls Ridas
Mutter abreisen muf (d. h. mit einem Transport aus Theresienstdt — Anm. M. K.}, s0
soll er auf keinen Fall mit hierher fahren, ich kiilmmere mich hier selbst um sie. Wer
hierher kommt, ist zu 98 % dem Untergang geweiht. Davor will ich Rida bewahren,
und deshalb soll er sofort nach Mutiers Abreise, falls es iitherhaupt dazu kommt, nach
Prag enifliehen und dort, allerdings veorsichiig, iliegal leben. Wichtig ist, daB er nicht
beschnitten ist, das mdge sein Hauptausweispapier sein(!) So lautet mein Befehl, den
gefdlligst Thr und auch er bhefolgt (im Original uatersirichen — Anm. M. K.). Rida
schreibt Ihr es am besten an die Anschrift: Karel PFibyl, Gendarmerie-Wachtmeister
in Theresienstadt. Schreibt es offen und habt keine Angst(!) Es geht um sein Leben(!)
Es wiére gut, wenn Thr einen Boten hinschicken wiirdet. Ssll es kosten, was es welle(!)
Wenn niitig auf Kosten meiner Pakete!! Ich verzichte gerne darauf. Diesen Rat soll
Rida anch seinen jungen und mutigen Kollegen geben!!? Hiirt auf mich und tut, was
ich verlange(!) Ich weil mehr als IThr und will Rida retten. Vielleicht gelingt es ihm.

Die Pakete schickt wieder an meine Anschrift Birkenau so wie friiher. Bei Dirsk-
tor Pavliek veranlaBdt das Paketesenden an Karli Stern und dieser mige Mach in Bfez-
nice? verstindigen. Karli wurde am 2. 9. (19)28 geberen®® Ansonsten die Anschrift
wie an mich. In den letzten 2 Monalen kamen 150tausend ungarische Juden hierher
und sogleich folgten sie Herrmann nach (d. h. sie wurden im Gas umgebracht — Anm.
M. K.), darunter auch meine Tante aus Ungarn. Dem Ada soll Reini§ schicken!!5! Euch
allen, meiner Mama, Otte und den Kindern wiinsche ich viel Gliick, danke Euch und
heffe, daB Thr alles Nitige veranlaft, damit Rida am Leben bleibt. Ich danke, griifle
alle, anch meine Marie’?, der ich auch fiir die Pakete danke, und bitte, schreibt an
die Adresse Birk{enau)!l!
Marie Miillevpva, P¥ibram 109/111
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VI Die miindlichen Aussagen Lederers iiber alle diese Begenbeheiten wurden von Zden#k St&panek aus

Prag festgehalten, der sein Manuskript im Jahre 1959 beendete. Dieses Elaborat von 211 Maschi-
nenschriftseiten, einen in belletristischer Form abgefassten Tatsachenbericht, erwarb die Gedenk-
stdtte Terezin im Jahre 1972. Im gleichen Jahre wurde es durch den Autor (schon nach dem Tode
V. Lederers) mit wertvollen Erlduterungen und Kommentaren versehen, in denen die Glaubwirdig-
keit der einzelnen Partien der umfangreichen Ledererschen Schilderungen kritisch bewertet wird.
Den Mitarbeitern der Gedenkstédtte gelang es in den weiteren Jahren, einige weitere Aussagen
tiber den Aufenthalt Lederers in Bohmen im Jahre 1944 zu erlangen, und diese Quellen konnten
wir dann konfrontieren, — Der Vollstédndigkeit halber sei erwdhnt, dass Viktor Pestek im Jahre
1944 versuchte, nach Birkenau zuriickzukehren; er beabsichtigte — unter Benutzung gefalschter Do-
kumente — eine jiidische Gefangene aus dem ,Familienlager“ zum angeblichen Verhdr bei der
Prager Gestapo zu holen und sie dadurch zu retten. Er wurde aber verhaftet und, ohne seine
Helfer in Bohmen verraten zu haben, zu Tode gemartert. — Noch heute gibt es in den Erzdhlun-
gen von St&panek-Lederer eine Menge unaufgekldrter Stellen; trotzdem handelt es sich um eine
wichtige Quelle, die noch einer genauen Untersuchung bedarf. — S. Archiv der Gedenkstitte
Terezin, Sammlung der Erinnerungen, Nr. 688, bes. 8. 2—4, Kap. 32, S. 113—116 und Kap. 33.
Weiter s. bes. Erinnerungen Nr. 1039. Aus den Erinnerungen Dr. L. Baecks zitiert H. G. Adler
{Theresienstadt 1941—1945, S. 155—56), und die Erwidhnung eines tschechischen Héftlings, der
aus Auschwitz floh und in Theresienstadt den Autor der angefiihrten Memoiren aufsuchte, wird
von K. Lagus und |. Polak [Die Stadt hinter Gittern, S. 248) paraphrasiert.

VII Dies gilt besonders von den Behauptungen H. G. Adlers iiber die illegalen Briefe aus Auschwitz,

die angeblich nach Theresienstadt zugestellt wurden. Der Autor hebt besonders einen illegalen
Brief aus Birkenau hervor, den der ehemalige hohe Funktiondr der Theresienstadter Selbstver-
waltung, der Leiter ihres ,Zentralsekretariats” Leo Janowitz geschrieben haben soll. Dieser wurde
anfangs September von der SS-Kommandantur verbafted und am 6. 9. 1943 zur Strafe in einen
der zwei Riesentransporte eingereiht, die an diesem Tage in das ,.Familienlager® nach Auschwitz
abgingen. Der von Adler erbrachte indirekte Beweis des illegalen Berichts Janowitz’ mit einem
ungliicklichen Druckfehler im Hinweis) hé&lt jedoch einer historischen Prifung nicht stand. —
S.: H. G. Adler: Theresienstadt 1941—1945 S. 155, 821 (Index 264a, auf S. 155 fdlschlich als 284
angefihrt].

VIII Dortselbst, S. 56

Zu den Texten der Briefe Rud. Gibians

[

(N}

(%]

S

Hotel in Pribram [trdgt heuie noch diesen Namen), bei dessen damaligem Besitzer Gen. Gibidn
ver seiner Deportation nach Theresienstadt einige wertvolle Sachen hinterlegte.

Chiffrierte Nachricht, aus der die durchdachte Konspiration der Geheimkorrespondenz hervorgeht,
die fir die Hdaftlinge stets mit furchtbarem Risiko verbunden war. Ruda = Autor des Kassibers,
Bohumil = Bohumil Mifiovsky, der arische Mith&ftling Rud. Gibidns, unter dessen Namen er legale
Briefe schrieb. Durch ihre Riicksendung sollte bestdtigt werden, dass der Kassiber sein Bestimmungs-
ziel erreichte.

Die nichtjlidischen Héaftlinge aus Pribram, mit denen Gen. Gibidn in Auschwitz auch verkehrte (sie
wurden 1943 verhaftet]). Sp&ter wurden sie nach Buchenwald abtransportiert, ihnen schloss sich
auch B. Minovsky an.

Richard Gibidns Verlobte hiess Gertrud Harpmannova. Sie wurde am 18. 12. 1943 nach Auschwitz
deportiert und in Birkenau gefangengehalten. Sie liberlebte. — Alle Daten iliber die einzelnen Haft-
linge des Theresienstadter Ghettos wurden von uns beglaubigt, bwz. mit Hilfe der Karthotek prédzi-
siert, die sich in der Evidenzabteilung des Rates der Jiidischen Kultusgemeinde in Prag befindet.
Bei dieser Arbeit war uns mit ungewohnlicher Bereitwilligkeit V. Brodova behilflich, der unser auf-
richtiger Dank gebihrt. Die Daten tliber die Deportation von Rudolf Gibian aus Theresienstadt nach
Auschwitz mussten jedoch auf Grund der erhaiten gebliebenen Transportlisten prazisiert werden,
die im Staatlichen Zentralarchiv in Prag hinterlegt sind (SUA Praha, Sammlung KT/OVS, Transpor-
listen ,Ct"). Dadurch wurde der unwiderleghare Beweis der Authentizitdt der Kassiber erbracht.
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Laut K. Lagus und J. Poldk (Die Stadt hinter Gittern, S. 347) iiberlebten den Transport Ct vom
29. 1. 1943 insgesamt 23 Haiftlinge {von der Gesamtzahl von 1000 Personen).

Mit grosser Offenheit wird hier die Selektion der Kranken und anderer ,Arbeitsuntauglichen® ge-
schildert, die unverziiglich in den Gastod abgefiihrt wurden.

Der Vater der Briider Gibian starb im ,Ghetto® am 18. 5. 1943.

Die Grundlage fiir diese allegorische Ausserung bildet die Nachricht vom Tode JUDr. Herrmann
Friedhabers aus Pribram, der am 1. Februar 1943 von Theresienstadt nach Auschwitz deportiert wur-
de. Siehe Schlusstext des Kassibers ,Herrmann starb eines natiirlichen Todes...” — ,llka“ = Ilona
Pollakova aus Piibram, ,Erna“ = Ernst Fluss (ebenfalls ein im Jahre 1942 aus Pfibram nach There-
sienstadt deportierter jidischer H#filing); beide wurden am 8. 9. 1942 in den Transport nach Maly
Trostinec eingereiht und dort erm: rdet. Von diesem tausendkdpfigen Transport meldeten sich nach
dem Kriege vier Leute. — S. K. Tagus — ]. Polak: Die Stadt hinter Gittern, S. 347.

D. i. Marie Miillerova in Pribram.

Die Miihle in Dusniky, die Rud. Gibians Eltern gehorte. Im Jahre 1939 wurde sie von den Nazis
Larisiert”.

Friedrich Dauber aus PFibram, am 17. 5. 1943 von der Gestapo verhaftet und als politischer Haft-
ling nach Auschwitz gebracht. Er starb pach der Riickkehr aus dem Konzentrationslager am 29. 8.
1945. (Lebensmittelsendungen sandie ihm nach Auschwitz seine ,nichtjiidische Gattin, die nicht
deportiert wurde.)

S. Anm. Nr. 2.

Gemeint ist vor allem die Situation im Stammlager Auschwitz 1. Von den Nachrichten aus Birkenau,
wo die Tragddie im ,Familienlager ihrem Ende zuging, war Gen. Gibian zu jener Zeit anscheinend
isoliert.

Bickereibesitzerin in Pribram, bei der Gibidns vor der Deportation nach Theresienstadt einen Teil
ihres Besitzes hinterliessen.

Leiter der Jidischen Kultusgemeinde in Pribram (lebte in einer ,Mischehe®); starb wédhrend der
Okkupation.

Gatte der Magda Petrlikova in PPibram, wahrend der Okkupation politischer Haftling; kehrte nach
der Befreiung zuriick.

Adolf Schwarz aus Pribram, jiidischer Hiftling; starb am 7. 9. 1942 in Theresienstadt. Sein Sohn Dr.
]. Schwarz kam in Auschwitz um.

Der erste Leiter des ,Altestenrates” im sog. Ghetto Theresienstadt, der ,Judenilteste Jakob Edelstein.
Er wurde im November 1943 im Ghetto verahftet und am 5. 12, mit Frau und Sohn nach Auschwitz
deportiert. Dort wurde er im Stammlager im berilichtigen Todesblock Nr. 11 gefangengehalten (die
Familie war im ,Familienlager® in Birkenau untergebracht). Ende Juni 1944 wurden alle im Krema-
torium Nr. III erschossen und ihre Leichname verbrannt. — S. insbesondere: H. G. Adler: There-
sienstadt 1941—1945, S. 159, 810, vergl. weiter das Tagebuch E. Redlichs, bes. die Eintragungen vom
10. 11. und 2. 12. 1943, vom 1. 1. und 13. 1. 1944 (Archiv der Gedenkstitte Terezin Sammlg. Ghetto
Terezin, Nr. 31).

S. Anm. Nr. 8.

Bekannte aus Trh. DuSniky und P¥ibram, die die Familie Gibidn vor der Deportation nach Theresien-
stadt unterstiitzten.

Otto Miiller wurde als jlidischer Partner einer sog. Mischehe im Jahre 1844 in das Hagibor-Lager
nach Prag berufen. Am 4. Februar 1945 wurde er mit anderen Hiftlingen nach Theresienstadt ge-
bracht, wo er die Befreiung erlebte.

S. Anm. Nr. 4.

D. h. im ,Familienlager”.

Vergl. eingehend K. Lagus — ]. Poldk: Die Stadt hinter Gittern, S. 322—324. — Die Liquidation des
»Tschechischen Familienlagers“ ging offensichtlich schrittweise vor sich, und war, wie aus dem
Kassiber Rud. Gibidns ersichtlich, in der Hilfte August abgeschlossen.

Judische Haftlinge aus Pribram, Bekannte des Gen. Gibidn. (Sldva Pollak = der Bruder der Ilona P.,
s. Anm. Nr. 8.) Nach der Befreiung kehrte von ihnen nur V. Bendovdi-Kreindlerovd zuriick.
Verkleinerungsform: Es handelt sich um Otto Firth, der sich dennoch retten konnte.

Ge;trud Harpmannova wurde von Auschwitz zur Sklavenarbeit nach Deutschland gebracht. Weiter
s. Anm. Nr. 4.

Der Text des Kassibers stimmt hier mit den von K. Lagus und ]. Poldk [Die Stadt hinter Gittern,
S. 236—238) verdtffentlichten Angaben uGber den Fluchtplan junger Héftlinge aus Theresienstadt im
Jahre 1944 Gberein.

Zur Familie Stein und ihrem Sohn Karli, die alle umkamen. S. Anm. Nr. 25. Die weiteren Namen
gehoren ,nichtjiidischen” Freunden aus Pfibram, bei denen sie einen Teil ihres Eigentums in Aufbe-
wahrung hatten.

In der legalen Korrespondenz nach Birkenau war es ein unerlédsslicher Bestandteil der Anschrift
(neben Vor- und Zunamen); die Auschwitzer Héftlingsnummer wurde daher weder angefiihrt noch

verlangt, was auch zum Teil in der Literatur bestdtigt wird (K. Lagus — ]. Poldk: Die Stadt hinter
Gittern, S. 322—323).
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31 Es handelt sich um die Aufforderung zur Zusendung von Lebensmittelpdckchen fiir den Mithéaftling
des. Gen. Gibidn Adolf Edelstein aus Pribram (er kam auf dem Todesmarsch aus Buchenwald um];

helfen sollte sein Verwandter Ing. Ernst Reini§ aus Pfibram.
32 Magda Petrlikovad, s. Anm. Nr. 16.



